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FE DE ERRAT AS DEL QUINTO TOMODEL DICCIONARIO
dela Lenguna Caficllana,

Lan.j.col.1.lin.30. Efpifcopalis, lee Epifeopalis. Pl.22.col2 lin.23. we,lee vel. Pl.27.col.1.lin.16,

* ojizarco, lee ojizaino, y lin.22, ojizaino, lee ojizarco. Pl.28.col.2. lin.25. Pervigil, lee Pervigi-
lem. PL.31. col.2. lin.11. Socifs, lee focio. ipfis, lee ipft, PL33. col.2. lin.33. 35. v 39. Obligarchia, lee
Oligarchia. PLg3.col. 1.din.5. chifchar, lee chiftar. Pl.sg.col.2.lini61. fois, lee foi. Pl.64.col. 1. lin.22,
Arcambroéto, lee Arcombraoto. Pl.65.col.1.lin.36. cllos, lee ellas. PL66.col. 1. lin.5. dlva, lee A:'g;;;
y col.2.lin.35.Peducnmque;lee Pecudumgue.PL7s cola din.17.Equd,lee Hee gue. Pl.80.col.1lin.6 s
Comnitas,lee Commitas. Pl.B;z.col.1.1in.zo.Tarrm,lcc Terrea, P1.8g.col.1.1in. 27. evanda,lee levanda.
Pl.gs.col.2.lin.11.que ha,lee gue hai. Pl.100.col.2. lin.24. impofsible, lee impofsibies. Pl.101. col.1q
lin.18 patas,\ce paltas. PL.ros.col. 1.lin.64.Coreg,lee Coron. Pl.11g.col.1.1in. 10.¢q205, le€ equis, PL
122.col2.lin7. PAPAPRASTICO, lee PARAPHRASTICO. PL128.col.1.lin.16. O bene /it [ohole,
lee © bene fit fobali. Pligo.col. T.lin.63.afetto,lee efetto.PL.163.col.1.1in.38 femejante,lec femejan-
za, Pl.172.col. 2 lin.2 1.70litura,lec nocitura,y lin.g46.Poltcr,lee Paftor. pl.zo*y.col.z.iin..art.conguicn-
te,lee configuiente. Pl.208.col.2.lin.s8.PRISCOLA,lee PEAISCOLA. Pl.214.col.1.1in.47.Cacolce
Ceco.Pl.218.col.2.1in.20.agere,lee egere, PL.228. col.1.lin.30. pingais aut crafa,lee pingne aut crallam.
PJ'.E«;].G.CULI.iirl.gU.Te:ffﬂéi,lec Technis. Pl.268.col.2.lin.8.modis,lee modus, P1.303.col.2.in.39. pra-
wiales,lee pluviales. P1.306.col.2 lin.29.cap.6.lee cap.g. Pl.307.col.2.lin.1.qu,lee que. PL3og. col.1.
Lin. 3 7.luere,lce licere. Pl.345.col.2.lin.5.Prdcica,lec Prictica. P1.362.col.2.1in.66.Lo que puede, ice
Lo que {e puede. PL388.col.2.ling.affirere,lce officere, y lin.18.patent,lec pateans. Pl.g17.col.1. lin,
2. penaris,lec pennaria. PLgsg.col.2 ling7.Fideslce Vires.Pl.468.ccl.1.lin.41.de qual,ice de la qual.
Pi.514.col.2.lin.5y.babia, lec habia. PLy23.col.2.lin.26. en,lee con: y lin.29. pecados, lee pecado-
res. PLs 31.col,2.lin,0.Nombas, lee Nimbus. Pl.532.col.2.1in.5 4. Betryon, lce Botryon. Pl.543. col.1.
lin.55.canfadér,lee canfador. Plissé.col.1 1in.43.Faculus,lee Foculus., PL567. col.2. lin.22. appellere,
Ice appellare. PLs71.col.2.lin,63. Irrifian;lee Irvifio. Pl.5$8.col.2 lin. 1. cotejar,lee cortejar. PlL.éols
col.2.lin.57. Clif¢o, lec Elifco. PL618. col.2.lin.39. e metro,lee elmetio: y lin.43. thythmico, lee
rhythmico. PL.620. col.1.din.28. ztigue,lce atrique. Pl.62a.cal.2.lin.50. Chifto, lee Chrifto. PL.626,
col.1.lin.s0.tu tio,lee (1 tio, PL63 T.col.1.1in.23.Gyra, lec Gyris, P1.632. col.1. linu17. Abvolntis, lee
Adwvoluzis, P1.635 .col.z.in.s 1. Runex,lee Rumex, PL.636.col.2.lin.34.Profligere,lee Profligare P1.643.
col.1.lin.13. efperandole,\cc efpetandole. PL.64g.col.2.lin.62. lencopheus,kee lencophans. '

Efte Quinto Tonio del Diccionario de la Leagua Caftellana , con eftas erratas correfponde a fir
original. Madrid y Febrero feis de mil {etecicntos y treinta y fiete, :

Lic.D.Manuel Garcia Algffon,
Corre&tor Generdl por i Mageftad.
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€ Las Aprobacioncs,Licencias y Taffa de toda laObracltan cac] primer Tomo.
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NOTICI4 DE LOS ACADEMICOS QUE HAN_
fallecido defpues que Je acabi la imprefsion del quarco I omo
' del Diccionario, -

% ON Pedro Manuel de Acebedo muri6 en Datoca en 16. de Febre-
5 rodec 1734y poslu fallecimicnto entrd en plaza del ntmero D.
Lope Hurtado de Mendozay Figueroa.

El Do&. D. Juan de Ferréras muri6 en cftaCorte cn 8. de Junio de
173 5. y por fu fallecimicnto entrd en plaza del nimero cl P. M. Fr. Ja-
cintho de Mendoza.

Don Francifco Pizarro Matqués de San Juan , murid en cfta Cortccn
1 4. dc Febrérode 1736,y por {o fallecimiento entrd cn plaza del niime-
10 Don Jofeph Torrcro y Marzo, .

Tom s 92 . Aca-




Académicos gue /f} ban admitido en ¢l wiifmo ﬁ.empa. ;

'L Do, D.Pedro Gonzalez, Cura proprio de la Parrochial de S.Ni.
; colas defta Corre,fué admitido por Académico {upernumerario,por.
la aufencia de D.Thomas de Mountes,en primero de Abril de 1734, d

Don Alonfo Verdago de Caftilla, Conde de Torrepalma, fue admitido
por Acadeémico fupernumerario,por la aulencia de Don Jofeph de Monte-
alegre,en 6. de Marzode 1736, . :

Don Aguftin de Monuano y Luyando, Secretario de fu Mageftad en
la Junta de Comitfarios Efpaiioles ¢ Inglcfes, y Oficial del Defpacho Uni-
verfal de Eftado, fuc admitido por Acadcimico fupernumeratio, por la au-
fencia de Don Migucl de Perca, en ¢l mifmo dia. '

Don Manuel de Villegas y Oyarbide : oy Macftro de Mathemadricas de
los Caballeros Pages del Rey , fuc admitido por Académico fupernumera.
rio,por la aufencia de D.Diego deVillegas y Quevedo, ea ¢l mifmo dia.

El P. Fr.Antonio Ventiira de Prado , del Orden de la Santifsima Trini-
dad, Redencidn de Cautives, Macltro del Ndmero y Jutticia de fo Pro-
vincia de Andalucia, Eleébér gencral por clla, y dos veces Redentér Gene-
ral, Cathedraticode Theologia dela Univerfidad de Sevilla , Examinadée
Synodal de fu Arzobilpado ,_Caliﬁ_cador de la Saprema General taquifi-
cion, y Predicadér de fa Mageftad, fu¢ admitido por Académico fo pernu-
merario, por la aufencia de D.Jofeph Torréro y Marzo, en ¢l mifmo. dia..

Autores elegidos para el ufo de las woces y modos de bablar, defpues delos que
: conticnen las liftas que eftan pacflas al principio de los quatro
T omos antecedentes.

Fr. Gafpar Ruiz de Montidno, Monge Benedidino.,
Fr. Francifco de Santa Maria, Carmelita Defcalzo.
Don Fernando Ballefteros y Saavedra,

¥r, Pedro de Santa Tercla, Carmelita Delcalzo,
ElDo&. D.Juan de Ferreras: Académico.,

EIP. Jofeph Cafani, de la Compaiiia de Jefus: Académico,
Don Jofeph Perez de Montéro. -
Don Pedro Sylveftre, -

Don Manuel de Villegas y Pidateli : Académico.
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EXPLICACION DE LAS ABREVIATURAS DE LOS NOMBRES
de Jos Autores y Obras, que wan citados en cffe quinto T omo.

‘Ararc. Annal.

Asr. Com.de Terenc;
Azr. Epift.

Azg. Philol.

Azr. Republ..

Acost. Hift. Ind,
Arcaz. Chron.

Arcaz. Vid. de S. Julian,
ALDRET. Antig.
Arprer. Orig.
ALVAR,

Armaz, Hift. del Momo.
Arv. GoM.

Arvar. pg Toreo. Hift. dela

Iglel,

AnAp.

Amay. Defeng.

Amzr. Mor.

A, Mexnp. Obr, Poet.
Axpr. Var. Iuftr.
AnT. AcusTt. Dial,
AnT. Psr. Cart.
ArANC, )

Arpeu. Gob. Polity
ArGens. Annal.
Arcens. Maluc,
Arcor. Monter.
AnrcoT. Nobl. :
Arias Mont. Aphor,
ArTeac. Rim.

AvT. Acorp.

Avil,

Avar, Caid. de Princy
Avar. Cetrer.

Bag. Hift, Pontif,
Bais. Bern..

Barvest. Com. Eufrof,
Barg. Cab. Perf.
Baxzean. Coron.
Barsap. Correcc. de vics
Barpap. Urdem.
Baren, Guerr. de Fland.
Baren, Guerr. de Franc,
B. Arcens. Rim,

B. Ciup. R. Epift.

8. pE LA Toxrr.
Beriss. Guichard,

B. Mewnp. Polit.
Bouvap. Polit.
Boc. pg Or.

Bocang. Lyr.

Bowaii. Cur. Philip,
Bosc. Cortef. 3
Brav. Benediét.
Brocens, :

Burc. Gatom,

Bure. Rim,

Buscay. Opufc,

Cavp, Aut,
Caip.Com,

CartsTe.y MELIB:
Cavrv, Albeit.

~Tom. V.

Padre Pedro de Abarca : Annales de Aragon.
Pedro Simén Abril: Traduccion de las Comedias de Terencio:
Pedro Simén Abril: Traduccion de las Epiftolas de Ciceron.
Pedro Simon Abril: Philofophia. o
Pedro Simon Abril: Republica de Ariftoreles,
Padre Jofeph de Acolta: Hiftoria narurdl y moral de Indias.
P.Bartholomé Alcazar: Chronoﬁﬂftoria de laCompafia de Jelusy
Padre Bartholomé Alcdzar: Vid. de 8. Julian Obifpo de Cuenca,,
El Do&. Bernardo Aldréte: Anrigiiedides de Efpana.
El Do&. Bernardo Aldréte: Origen de la:Lengua Caftellana,
IaVida de Guzman de Alfarache : de Matheo Alemain.
Aguftin de Almazdn: Traduccion de la Hiftoria del Momo.
Alvar Gomez-de Ciudad Real: Sus Oozas.
Don Gabriel Alvatez de Toledo: Hiftoria de la Iglefia y del
Munde. :
La Hiftoria de Amadis de Gdula.
Don Francifce de Amaya: Defengafo de los bienes humdnos.
Ambrofio de Moriles: Sus Obras. -
Don Antonio de Mendoza : Sus Obras Poéricas.
Padre Alonfo de Andrdde : Varones lluftres de la Compaiiia;
Don Antonio Aguftin : Didlogos de Medallas.
Antonio Perez: Sus Cattas.
Arancéles varios. : :
Theoddro Ardemans: Gobierno politico de las Fabricas.
Bartholomé Leonardo de Argeniola: Annales de Aragon.
Bartholomé Leonardo de Argenfola: Conquitta de las Malucas:
Gonzalo Argote de Molina: Tratado de la Monteria.
Gonzalo Are6te de Molina: Nobleza de Andalucia,
Arias Montano : Aphorilmos de Tdcito.
Don Felix de Arteaga: Rimas.
Los Auros Acordados det Conf€jo.
Don Jofeph de Avilés : Ciencia heréica del Blafon,
Pedro Lopez de Aydla: Caida de Principes.
Pedro Lopez de Aydla: Tratado de Cetrerfa. .
El Do&. Luis de Babia: Continuacion de la Hiftoria Pontificdly
El Doét. D.Bernardo Baibuena: Poéma del Bernardo.
Don Fernando Ballefteros : Comedia Eufrofina.
Alonfo de Salas Barbadillo : El Caballero perfecto.
Alonlo de Salas Barbadillo: Coronas delParndio:
Alonfo de Salas Barbadillo: Correccion de vicios.
Alonfo de Salas Barbadillo: Vida de Pedro de Urdemdlas.
P. Bafilio Barén de Soto: Traduccion de las Guerras de Flandes
P. Bafilio Barén de Soto : Traduccion de las Guerras de Franciag
Bartholom#s Leonardo de Argenfola: Rimas.
El Bachillér Fernan Gomez de CiudadReal : Sus Epiftolas.
El Bachillér Francifco de la Torre: Sus Obras. :
D. Othon Edilo Nato de Betiffina: Epitome del Guichardinog
Don Bernatdino de Mendéza: Politica de Jufto Lipiio,
Geronymo del Caftillo y Bobadilla: Politica,
Bocados de Oro.
Don Gabriel Bocangel: La Lyra de las Mufas,
%uan de Hebia Bolafos: Curia Philipica.
ofcin: El Cortefino.
Fr. Nicolis Bravo: Poéma, la Benedictina;
Francifco Sanchez Brocenfe. .
Thomé de Burguillos: La Gatomichia.
"Thomé de Burguillos: Rimas.
El Matqués de Bufcayolo : Sus Opufcutos: _
Don Pedro Calderon de la Barca: Autos Sacramentales;
Don Pedro Calderén de la Barca: Comediass.
La Tragicomédia de Califto y Melibéa:
Fernando Calvo : Albeiteria,
q3 Car=
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Carver. Viag: -

Canc. Obr. Poet.
Larr.pE Las Dow.
Carranz. Ajuftam,
CarTux. Vid. de Chrift,
L asan. Fortif.

Casan. S.Eftanisl.
Casan, S.Luis Gonz,
Casax. Var. Iluftr.
Casr. Hift.de S.Dom.
CasT. Sororz, Donair.
Cast.Sororz. Fieft.del Jard,
Cast.Sororz. Gard.
Cast.Sororz. Marc.Ant.

Casr.Sororz. Trap.
Casrirt, Theor. y Praét.
CastiLee]. Obr, Poet,
C. pera Roc.
Cerv.Com.

Cerv. Galat.

Cerv. Nov,

Ceryv. Perfil,

Cery. Quix,

Cerv. Viag,

Cerverr, Retr,
Cespen. Apolog.

Cespep. Gerard,
Ceseen. Phel.IV.
Cesrep, Relac.de Fland.

Curov. per. R.D. Juan gr IL
Curon. pe S.FerN.
CHRON.GEN.

Chumac. Mem. :
Ciene. Vid. de S. Borjy
Crruer. Reprob.

CLAVIJ. Embak.
C.Lucan. <
Coimen, Efcrit.Segob,
Coruen. Hifk, Segob.
Corom.Guerr.de Fland.
Corowm. Obr. Poet.
Courno. [ob.las 300.
Corr.pEr Cary.,
Cori. vurc.

Corn, Chron.

Coron. Coment.de Gong,
Corg, Argen, _
Corn.Cint. =~

CorT. DE VALLAD.
Cogrr, Hift. de Anim.
CovaRg. :
D.Covagr. Trat.de Moned.
DeriN, pE ALcanT.
Encin. Cancion.

Ercir. Arauc.
“Escog, Preg.
Espin. Art.Balleft,

Espin, Efcud.

- EsquiLNap.
~ Esquir. Rim.

Estaprec. pe SanT,s
Estep.

Fenrer. Hit Ep,

——
e —
g =

Don Juan de Ferréras : Hiftoria de Efpafia.

Chriftobal Calvéte de Eftella : Viage det Principe,
Don Geronymo Caucer: Sus Obras Poéticas. :
El Carro de las Donas de Fr. Francifco Ximenez.
Alonfo Carranza : Ajuftamiento de monédas.
El Cartuxario »Vida'de Chrifto.
Padre Jofeph Cafani : Fortificacion ofenfiva y defenfiva:
P. Jofeph Cafani : Vida de S.Eftanislac Koftka.
‘P, Jolpeph Cafani: Vidade S.Luis Gonzaga,
P. Jofeph Cafani: Varones Iluftees de la Compatiia.
Fr. Hernando del Caftillo: Hift6ria de Santo Dominga,
Don Alonfo del Caftillo Solorzano: Donaires del Parnafo.
Don Alonfo del Caftillo Solérzano : Fieftas del Jardin.
Don Alonfo del Caftillo Solérzano : La Garduna de Sevilla,
Don Alonfo del Caftillo Soléizano: Vida de Marco Antonio Y
CGieopatra. :
Don Alonlo del Caftillo Solérzano : Vida del Bachiller Trapaza,
Don Francifco de Caftilla : Theorica y Prictica de virtud,
Chriftobal de Caftilléjo : fus Obras Poéticas,
El Conde de la Roca : Sus Obras,
Miguél de Cervaiites : Sus Comedias.
Miguél de Cervantes: La Galatéa,
Miguél de Cervantes : SusNovélas. :
Miguelde Cervantes: Hiftoria de Pérfiles v Sigifinunda.
Miguél de Cervantes : Hiftoria de Don Quixote de la Manchas
Miguélde Cervantes : Viage del Parnd(o.
ElConde de Cervelion: Rerrdto Politico, :
Gonzalo de Célpedes : Hiftoria Apologética del Reino de =
Aragon, : R :
Gonzalo de Céfpedes : El Gerardo Efpafiol.
Gonzalo de Célpedes: Hiftoria de Phelipe Quarto,
Don Francifco de Mendoza y Celpedes: Traduccion de las Relas
ciones de Flandes del Cardendl Bentivollo.
La Chroaica del Rey Don Juan el Segundo;
La Chrénica de San Fernando Rey de Efpana, .
La Chronica general de Efpafia del Rey Don Alonfo.
Don Juan de Chumacéro : Su memorial al Papa. : et
El Cardendl Alvaro Cienfuegos: Vida de San Frantifto de Borja,
Pedre Ciruélo : Reprobacion de las fuperfticiones y hechicerias,
Rui Gonzalez de Clavijo: Embaxada al Tamorldn,
Ei Conde Lucanér: Del Principe Dou Juan Manuel,
Diego de Colmendres : Efcritores Segobianos,
Diego de Colmendres : Hiftoria de Segobia. :
Don Carlos Coloma : Hiftoria de las Guerras de Flandcem
Don Eagenio Coloma: Obras Poericas, : :
El Comendadér Griego: Sobre las 300. de Juan de Menag
Coplasdel Calydrio. =
Copla vulgir, ‘
Don Fr.Damian Cornéjo : Chronica de San Francifco.,
Don Gareia de Salcedo y Coronél : Comento de Gongora.
Don Gabriel del Corrdl : Traduccion del Argénis,
Don Gabriel del Corrdl : La Cintia de Aranjuez,
Cortesde Valladolid, :
Gerénymo Cortés : Hiftoria de Animiles. .
Don Scbattian de Covarrubias: Theféro de la Léngua Caftellana.
El Prefidente Don Diego de Covarrubias : Tratadg de Monédas. !
Definiciones de la Orden de Alcdntara. ]
Juan de la Encina : Cancionéro.
Don Alonfo de Ercilla: La Araucdna,
Fr.Luis de Efcobdr : Preguntas y refpueftas del Almirante,
Alonfo Martinez de Efpindr : Arte de Rallefteria. _
Vicente Efpinel: Vida del Efcudéro Marcos de Obregon.
El Principe de Efquilache : Poéma , Nipoles recuperada.
El Principe de Efquilache : Rimas.
Los Eftablecimientos de la Orden de Santiago,
Eftebanillo Gonzalez : Su vida, S




F.Hérr. Rim.

F.Herr. [ob. Garcile

Ficuek. Patlag.

Ficuer. Plaz.

Ficuer. Var. not.

Frorenc. Mar.

Foxsec. Am.de Dios:

Foxsec. Vid. de Chrift.

Frag. Cirng.

Frac. Drog. de Ind.

Fr.L.pe Gran: Adic. al Mem.

Fr. L. pe GraN. Compend.

Fr. L. os Grane Dodt. Chrift.

Fr. L. pe Gran. Efcals

Fp. L. oe Gran. Guia.

Fr.L.oe Grax. Hilt.de la Pafl.

Fz. L. pe Gran. Ilmitac. de
Chrift. '

Fr.L. o Gran. Mem.

Fr. L. pe Gran: Symb.

Fz. L. pe Gran. Trat, de la
Orac.

Fr. L. pe LEON Nomb. de
Chrift.

Fr. L. pe Leon, Obr. Poet,

Fr. L. s Lean , Pethe Cafad.

F. Sant. MaR. Hift,

F. Sant. Mar. Reform.

Foon, S.Pio V.

Fuens Philof.

Fugr. DE ARAGe

Fugr, Juze.

Fuer. R,

Fun. Hift, nat,

Garree. Gigants

Garal, Carte

GanciL.

G. GrAc.

GiL Gonz.

Gowmar. Hift: Ind.

Gouags Hift: Mexe

GonNG. s

Gonz. Per. UG

Grac. Dé e Mility

Lrac. Diod.

Grac. Juft.

Grac. Mor,

Grac. Ofic.

Grac. Thucyd.

Grac, Xenoph.

Granap. Act. de Cocint

Guarpior. Nobl.

Guev. Art, de marear.

GuesAvif, de Priv.

Guev. Epift.

Gusv. M. A.

Guev. Menofpr.

Guev. Mont, Caly.

Guev. Orat,

Hewnr. Vid. de Ana de S, Bar-
thol. :

He rn. Encid.

Herr. Agric.

Hear. Compet,

Hegrr, Hech. de los Efp.

Hegr. Hift.de Phelip. il

“Fernando de Herrera: Rimas,

Fernando de Herrera : Sobre Garcildfo,

Chriftobal Suarez de Figueroa: El Paffagéro.
Chriftobal Snarez de Figueréa: Plaza univer{il.
Chriftobal Suarez de Figueréa: Varias noticias.

Padre Geronymo de Florencia : Marial,

Fr. Chriftobal de Fonféca: Tratado del Amor de Dios;
Fr. Chriftobal de Fonféca : Vida de Chrifto.

Juan Fragofo : Cirugia nniverfal.

~Juan Frago(o : Tratado de las Drogas de Indias.

Fr. Luis de Grandda: Adiciones al Mzmoridl,

Fr. Luis de Grandda : Compendio de la Doctrina Chriftiana,
Fr. Luis de Grandda: Tratado de la Dodirina Chriftiana.
Fr. Luis de Granada: Efcdla Efpiritual, :

Fr. Luis de Granida : Guiade pecadores.

Fr. Luis de Grandda: Hiftoria de la Pafsion.

Fr. Luis de Grandda : Imitacion de Chrifto,

Fr. Luis de Grandda : Memoridl de la Vida Chriftianay,
Fr. Luis de Grandda : Symbolo de la Ee. :
Fr. Luis de Grandda: Tratado-de la Oracion.

Fr. Luis de Leon : Nombtes de Chrifto.

Fr. Luis de Leon : Obras Pocticas.

Fr.Luis de Leon ; La Perfeta calida.

Fr. Francilco de Santa Maria : Hiltoria Prophética.

Fr. Francifco de Santa Maria : Reforma del Carmens
Don Antonio de Fauenmayor : Vida de San Pio Quintos
Alonfo de Fuentes: Su Philofophia. - 5
Los Fueros de Aragon.

El Fuero Juzgo.

El Fuero Real de Efpaiia,

Juan de Fanes; Hiftoria natural de avesy animales;.
Manuel Gallegos : La Gigantomdchia. e

Blafco de Garait Cartas en refrdnes.

Garcildfo de la Vega: Sus Obras Pocticas.

Fr. Geronymo Gracian de la Madre de Dios: Sus Obras.

Gil Gonzalez Ddvila: Sus Obras,

Francifco Lopez de Gomara: Hiftoria gencral de Indias,

Francifco Lopez de GOmara i Hiftoria de México, :

Don Luis de Gongora : Sus Obras. =

Gonzalo Perez : Su Poéma de laUlyfea.

Dicgo Gracian: De re Militati.

Diego Gracian : Traduccion de Dion.

Diego Gracian: Traduccion: de Juftinos

Dicgo Gracian : Mordles de Plurarcho.

Diego Gracian: Oficios de San Ambrofio.

Diego Gracian: Traduccion de Thucydides.

Diego Gracian : Traduccion de Xenophonte.

Dicgo Granado : Arte de Cocina. .

Fr. Juan Benito Guardiola: Nobleza d¢ Efpafias

Dot Antonio de Guevdra: Arte de marear,

Don Antonio de Gueydra: Avifo de Prividos.

Don Antonio de Guevara: Epiltolas Familiares.

Ton Antonio de Guevdra: Vida de Marco Aurelios

Don Antonio de Gueydra: Menofprecio de Corte.

Don Antonio de Guevdra: Monte Calvario.

Don Antonio de Guevdra: Oratorio de Religiofos. e

Fr. Chryfoltomo Henriquez: Vida de la M. Ana de San Barthos .
lome. = - :

Gregorio Hernandez: Traduccion de la Eneida de Virgilio.

Alotfo de Herréra : Agriculuira. :

Antonio de Herréra: Competencias de Mildn.

Antonio de Herréra: Hechos de los Efpafioles en Ttalia.

Antonio de Herséra; Hiftoria de Phelipe Segundo.

Herg.




Herr. Hift.Efcoc.
Herr. Hift Ind.
Herr. Pract, Crim,
HorTens. Mar.
HorTens, Paneg,
HorTens, Quar,
HuerT, Plin,
Huerr. Problem,
Hug.Cets. Repert.
Ipaf. Q. Curc,

I cesc. Hift. Pontif,
Inc.Garcir. Coment.
Inc. Garciv. Hift. de la Flor.
tJacinT. Por.
‘Javres. Qrph.
Javrec. Pharfal,
Juaniw.

Kres, Elem,

LAG- DlUIbﬁ

Lanvz, Hift, Arag.-
L.ArGens. Rim. -
Lastan. Moned. Jaq:
Lazar. g Toru,
Lev. o 1A Mesr,
L.Grac.

Log. Obr,Poet,
Lor. Arcad.

Lor Com.

Lor. Coton. trag:
Lor. Doror.

Lor. Jeruf,

Lor, Paft.

Lor. Pereg,
Lor.Philoms: -
Lor. Poem.de la Almud, -
Lor, Rim.Sacr.
Lor. Rom.Efpir,
Lor.S. Iidr,
L.Pugnr, Eftad,
L.Pventi Medits
Lucev, Vit.beat.:
‘Magss. RoperT.
M.AGrep,

Ma:ar. Philef,
Mavrpon, Lucian.

Maner. Apolog,
Mangr.Prefac.

Maxg. Laur. * :
Maxg. Quar, - :

MaxT. Segur,
Manugs,
Marcuer, Hift,de ay.
- Marran.Hift.Elp,
Maru. Deferipc,
Marwm. Rebel.
Mara, Gobern,
Magrt. Anat.Comply
Marh. Orig,
M. Avar.
Mepin. Dial.
Mepin. Grand.
MepraN. Defcripe;
Mebran. Rudim.

MeN,

Antonio de Herrera : Hitoria de Efcocia, :

Antonio de Herrera : Hift6ria general de las Indias, SINaR
Geronymo Fernandez Herrera Villarroel - Practica Crimindl,
Er.Hortenfio Felix Paravifino : Maridl y Santoril.

E.Hortenfio Felix Paravifino : Panegyricos.

Fr.Hortenfio Felix Paravifino : Adviento y Quarefma,
Geronymo de Huerta : Traduccion de Plinio,

Geronimo de Huerra : Problemas Philofophicos,

Hugo de Celfo : Repertério de las Partidas, :
Don Matheo Ibafiez de Segobia : Traduccion de Quinto Curciog
Gonzalo de Illefcas : Hiftoria Pontificl., :
ElInca Garcilifo de la Vega : Comentarios Reales.

ElInca Garcilifo de la Vega : Hiftéria de la Florida,

Salvador Jacintho Polo de Medina : Sus Obras,

Don Juan de Jauregui: Poéma del Orphéo,

Don Juan de Jdurégui : La Pharfalia.

Juanini: Obras Médicas.

Padre Jacobo Krefa : Elementos Geométricos.

Andres de Lagiina : Sobre Diofcérides. .
ElDo&.Vincencio Blafco de Lantiza : Hiftéria de Aragoén.
Lupercio Leonardo de Argenfdla ¢ Rimas. _
D.Vincencio Juar de Laftandfa : Tratado dela moneda Jaquéfa,
Lazariilo de Tormes : De Don Diego Hurtado de Mendoza,
Leyes dela Mefta,

Lotenzo Gracian : Sus Obras,

Don Eugenio Gerardo Lobo : Sus Obras Poéticas,

Lope de Vega : La Arcadia,

Lope de Vega : Sus Comedias.

Lope de Vega : Corona Trigica,

Lopede Vega:'La Dorothéa,

Lopede Vega: Jerufalén conquiftada;
Lopede Vega: Paftores de Belén.
Lope de Vega : El Peregrino en fu Patriay

“Lopede Vega: La Philoména,

Lopede Vega: Poé e la Almudéna,
Lope de Vega: Ris#s Sacras,

Lopede Vega : Romancero Efpiritudl,
Lope de Vega : ¥ida de San Ifidro,

P. Luisdcla Paente : Eftados,

- P. Luis de la Puente : Mediraciones,
“Juan de Lucéna : Vita beata.s.

Maeile Roberto : Libro de gufﬁ‘ﬁgs-. -
La Madre Maria de Jefus de Agreda x Myftica Ciudad de Dios.
Juande Maldra : Philofophia valgdr en ffranes,

~Don Francifto de Herrerg Maldonado : Traduccionde los Dialo«

~ gosde Luciano,

D.Er.Pedro Manéro : Apologia de Tertyliano.

D.Er.Pedro Manéro : Prefacion 4 la Apologia,

“Fr. Angel Manrique : Liurea Evangéiica.
- ~Fr. Angel Manrique
Manr. Vid.de Ana de Jefus.

: Quarefima,

Fr, Angel Mantique : Vida de Ia Madre Ana de Jefus:
Pedro Mantuano ; EJ Seguro de Tordefillas,

Don Francifca Manuel : Sus Obras,

Don Lucas Marcuello ; Hiftoria paturdl y mordl de las aves:
Padee Juan de Mariang % Hiftoria de Elpana,

Luisdel Marmol: Defcripcion de Afica,

Luis del Marmol : Rebelién dis los Moriftos.

Fr. Juan Marquez : El Gobetnador Chriftiano,

Don Martin-M'antin;;i:: Anatomia Compléta,

Juan Matheos Ofigen y dignidad de la caza,

Maeltro Fr. Juan Interiin do Avyala : Sus Obras,

Pedro de Medina : Didlogos de la verdad. !

Pedro de Medina : Grandezas de Efpana.
Don Sebaftian Fernandez de Medrdno :
Don Sebaftian Fernandez de Medr4 : Rudi :
Juan de Mena, Sus Obras, =a




Mexp.Guerr.de Grans
Menp. Vid.de N,Senora.
Mesa, Poel, -
Mezx.Dial.

Mex. Hift.Imper.

Mex. Sylv,

Mex. Nobil.

Ming. Revuics
M.Leon. e

M. Luif. Magdal.
Monarp. Drog.de Ind.
Mownb, Differt.
Monb.Patron.

Moyn.Predic,
Montary. Com.
Meoxntarv. Nov.
MonrTary. Paratod.
MoxnTen. Canc.
MonTem Dian.
MonTer. peL R, DAL,

MownTtes.Com, El {_jab.dc Olm.

Montran.Efpe).
Monrin. Art.de Cocin,
MoxnTor, Obr.Rofth.
MoxreT, Annal.

MoreT , Invellig.
MereT. Com.

Morg. Hiit. de Sev.
Mosauer, Tafl.de picd.
Mei.D.Lnis.

Mui. Fr.Barth.

Mufi. Fr.L.deGran,
Moi, MLAvik

Mefh. M. Marian.

Mufi. P.Camil.

Mei. S.Carl.
M.ViiLeG. Hift.Mofcov.
NarE, :

Navarr. Man.
Navarreets Cart.de Lel,
Navareer.Confery.
MNavarrer. Lrad.de Senec.
Neerix. Chron.
Nicorin. Cab, vifib.
NierEMB, APIec
Nierems. Catec.
NYEREMB: Difer.,

Nrierems, Obr. y dias.
Niereme. Philol.
Niereume. Var. lufte.

Nirzemp. Virt. Coron.
Nufi. Emps.

Ocawmr. Chron.
Ouare. Mifles
Orivar. Mem.

Ofia, Poftrim.
Orpen. nE CAST,
Orpen. e Loxrc.
Orpex.Mivir.
Orpenam. R.
Qrozc. Confefl, ~
Orozc.Epilts

‘Don Diego de Mendoza : Gierras de Granada, *

Don Antonio de Mendoza': Vida de Nueitra Sehoras

‘Chriftobal de Mefa : Sus Poefias.

Pedro Mexia': Dialogos. -
Pedro Mexia s Hiltoria Imperidl. ;
Pedro Mexia : Sylva de Varialeccion. '
Fernando Mexia: Nobiliario,
Mingo Revulgo : Sus Coplas.
El Maeftro Don Manuel de Leon : Obras Poéticas. |
Madre Luila Magdalena de Jefus : Sus Obras Po€ticas
I Do&. Monardes: De las Drogasde Indias,
El Marqués de Mondgjar ; Differtacignes Eclefiafticas.
El Marqués de Mondejar : Difcurfo {obre’ el Patrondto de San

Frutos. |
El Marqués de Mondéjar : Predicacion de Santiago en Efpafia.
Juan Perez de Montalvin: Sus Comedias. S
Juan Perez de Montalvdn : Novelas, .o
Juan Perez de Montalvdn : El Para todos, :
Jorge de Montemayor : El Cancionero generdl. ' ' i
Jorge de Montemayor: La Diana, |
La Monteria del Rey Don Alonfo.
Don Francilco Moatetér : Comedia El Cabaliéro de Olmedos
Fr. Gafpar Ruizde Mountiano: Efpejo de Beneficios.
Francifco Mattinez Montifio : Arte de Corina.
Don Jofeph Perez de Montoro: Sus Obras Poéticas.
Padre Jofeph-Moret: Annales de Navarra.
Padre Jofeph Morér: Inveitigaciones hiftoricas.
Don Aguttin Moréto : Sns Gomedias.
Alphonfo Morgado: Hiitoria de Sevilla, -
Dionyfio Mofquéra: Tratado de la Taflacion de piedrasy
Luis Mufioz: Vida de Dofa Luifa Carvajal.
Luis Munoz : Vida de E.Bartholomé de los Mdrtyzes.
T.uis Mufioz: Vida de Fr.Luis de Grandda. '
LuisManoz: Vida del Maeftro Juan de Awila; S |
Luis Mafioz: Vida de laM.Manaoa de 8. Jofeph, : !
Luis Mufioz : Vidadel Padre Camilo de Lelis. : y
Luis Mufoz : Vida de San Carlos Borroméo. ; !
Don Manuel deVillegas y Pinateli:Hiftoria de Mofcovias ' '
Don Luis Pachéco de Narbdez : Sus Obras. : !
£l Dot Martin Navarro de Azpilcutta: Manudl. '

~Don Pedro Fernandez Navarrete : Carra de Lelio Peregrino.
Don Pedro Fernandez Navarrete : Con fervacion de Monarchiass

Don Pedro Fernandez Navarrete : Traduccion de Seneca.

Antonio de Nebrixa : Chropicade los Reves Catholicos. L3 ;

Sebaltian Nicolini: Cabeza vifibledela [glefia. 5 :

Padre Juan Eulebio Nieremberg: Aprecio de la Gracia,

Padee Juan Eufebio Nieremberg : Catecifmo Romano.

Padce juan Enfebio Nieremberg: Diferencia entre lo tempordl
y ererno. SR T T S :

Padre Juan Eufebio Nieremberg : Obras y dids.

Padre Juan Eufebio Nieremberg : Philofophia. ;

Padre Juan Eulebio Nieremberg : Varones Luftres d¢ la Com-=
nanid. Gl i e

Padre Juan Eufebio Nieremberg : Virrad corondda,

Padre Francifco Nuficz de Cepéda ;: Empreilas (acras.

Elotidén de ocampo : Chronicade Efpana. Gt

Don Frutos Bartholomé de Olalla : Miffa Cantada y Rezada.

Don Francifco de Olivires Murillo: Traduccion de las Memorias
de los Othomanas. '_ s s ' '

Don Er.Pedro de Ofia : Poftrimetias del hombze,

Ordenanzas de Cattilla,

Orcdenanzas de la Ciudad de Lorca.

Ordenanzas Militdres.
El Ordenamiento Reals
Fr. Alonfo de Orozco: Confefsionario general: s
Fr, Alonfoide Orozco: [Epittotario Chriftiano, gt
5 Orozc.




Orozc. Verg, d¢ Oracy
Ov. Hift. Chil.

Parac. Infte, naut.

Pavac. Paleftr.

Parar. Cong. de la Ching
Pavar. Direcc, Paft. .
Parar. Hift, R.Sagr.
Parar. Luz A losvivg
Parar. Otthogr.

Parm. Exerc,

Pacm. La Pafl.

Parmyr. El Lat. de repenty
Pavmyr, Eftud. del Ald.
Parom. Muf. Pi&.

Parowm. Vid, de Pint.
PanT.

Parr. Luz de Verd. Cathy
ParT.

Parton, Eloq.

Patown, Gram.

Periic. Argen.

Pevrire. Syncel.

Perart. Lim. fund,
Pugrip. IV, Guichard:

Pic. Just.

Pixc. Pelay.
Prxc, Philof,
Pinen. Monarchs
PinEer, Retr.
Prvr. Dial,
Poxe. Quar.
Pracm.
P.Sant.Ter.Int, Amigs
Puent. Conven,
Puent. Epit,

Purc.Clar.Var.

Puic. Chron. del Gran Capit,

Puic. Epift,

P. UrLroa, Mufic,

Quev. Alguac.

Qrev. Cal. de loc:
Jusv..Cuent.

((:i:pv Cult,

Quev. Declam.

Quev. Dodly, Eltoicg

-Quev. Entremet.

Quey. Fort.
Quev. M, B.
vgv, Mund,
(%‘gﬁv. Muf
Quev. Obr. Polth,
Qusv. Orland.
Quev. Polit.
Quev. Rom.
Quev, Suefi.
Quev. Tac.
vEv. Tir, la piedrs
ugv. Virt, milit,
%w. Vifit.
Quev. Zahurd.
Quif. Paff. honr.
Resorr. Ocios.
Rerorr. Sely, Milit; -
REecops

Fr. Alonfo de Orozco : Vergél de Oracion,

Padie Alonfo de Ovalle : Hiftoria de Chile.

Diego Garcia de Palacios: Inftruccion nduticay

Don Felix Palacios : Paleftra pharmacéutica.

Don Juan de Palafox : Conquifta de Ia China.

Don Juan de Palafox: Direcciones Paftordles,

Don Juan de Palafox : Hiftoria Real Sagrada.

Don Juan de Palafox: Luz a los vivos.

Don Juan de Palafox : Tratado de Orchographia.

Padre Luis de la Palma : Exercicios de San Ignacios

Padre Luis dela Palma: Hiftoria de Ia Pafsion.

Lorenzo Palmyréno : El Latino de repente.

Lorenzo Palmyréno : El Eftudiofo del Aldéa,

Don Antonio Palomino : Muféo Pictérico.

Don Antonioc Palomino : Vidas de Pintores.

Anaftifio Pantaleén : Sus Obras, -

Padre Juan Martinez de la Parra: Luz de Verdddes Cathalicas;

Las Partidas del Rey Don Alonfo.

Bartholeme Ximenez Patén : Eloqiiencia Efpafiola.

Bartholomé Ximenez Paton : Gramdrica Elpafiola.

Don [ofeph Pellicér: Traduccion del Argénis.

Don Joleh Pellicér: El Syncélo,

Don Pedro de Peralta Barnuévo : Poéma de Lima fundada.

El Rey Don Phelipe Quarto : Traducciénde la Hiftoria del Guis
chardino.

La Picara Juitina.

Alonfo Lopez Pinciatio : Poéma del Pelayo.

Alonfo Lopez Pinciano : Philofophia antigua Poérica.

Fr. Juan de Pineda: Moaarchia Eclefiiftica. .

Don Francifco Pinél y Monroy : Retedtodel buen valalloy-

Traduccion de los Didlogos d: Hedtor Rinto.

Fr. Bafilio Ponce de Leon : Quarelma,

Pragmadricas Reales.

Fr. Pedro de Santa Teréfa: El Intimo Amigo del hombre,

Fr. Juan de la Puente : Conveniencia de las dos Monarchias:

Don Jofeph Martinez de [a Pucnte : Epitome de la Hifteria dg
Carlos Quinto, v de la de Don Juan el Segundo.

Hernando del Palgar: Claros Vacones de Eipana.

Hernando del Pulgir : Chronica del Gran Capirdn,

Hernando del Rulgdr : Epiftolas, '

P. Pedro de Ulloa: Miifica univerfil,

Don Francifco de Quevédo : E Alguacil algracilados

Don Francifco de Quevédo: Cafa delocos de amor,

Don Francilco de Quevédo: Cuento de cuentos.

Don Francifco de Quevédo:La culta latiniparla.

Don Francifco de Qievédo : Declamaciones varias.

Don Francifco de Qirevédo: Doctrina Eftoica.

Don Francifco de Quevédo: El cntremerido,la ducfia y el foplén;

Don Francifco de Quevedo : La Fortiina con {elb.

Don Francifco de Guevédo : Vida de Matco Brato.

Don Francilco de Quevédo : Bl Mundo por de dentro.

Don Francifco de Quevédo: Fas Mufas,

Don Francifco de Quevedo: Sus Obras PéRthumas,

Don Francilco de Quevédo : Poéma del Gilando.

Don Francifco de Quevédo : Politica de Dios,

Don Francifco de Quevédo : E| Romulo,

Don Francifco.de Quevédo: El Suefio de las calayéras.

Don Francifco de Quevédo: Vida del Gran Tacifio.

Don Francifco de Quevédo : Tira la piedra y elconde la mano.

Don Francifco de Quevédo * Virrid militante.

Don Francifco de Quevédo : Vifita de los chiftes,

Don Francifco de Quevédo : Las Zahurdas de Plutdn,

Don Suero de Quifiénes : El P2 honrolo., :

El Conde de Rebolledo: Ocios,

El'Conde de Reboliedo : Selva Militdr, :

%-a Nueva Recopilacion de las Leyes del Reino.

Rz-




e

Recor. o InDs
Recim.pe PrinG:
Reumrc. Adic. a Covarrs.
R~ Art. Poet.
Ripap. Cilm.

Risap, Confefs de S.Agult;
Rigap. Fl.Sané&t.. - & =
Ripap. Raz.delInft,
Rirarp, Catec,

Roa, Eftad.

Roa; Princip.de Cordoby
Roa, Sant. de Cordob.
Rocu. Philofi

Robric. Exerc.
Rowm.pE ra Germ.
Romanc. perL Cipy

~Rox. Com.
Rua, Epift.

Ror. Auftr.

Saav. Coron. Got.
Saav.Empr.
Saav.Republ.

Sazvc. Philof,

Saras, Sob.Mela.
Saraz. Com,-

Saraz. Obr.Pofth..
Saraz. e Mexp. Chrong

Saraz.ps Menp. Dign.
Sanpoy. Chron. de D.AL VIL

Sanpov, Hift.de Carl.Vs .
Sanpov. Hift.Ethiop,
Sant. Quar.

Sant. Santor.

SanTiir. Prov.

Sant. Ter. Caming
SanT.TER. Cart.

SanT. Ter.Fundac.
Sant.Ter. Morad.
SanTt. TeR. SuVid,
SarT. P.Suar.

Sicuenz. Hitk,
Srcuenz. Vid.de S.Gerons
Sotp.PinD.

Sovrs, Com.

Sotis, Hift.de Nuev.Efp.
Sovis, Poel,

Sovrorz. Polit.

Sorar. Medic.Efp.
Squarzar. Vid.de Seyan,
Syrv. Machab. '
Syrvest. Proferp.
SyNop. pE ToLeb.
TALAV.

Trjap, Leon Prodigy
{ToLeD. Prov.

Torr.Pereg,

Torr. Trad. de Oveng
Torr. Philof
‘Torrec. Prop.

‘Fesc.

TosT, Queft.

~ Tost. Sob, Eufeb;

1

La Recopilacionde lasLeyes de Indias.

El Regimiento de Principes, . : .

Padre Benito Remigio : Adiciones al Theforo de Covarrubias;

Juan Garcia Rengito: Arte Poética. .

Padre Pedro de Ribaden¢ira : Ci{ma de Inglaterra.

PadrePedro de Ribadenéira : Confelsiones de San Aguftin,

Padre Pedro de Ribadenéira.: Flos Sanctorum.

P. Pedro de Ribadenéira: Razon del Inftituto de la Companiay

P. Gerénymo de Ripalda : Catecifmo de la Doétrina Chritftiana.

Padre Martin de Roa ; Tratddo de los quatro Eltddos.

Padre Martin de Roa : El Principado de Cordoba.

Padre Martinde Roa.: Flos San&torum de Cordoba.

Don Gomez de la Rocha : Traduccion de la Philofophia‘del
Conde Manuel Thefauro. '

Padre Alonfo Rodrignez: Exercicios de perfeccion,

Los Romancesde la Germania.

ElRomancéro del Cid.

Don Francifco de Roxas: Sus Comédias,

- El Bachiller Pedro de Rua : Epiftolas. -
'Juan Rufo : Poéma de la Aufiriada.

Don Diegode Saavedra: Corona Gothica.

- Don Diego de Saavedra : Empreflas Politicasy

Don Diego de Saavedra : Repiblica literdria.
Dofia Oliva Sabuco : Philofophia de la naturaleza del hombre:

Doa Jufepe Antonio Gonzalez de Salas : Sobre Pompénio Mcld.; :

Doun Agaltin de Salazar : Sus Comédias.

Don Agultin de Salazar : Obras Pofthumas. :

Don Pedro Salazar de Mendoza : Chronicadel Cardenal Men-
doza, y del Cardenal Tavéra. ; ;

Don Pedro Salazar de Mendoza : Dignidddes de Caftilla.

Don Fr. Prudencio de Sandovdl: Chionica del Emperador Don

Alonfo VIIy. - SeaaT S
Don Fr.Prudencio de Sandovil. Hiltoria de Carlos Quinto.,.

Padre Alonfo de Sandoval: Hiftoria de Ethiopia, .

Fr. Hernando de Santiago : Quarefma.

. Fr, Hernando de Santiago : Santordl.

El Marqués de Santillana : Sus Provcrbios.

Santa Teréfa de Jefus : Camino de perfecciony

Santa Terélade Jelus: Sus Cartas.

Santa Teréfa de Jefns : Fundaciones.

Santa Teréfa de Jefus: Morddas.

Santa Teréfade Jefus: Suvida.

Padre Bernardo Sartélo : Vida del Padre Francifco Suarez:

Fr. Jofephde Sigiienza: B itoria de la Orr.}c:n de San Geronymoy
Fr. Jofeph de Sigiienza : Vida de San Geronymo. ;
El Soldado Pindaro : De Don Gonzalo de Celpedes,

Don Antonio de Solis: Sus Comédias. =

Don Antonio de Soirs : Hiftoria de Nueva Efpanas,

Don Antonio de Solis: Pocfias,

Don Juan de Solorzano : Politica Indiana.

El Doét, Juan de Sorapan : Medicina Efpafiola. s g
Vincencio Squarzafigo : Traduccion de la vida de Elio Seydno;
Miguel de Sylveira : El Machabéo. T

Don Pedro Sylveftre : Poéma de la Proférpina,

Las Synodales de Toledo.

Don Fr. Hernando de Talavéra.
Cofme Gomez de Tejada: Leon prodigiofo, -
El Do&.Pedro Diaz de Tolédo : Gloflas i los Proverbios de Sé+
neca y del Marqués de Santilldna.
Don Francifco de la Torte : El Peregrino Atlante.
Don Francifco de la Torre: Traduccion de Juan Oven,
Padre Juan de Torres : Philofophia mordl de Principes,
Fr.Martin de Torrecilla: Propoficiones condenadas,
Padre Thomds Vicente Tofca : Compendio mathemdtico,
Don Alonfo Toftado : Qiieftiones.
Don Alonfo Toftado: Sabre Eafcbio,
: Utioa,




Utrroa, Poef,
WVaLpec. de Av:
Marorv.Romancs
VaLpiv.Sagr.

Varpry. S. Jofeph
VaLer. Chron.
Varer, o8 ras Histg
Varr.Cetr.
WALVERD, Anat,
Warverp. Copacavs

Varverpd.Vid.de Chrift.
Versz pe Guev.Com.

VeLez pe Gusv, Diab.coxuel,
VENEG. Agon.

WENEgG. Difer.

Vrirrarz, Chron.

Virraros. Com, de Amphitr.

Virraroe, Probl,
Vicram. :
Virrav. Mofch,
ViLikc. Erot.
VitLen. Trab.
Vocab.marit de Sey.
Yep. Chron.

Xee. Vidide Sant. Ter.
Zagav, Dia de fieft.
Zapav. Ect.celebr.
Zawor. Com,
Zarac. Geom,

Z arag.: Inftrum,
Zuhie, Annal. .
Zuirg, Cetr.
Lyrit.Annal,

DotiLuis de Ullda : Poelfas. -
Fr. Andres Ferrér de Valdecebro : Tratido de Aves.

‘Macliro Joleph de Valdivieflo : Romancéro Efpiritadl. -

Maeftro Joleph de Valdivieflo : Poéma de Nueft
Sagrario.

Maeitro Jofeph de Valdivieflo : VidadeS. Jofeph,

Mofén Diego Valéra : Chrénica de Efpaiia,

Valerio de las Hiftorias.

Moién Juan Valles : Tratado de Cetreria y Monterfas

Juan de Valverde y Amufco : Anatomia.

Fr.Fernandode Valverde : Poéma de Nacftra Sefiora de Copacas
vana. :

Fr.Fernando de Valverde : Vida de Chrifto,

Luis Velez de Guevira : Sus Comedias.

Luis velez de Guevdra : El1Diablo cozuélo;

Alexo Venégas: Agonia de la muerte.

Alexo Venégas: Diferencia de libros,

Juan Nuiez de Villaizan : Sus Chronicas. :
Doct.Francifco de Villalobos : Traduccion de la Comedia de
Amphitrion. . ;

Doét.Francifco de Villalobos : Problemas y oteas obras.

El Conde de Villamediana : Obras Poéticas. Ll
Don Jofeph de Villaviciofa : La Mofchéa.

Don Efteban Manuel de Villégas : Las Eroticas.

Don Henrique de Villéna: Trabdjos de Hércules;

El Vocabulario Maritimo de Sevilla,

Fr. Antoniode Yepes : Chronica de San Benita,

Fr. Diego de Yepes: Vida de Santa Teréfa.

Don Juan de Zabaléta : El dia de fiefta.

Don Juan de Zabaléta : Errétes celebrados,

Don Antonio de Zamora : Sps Comedias,

Padre Jofeph de Zaragoza : Geometria,

Padre Joleph de Zaragoza: Inftrumentos mathemdticos:’
Don Diego Ortiz de Ziifiiga : Annidlesde Sevilla, '
Don Fadrique de Zifiga Sotomayot : Tratddo de Cetrerigs
Geronymo de Zurita ; Anndlesde Aragon, .
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DECIMA quinta
letra denueltro Al-
phabéto , y quarta
en el nimero de las
vociles;cuya figura
es un circulo. Pro-
nuinciafe abriendo
la boca , y forman-
do conlos labios fu
mifma figiira. Mu-
® chas veces es inter-
jeccion, y {irve para explicar varios afectos: co-
mo de admiracion, O qué hermofo Templo! de
exclamacion , O fumabondad ! de dolor O com-
pafsion, O qué Idftima! de indignacion,; ) ruin
hombre! y de cfcdrnio. o burk, ufada ironica-
mente, O qué linda cofa! _
“La© fc ufa muchas veces para expreffar el
deléo: como, O llegue el dia, O quiera Dios.
Toémafle tambien por articulo, que lleva y

explica el vocativo: como, O granRey), 0 gran

Sefior! Yo pido tu atencion.
Sirve tambien de conjuncion disyuntiva : o~
mo, O rico, O pobre.

Fn términos de Arithmética: la O fignifica. el

cero, cifra que no {irve ni cuenta {in la_union
de los numerales.

Los Ecleidfficos llaman las QO a las fiete
Antiphonas que canta la Igléfia antes de la fiel-
12 de Naviddd, comenzando el dia diez y fiete
de Diciembre , y acabando ¢l dia veinte y tres:
y efto proviene de que todas fiete comienzan
con O. :

Tambien fe llama N. Sefiora de la O la fiefta
de la Expedtacion del parto de Maria Santifsima,
por las exclamaciones de los Santos Padres, que
efperaban la venida del Mefsias. e,

_ “Muchos fe valicron de Ja O para explicar la
cterniddd , por fer letra a quicn no fc le cono-
ce el principio pi el fin.

" Entre los Latinos la©Q tenia tanta hermans
dad. con la U, que con facilidad las trocaban , ¥
cfcribian Confol, y pronunciaban Conful: y aist
€n Otras voces.

Fra la O entre los Antiguos letra numerdly
que {ignificaba once, fegun ¢l verfo:

O numernm geftat, qui nune undecints exXtat.
Y quando fobre la O {¢ ponia una raya ench
., valfa once mils

OB

bBCECADO, DA. adj. Cegado, deslumbrado
1 ofufcado. Es voz tomada de 1a Latina O~

i Tom. V.

cecatss. M. AGRED. tom. 2. num. 761. Como
todavia lo efperan oy los Judios', oboecddos
con el velo que obfcurece fus corazones. -

OEPURAC_ION. f. £ Duréza 6 porfia en refifs

" tir lo que convienc, obftinacion y. tcrqucdid_.{
Es voz Latina, y poco ufada. Lat. Obdiratios
Obfinatio. Mara. Gob. lib.1. cap.22. De cu-
YA obduracién AMpoco patecia-que fe podia
¢fperar emienda. :

OBEDECER. v. a. Hacer la voluntdd del Supe+

- ri6r que manda, fujetarfe a €1, y executar fus
preceptos. Viene del Latino Obedire, que fig-
nifica lo mifimo , v tiene la anomalia de los
acabados en ecer: como Obedezca, Lat. 08-
temperare. Fuenm. S.PioV. £.2. Pero un dni-
mo altivo y para mandar, paffa de los limi-

“*tes de buen fuibdito , quando ha. de obedecer?
Herr. Hift.Ind. Decad.4. 1ib.6. cap: 5. Lefde

. “alli ‘corriala tierra; y los Indios, por no obe-

* decewle, fe retiraban.

Opepecer. Se entiende tambien de alguros
animdles , que ceden con docilidad Ala ef
cuéla, y al régimen que fe les quicre poner

¢ para feryirfe de ellos: yafsi fe dice, que cl

* caballo obedece al fieno, a la mano, &c. Lat,
Qbedire. Facile wenire.

Orepecer. Se dice tambien figuradamente de
los metdles , y otrasicolas inanimadas , quan-
do e logra reducirlas al fin para que {C defti-
nan : como la enfermedad obedece a los re-
medios, el oro obedece al martillo. Lat.Fleéts.

< Parére. Obedive. ' i mat

Hacerle obedecer. Tener entereza para hacer fe
cumpla o que fe manda. Lat. Ser'd pracipere.
Qbligare ad obfequium.

Mas vale obedecer, que facrificar. Phrafc pro-
verb. tomada de la Sagrada Efcritura , que
enfefia la obligacion que fe tiene de obede-
cer, en primer lugdr y ante todas cofas, ¢l
precepto del Superior. Lat. Melivs eft obedire
quam [acrificare. CaLp. AUt Primeso v fed
gundo Ifaac. e

Sufpende ¢ acéro,
gre MAS vale, Abrahan,
el obedecer, que el facrificar,

Quien bien quiere bien obzdece. Refi. que expli-
ca, que el carifio y la amiftad facilita, enel
que la profefia, todos los medios de compla-
cer y dar gufto. Lat.

Dura licet peragit promplus qui vinttus amore:

Ef [emper cunctis ofjiciofus antor. :
Pic. Just. fir59. Lo qual yo hacia de buen
rejo : porgue como dice ¢l refran: Quien
bien quiere bien obedece.

A 'OBE-
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OBEDIENTE., part, a. del vetbo Obedecer.

El que prontamente fe fujéta a executar lo
que fe le ordéna y manda. Lat, Obediens. Ob-
temperans. Ropric. Exerc. tom.2, trat. 3. cap.
11. Sipedis remedio para tener mucha cha-
ridad con vueftros hermdnos, para fer obe-
diente, para fer paciente , para fer mui peni-
tente, aqui hallareis remedio para todo. So-
L1s, Hift. de Nuev. Efp. lib. 4. cap. 4. Hernan
Cortés por {un parte afe@6 las exterioridades
de obediente.

OBEDECIDO, DA. part. pafl. del verbo Obe-
decer en.fus acepciones. Lat. Obtemperatus.
Obedientia profequutns.

OBEDECIMIENTO. f;m. El aGo de obedecer.
Lat. Obedientia.

OBEDIENCIA. {. f. Sujecién y fubordinacién
a Ia voluntad del Superior , executando fus
preceptos. Es yoz puramente Latina. Lat.0b-
temperantiz. Fr. Lo pe Gran, Hilt. de la Paf-
fion , Serm. de S, Bernardo. Queriendo mas
perder la veftidiira, que faltar al mandamien=
to de vueltra obediéncia. Meno. Vid. de N.Se-
fiora, Copl.323.

Al de Salomon Dios leva
Ju obediéncia, y tan [fujéto,
que Dios, no ligado 4 leyes,
rindio la frente 4 un exemplo.

Osepiencia. Se toma tambien por el precepto
del Superior , efpecialmente en las Religio-
nes. Lat. Mandatum. Sant. Tex, SuVid. cap.
35+ Mi Padre me levant6 el mandamiento v
obediéncia que habia puefto. 3

Osepiencia. Se lama entre los Religiofos el
permiffo que dd el Superior aun {ubdito pa-
13 ir a predicar, o la afsignacion de oficio
para otro Conyento , i para hacer algun via-
8¢. Lat. Licentia. Teftimoninm progrefsionis vel
afsignationis. :
Beptencia. Se llama en la Efcucla de Chrifto
¢l Superior , que fe muda de quatto en qua-
tro.mefes. Lat. Schole Chrifli pregfes.

Osepiencia. Se llama translaticiamente la do-
cilidad con que los brutos & infen(ibles fa
fujetan a la enfefianza & 4l arte. Lat. Obedien-
tias Flexibilitas. Docilitas.

Ogepiencia cieca. La que fe exerce fin exa-
minar los motivos o razones del que manda:
que es la 1ltima perfeccion de efta virnid,
Lat. Qbedientia ceca.

A 1a obediéncia. Exprefsion cortefina con que
alguno fe fomete al gufto de otro. Lat. fubeas,

OBLDIENCIAL. adj. de una term. Lo que per-
tenece ala obediéncia. Lat.Obedientialis. Ma-
nER. Prefac. §.5. A elta poténcia obedicncidl
del fuego, con fentimiento profundo, la Ila-
ma aqur Tertuliano fuego fubterrdnco. Tg-

" Jap. Leon Prodig. ton. 1, Poema de a Nada:

Porque fus fuerzas no fon naturales,

. Y tienen folo obediencidl poténsia,

A vecibirios del divino Agente,

- Greacion ia lamo, pero improprinmente.

OBEDIENTEMENTE. adv. de modo. Con re-
fignacion, fujecion y obediéncia. Trahele Ne-

«.biixa en fu Viocabulario. Lat. Obedienter. Ob-

criperantey.

OB
OBEDIENTISSIMO, MA. adj. fuperl. Mui re-

fignado, humilde y pronto i executar Iava.-
luitad del que manda. Lat. Obedientifsimus.
Obfeqiientifsimus. Risap. Fl. San&. Vid, de S.
Dicgo Alemdn. Fué obedientifsimo , no fola-
mente en las cofas que expreflamente le man-
daban los Superiores , fino tambien en las
que ¢l entendia que eran de fu volunedd,
Cavver. Viag, lib.3. f.79. Son mui continuos
a los Serménes y Oficios Divinos , obedient i/~
Jimos a fus Principes.

OBE JARUCO. f. m. Lo mifmo que Abejani-
co. Trahele Nebrixa en fit Vocabulario. Lat.
Apiafira.

OBELISCO. f. m. Pyrimide de piedra fobre
bafe quadrada, la qual erigida perpendicu-
larmente, {irve de adorno en algun lugdr pii- |
blico : y por lo regular fe hallan gravados ex
ella gerogliphicos o inferipciones; como {&
vé en los gue hai en Roma, Debe fer fi alty-
ra mui grande refpeGo de fu bafc, porque
defde cita ha de ir adelgazando mui poco §
poco hafta la punta, y ba de fer hecho de una
fola piedra. Plinio dice; que los primeros in<
ventores de los Obelifcos fueron los Egyp-
cios, y que los hicieron imitando los rayos.
del Sol,a quien eran dedicados, y que 0be/j/~
¢os en aquella Lengua fignifica Rayo. Otros
le derivan del Griego Obelifeos, que fignifica
Affador s pero el P. Kirkerio cs de Ia opinion
de Plinio. Lat. Obelifens. Huer. Plin. lib.36,
cap.g. Dicen que en el mifino monte fueron
cortados otros {eis Obe/ifeos tales como efte,
y dieron al artifice cincuenta talentos. Saav.
Empr. 3. No merecio clie honor el Cyprés,
aunque con tanta gallardia , confervando (i
verdor , fe' levanta al Cielo, en forma de Qpe-

-~ bifeo.

Oserisco. Se llama rambien la fefidl que fe
ficle poner en la margen de los libros, para
notar alguna cofa particuldr. Lat. Obe/ifzas,
Obelus. Ant.Acust. Dial. de Med. pl.139, Por
diminucion fe dicen obelifcos ciertas fefales

- en los libros, como affadores o faétas,
BELO. {im. Lo mifmo que Obelifto. Lat.Qfe-

- lus, que esde donde viene. Ant.Agust.Dial.
de Med. pl.13g. Lasque llaman agtijas , por
otro nombre f{e dicen obélos. Sicuenz. Vid.de
S. Geron. lib.4. difc.3. Aqui pufo (S.Gerony-
mo) lineas, o como otros dicen, obélos y eftre-
las :los- obélos para que fe viélie lo que en los
fetenta eftaba demds. %

OBENCADURA, f. f. Term. naut. El conjunto

* de los obenques. Vocab. marit. de Sey. Lat,
Rudentes.

OBENQUES. f.m. Term. naut. Unos cabos

- gruelios, que encapillan en la cabéza del pa-
lo, o garganta {obre los baos,y baxan a las
melds de guarnicion, y fe afijan en las bigo-

—tas delas-cadénas. Vocab. marit. de Sev. Lat.
Radentes gue navi inferoiunt. .

BESIDAD. (. f. Crafsitid o gorddra dema-
fiada del cucrpo del hombre. Es voz ufi-
~da de los Médicos, v tomada de la Latina
Obefiras. : )

OBESO, SA. adj. Grueflo de cuerpo en demasia.

: Es
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Es ufado de los Médicos , y viehe del Lating
Obefus.

OBICE, {. m. Obftdculo, embarazo, eftorbo,
impedimento. Viene del Latino Obex. MaN-
riq. Vid.de Ana de Jefus, lib.4. cap.6. Qui-
fiera , nitener facilidad en matéria ran grave,
ni poner dhice & los favores y mercédes de
Dios , de puro detenido. M. AGRED. tomI.
num. 340. ‘Como no me toco el dbice del pri-
mer pecddo , no tuve el impedimento que los
demas mortdles , para entrar por aquellas
pucrtas eterndles de el Ciclo,

OBISPADO. {. m. LaPrelacia u dignidad del
Obifpo. Lat.Epifeopatus. Dignitas, munus epi/-
copale. Cuspen.Hift. de Phel.1V. lib. 5, cap.1.
A D.Melchor de Sandoval dio el Obifpado de
Segobia.

Ogzispapo.Se enticnde tambien por el territorio
u diftrito afsignado a cada Obilpo, para exer-
cer fus funciones y jurifdiccion.Lat. Ditio epi/~
copalis. Fuenm. S, Pio V.f.4. Es del Obifpido
de Tortona, pero del Condado de Alexandria
de la Palla. Casan. Var. Iluft, Vid. del P. Ge-
ronymo Vogado. Era de nacion y progénie
Caftellana , nacido en Alconchér , fito en les
confines del 0bifpide de Badajoz.

OBISPAL, adj. de una term. Lo mifmo que
Epifcopdl. Trahelo Nebrixa en fu Vocabu-
lario , y es mui comun : como decir la cafa
Obifpal,&c. Lat. Efpifcopalis.

OBISPALIA. f. f. EI Palacio o Cafa del Obilpo
junto 4 la Cathedrdl. Lat, Epifcopinm. Edes
epifiopales. Vausr. Chron, part.4. cap.110. E
hizo en ella laIgléfia Mayor queoyes, yla
Cafa de la Obifpalia , y el Monaftério de San
Francilco.

_ Ogisparta. Significa tambien el territorio per-
tenecientcal Obifpo, i 4 la Dignidad Epil<
copdl. Trahele Covarr. en {u Theforo ; pero
y4 tiene poco ulo. Lat, Ditio epifcopalis.

OBISPAR. v. n, Obtener algun Obifpado , fer
provifto en él. Eérmale del nombre Obifpo.
Lat.Epifcopatam obtinére. Mufi. Vid. de Fr. L.
de Gran. lib.1. cap.12. Debiendo fer al con-
tririo , porel largo exercicio de virtudes en
que fe ocupaban en los Monaft€rios, primero
que Obifpaffen. Varpiv. Sage. lib.3. Ock33.

Amdénio, [anto efpejo de la Grécia,
por no Obilpar , con s navaja dura,
nna oréjafe corta, y [e cortara
lalengua, fi la plebe porfiara.

Osispar. Vulgar y metaphoricamente {c toma
por morirfe, y algunas veces por haberle
perdido alguna cofa que fe tenia, o que fe
pretendia y deéfeaba con folicinud. Lat.Obire.
Abire. Perire.

OBISPILLO. £ m. dimin, Nombre que ddn en
algunaspartesa un muchacho, quela vifpera
de S.Nicolds de Bari fe vifte de Obilpo, y le
llevan con granfiefta a lalgléfia, donde al
tiempo de las Vifperas eftd featado en el Cho-
10 , y baxa defpues 4 cantar la Oracion al Al-
tar mayor : v el dia del Santo afsifie 3 la Mif-
fa mayor. Covarr. dice,que efte era ufo anti~
guo en las 1gléfias Cathedrales, en memoria
de la fanta eleccion que fe hizo de S.Nicolds

TomW .
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para Obifpo de Myra , y que fe nombraba uni
Infante de Choro, y f{e bhacia la funcion con
varias folemnidades y abnfos; pero annque
dice fe quité totalmente , aun fe conferva en
la Coruna y otras Ciudades; como tambien
.en algunas Univerfidades y Colegios. Laty
Puer Epifeopali babitn arpatus,

Osgisprvio. Burla que hacen los Eftudiantes en
las Univerlidades con los nuevos , poniendo-
los fentados,con alguna Mitrade papel i otra
infignia ridicula, y dandoles algunos chafy
cos, y diciendoles palabras de chanza y pi<
cantes. Coftumbre indigna entre Chriftianos.
Lat. Scholaflicoram jocus. ALrAR. part.2.lib.3.
cap.4. O dulce vida de los Eftudiantes ! aquel
hacer de Obifpillos , aquel dar trato a los novda
tos, meterlos en rueda, facarlos nevadaos,dar-
les garrote & lasarcas , facarles patente ; O no
dexarlos libro feguro.

Osispirro. Se llama tambien una morcilla gran-
de,que fe hace quando (e matan los puercoss
v algunos acoftumbran hacerlos de carne pi~
cada con huevos y efpécia. Llamanle enal<
gunas partes Obifpo. Lat, Venter falifcus. Bod
tulas. Botellus,

Ogzispirro. En lasaves. Veale Ovifpyllo,

OBISPO. f. m. Prelddo u Paftor de alguna Iglé4
fia , confagrado legitimamente , para tence
a fu cuidado el pafto efpiritual de las Ovéjas
que {e le encomiendan , que fon los fieles da
{u territorio u diftrite.Proponenlos los Reyes
al Sumo Pontifice , quicn losconfirma: y en
algunas Iglefias de Alemdnia los eligen los Cas
bildos. Viene del Griego Epifiopas , que vale
tanto conio zelador , 0 elque mira o velafo
bre los otros. Lat. Epifcepas. Antiftes. Prafuls
Fuenm. S. Pio V. f. 6o. Yo ruego a todos log
Obifpos vuelvan a fus refidencias. Mui. Vidy
de S.Carl.lib. r.cap.5. Congregaronie dociens
tosy cincuenta Obifpos, y otro pumero gran4
de de Prelddos.

Oprspo. Se llama tambien un monitruo maring
de figura de hombse , con una como mitraen
Ja cabeza, roquéte y gnantes, por cuya fe
mejanza fe le di6 el nombre. HuerT.Plin. liby
9. cap.5. Tambicn es admirable otro mon (<
truo, que pinta el mifmo Autor , el qual tenia
formade Qbi/po.

Ozispo. Enla Germania fignifica el Gallo, Juag
Hidalgo en fu Vocabulario. Lat.Galius.

Orisro pe Antrro. Veale Anillo. ;

OB]JECCION. {. f, Réplica, razon que {e propoa
ne , dificultad que fe difcurre en contrand
de una opinion , © para impugnar alguna pro4
poficion. Lat. Objectio. Oppofitio. Fr. L. de
Gran: Symb. part.z. cap.10. §.2. Dadme vos
una perlona , que ufando deftos remedios,
efté defmedrada en lavirtnd , y valdra algo
vueftra objescign. Cerv. Quix. tom. I.Cap.o.
Si i efta (e le puede poner alguna objeccion
cerca de fuverddd, no podrd fer otra,fino ha<
ber fide (u Autor Ardbigo. '

OB]ETAR. v. a. Oponer alguna cofa i una opi<
nion , para combaticla o refutarla , proponex
otta razon contraria 3 lo que fe ha dichog

_ Vienc del Latino Qbjfecrs. Lat. Opponere. Na-
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varreT. Trad. de Sencc. lib. 2. cap, 18, Efto
milmo faé ebjetado por malifsimas cabézas , y
enemigas de los buenos,a Platon, a Epiciro y
a Zenon.

OBJETIVO, VA, adj, Lo que perteneceal ob-

jeto, Lat.Objeélivas, a, um.

OBJETO.{. m. Lo que e percibe con alguno

O

& %)

de los fentidos , o acerca de loqualfe cxer-
cen. Viene del Latino Objeétam.Y aunque {e-
gun efte origen debiera eferibirfe objecto , el
ufo le ha quitado la ¢ por fuavizar la pronun-
ciacion. Lat, Objectum, B. ArGens. Rim. pl.
420,

Es una perfeccion fin [emejanza,

Parto de agael Gbjeto incircanferito,
BJETO. Secllama rambien el término o fin de
los actos de las poténcias. Lat.Objectum.
BJETO, Se toma tambien por el fin 0 intento a
que fe dirige 6 encamina alguna cofa. Lat,
Finis, Scopus.Qbjeciam, Sovis,Hift. Nuev . Efp.
lib.4. cap.1. Sin objéto determinado , ni faber
hafta entonces hdcia donde le llamaba la obfs

- curidad lifonjéra de fus efperanzas.
Osjero, Se entiende tambien por la materia o

el fujéro de una ciencia : como el objérode
la Theologia, que es Dios. Entre los Facultas
tivos {e divide en materidl y formdl. El mas

* teridl llaman al mifmo {ujéto 6 materiadela
- facultad : y el formalal fin de ella : como'en

0

O

la Medicina el objéro materidl esla enferme-
dad, y el formdl la (anidad. Lat.Objectum wel

¢ miaterinle vel formale facaltatis,

BJETO DE ATRIBUCION. Llaman al principdl o
ultimo fin a quien fe dirigen todos los actos
dp lafacultad, i de Ja poténcia: y por exten-
fion (e dice de otras cofas que principalmente
feintenran, Lat.Attribationis objecium,

BLACION. (. f. Ofrenda y facrificio que fe
hace a Dios, Viene del Latino Oblatio , que

- fignifica efto mifmo. Rizap. Fl.Sant. Vid. de

S.Joachin. Habiendo cumplido , con finguldr
devocion y agradecimiento, con las oblacidnes
que mandaba la ley, y otros facrificios que
hicicron. Pings , Retrat, lib. 2, cap. 16, Efta
fué la primera oblacién que aquellos gloriofos

Reyes dedicaron a Dios, en fefal de fu gra-
titid,

OBLADA. f. f. La ofrenda que fe lleva i la

Iglchia, y fedd por los difuntos : que regulat-
mERLe cs.un pan o rofca, y fuele ponerie en-
cima de la fepultura , antes de darfela al Cu-
ra, y eftd alli miencras fe dice la Mifa mayor.
Viene del Latino Oblatus. Lat, Libum. Lazag,
DE Torm. cap.2. Vino el mifero de mi amo,

¥ quilo Dios que no vid la oblid -
el habia llevado, ada quC el An

OBLATA.{.f. La porcion de dinéro, que {e da

al Sacriftan, o 4 la fibricade la Iglefia,porra-
zon del gafto de vino, hoftias , Cera y orna-
mentos para decir las Miffas. Suele fer car-
?:L.dc algunas Capellanias, que el Capelldn

atisfaga un tanto por efta razon, en la Igléfia

-~ donde cumple las Miffas de fu obligacion,Lat,

Res oblata pro miniferio Mife.

Orrata. En la Miffa es la hoftia ofrecida y

puciia fobre la paténa , Y, ¢l vino en el ciliz,
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antés de eftar confagrados : ¥ afsife dice ina
cenfar la oblata, Lat.Oblata, oram,

OBLEA. [.f. Hoja muidelgada hecha de hari-

na y agua,que {e forma en un molde, y fe
cuece al fuego. Sirve para diverfos nfos , y a
la que ha de fer para cerrar las cubiertas de
las cartas, {e le mezcla un poco de color roxo.
Lat, Laganum , i. Braitea maffe rubre. Mun.
Vid. de S.Carl. lib. 9. cap. 2. Teniendo pues
una pequefia parte de la camifa del Santo, la
to;n-:’) por laboca , y latrago envuelta en una
obléa,

OBLIER. f. m. Oficio de Palacio , quefirve y

provee las tablétas, fuplicaciones y barqui-

- llos para las Perfonas Reales. Esvoz Francefa

introducida en Efpana con la entrada de la
Cafa de Borgona.Lat.Craffulazins ETIQUETA,
del afio de 1603. ElObliér ha de proveer las
fuplicaciones y tabletas , conforme 2 lo que
ordendre el Mayordomo mayor.

OBLIGACION. {. f. Vinculo que eftrecha a

dar alguna cofa , 0 executar alguna accion,
procedido , tdeladifpoficion general de las
leyes immediatamente, o concurriendo pacto
fegun ellas. Viene del Latino Obligatio, que
fignifica lo mifmo. Saraz. pe Menp. Card.
Mend. lib.1. cap.25. Mni grande obligacicn le
corre al Principe de mirallo , para que los li-
nages fuftenten la igualdad en que fe han con-
{crvado.

OcericAciON. Sé toma por la efcritira, que uno

O

hace ante Efcribano , a favor de otro ,de que
cumplitd aquello que oftece , ¥ a que (e obli-
ga. Lat. Gaustio chirographica. Obligatio in

Seriptis, :

BLIGACION. Se toma tambien por la correls
pondéncia que uno debe manifeftar y dar 3

~ entender tiene al beneficio ; ‘que ha recibido

de otro, Lat, Devotio. Gratia. Debitum.Ripap.
Fl.Sané. Vid. de S.Torquato. Por haber fido
eftos Santos fiete Obifpos enviados de los
Apoftoles S, Pedro y S. Pablo.......y tenerlos

. todos los Chriftianos deftos Reinos tanta obli-
- gacidn , bien es que digamos lo que fabemos

dellos.

Osricacion. Se llama-el contrdto que haceal-

guna Ciudad 6 Villa, con el particuldr que
promete abaftecerla de carne , xabon , toci-
no, &c. Lat. Provifionis , vel annone obligatio,

QOzerigAciON, Sellama tambien la cafa donde el

Obligado vende el género que efta de fu car-
go. Es mui ufado en Madrid. Lat.Sponforis vel
proviforis edes, vel taberna.

Osrigaciones. Ufado en plurdl fe toma por las

prendas y eftimacion que debe confervar cl
hombre honrado , para fer eftimado y refpe-
tado: y afsi fe dice, fal:o 4 fus obligaciones, es
hombre de obligaciones. Lat.Partes. Honoris
jura.

OzriicacioNes. Se entiende tambien por la fa-

milia que cada uno tiene que mantener,y par-
ticularmente la de los hijos y parientes: y
por efto fe dice,eftd cargado de obligaciones,
tienc muchas obligaciones que mantener.,
Lat.Officia familia, vel parentibas prafianda, il
lorum cura. _

OzLi=
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OBLIGACION ANTIDORAL: En lo fofénfe esla
que mira & la retribucion del beneficio reci-
bido , cifendofe de (uecte a los terminos na-
turales dela razon de hombre dé bien, qué
no llegue a eftrechar en concicacia. Lat. Gbiz-
gatio antidoralis, :

Osricacion civin. La que, no fubfiftiendo en
realidad, confta de fuerte en el fuero judicialy
que pucde el que aparece dendor fer eftre-
chado por el Juez a fu cumplimiento : como
en cl que contels6 por efcrito el recibo de al-
guna cofa que no le fu€ entregada, y no pue=
de probar la omifsion de la entréga, Lat. Givi-
lis ebligatio.

Oxricacton mixta. La que fubfifte en realidad,
y confla para el fuero judicidl porinflrumen-
to legitimo: como en el que recibio el em-
prétido v le confefso por efcrito. Dicefe
mixta porque toma del derecho natural la
fubfifténcia , y del civil la coaccion a fu cam-
plimié¢nto: y eslo que comunmente fe entien-
de quando (e dice abfolutamente obligacion.
Lat.Mixta obligatio,

OsLicaciON NATUuRAL. La que por provenirde

. contrdro, no admitido en el derecho civil , ¥
que por tanto no caufa accion en elfoero ju-

-~ dicial ; fubfifte folamente en el interno: co=

. mo la que contraxo el hijo de familias en el

— miituo. Lat.Obligatio naturalis, :

OBLIGADISSIMO, MA. adj. (uperl. Mui obli-
gado. Lat, Valdé adftrictus , obligatus, CERV.

-+ Quix. tom. 1. cap: 17. Quedo obiigadifiima 2
agradecerlas todos los dias de mi vida.

OBLIGAR. v.a. Atar, ligar , precifar , movet
eficazmente a alguna cola, aunque fea repug-
nante al gufto y genio de el quelaha de

- executar. Viene del Latino Obligare , que fig-
nifica efto mifmo, Lat, Cogere. Yep. Chron,
afio 639. Contdle la merced que Dios le ha-
bia hecho en darle hijo varon : y para oblis

- garle A que recibiefle al nifio por hijo efpiri-
tnal , y le fueffe inftruyendo como Macliro,
pididle que baptizaffie al Principe. Saav.
Empr.8. Eltas debe cautelar el Principe , para
que no le obliguen (inieftras relaciones a del~
componerfe con ella ligeramente.

Osricar. Vale tambien-adquiritfe y atraher la
voluntad , 0 benevoléncia de otro, con be-
neficios o agafdjos , para tenetle propicio
quande le necefsitare. Lat, Beneficiis afficere,
obftringere. Canc.Rom. a la profefsion de una

= Monja,

Perfuadidla con balagos,
obligola con cariiios:
yalguna noche en fucalle

: be wid lleno de rocio.

OBLIGANTE. part. aé. del verbo Obligar. Lo
que obliga : y afsi fe dice, habl6 con pala-
bras mui obligantes. Lat. Adftriciorius. Obli-

ans. :

O%LIGADO, DA, part. pafl. del verbo Obligar
en fus acepciones. Lat.Obligatus, Coactus. Ad-
Pritias. Beneficiis affectus, OV, Hift. de Chil.
lib.2. cap.7. Y afsi nos vimos obligados a cer-
rar los ojos y tapar las parices. Corn, Chron.

tom.3. Jib.4. cap.62. Recurrio al de Euguvio,
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3 quien tenia mas oblizado, y nO encontro en
él toda aquella acogida que defeaba.

Osricapo. Ufado como (ubftantivo fignifica ld
perfona @ cuya cuenta corre el abaftecer a un
Pucblo 6 Ciudad de algun género: como nie-
ve, carbon, carne,&c. que porque hace eferi«
tura por tanto tiempo, obligandofe a cumphit
el abafto, f¢ lam6 afsi. Lat.Rei alicujus provis
Jor, [ponfor.Pic. JusT. fol.71.

Un mai gordo tocinéro,
obligado de Medina,
gquifo fervir 4 Juflina
de galin y de efcudéra,

OBLIGATIVO , VA,adj. Lo mifmo que Oblis
gatorio. .Es voz de poco ufo. Navarr. Man,

. .cap. 23. num. 56. Entre conl¢jo , y precepto
obligative 3 mortil,, media el precepto que
. obliga & folo venidl.

OBLIGATORIO, R1A. adj. Lo que precifa y
obliga 2 cumplirfe o exccutarle. Lat. Obliga=
torius , a,um. Espin. Elcud. Relac. 1. defc.9.
Sino pudiere , 2 lo menos habré hecho de mi
parte lo pofsible y obligatirio. Casan. Var.
Iluft. Vid. delP. Evangelilta de Gatis. Sien-
do , como debia fer , muiabloluta , fe ligaba
con la intentada fujecion , y 1a obligatiria de-
pendéncia que imponia ¢l fefor Obifpo.

OBLIQUAMENTE, adv. de modo, Torcidas

_mente , al través ; fin recticitd niderechura.
Lat, Obligue. Nigrems. Var, luft. Vid. del P
Matheo de Countos. Todo lo demds del dia lo
paffaba con la efcaféz de una mui pequeia
luz, que poruna oculta ventanilla obliqguamen-

_ teentraba enlacueva. Arcens. Maluc. lib. 4,
pl.r41. Declina obliguamente del Seprentrion

_al Auftro, debaxode laTorrida Zona,

OBLIQUAR. v. a. Hacer perder la redtitnd aal-

ana cofa. Esdel Latino Obligsare, que fignis

ca lo mifino. Mepin. Grand. lib. 2. cap. 39.

El qual era fobré un cerro 5 cercado de peiia

tajada , con una entrada , que pocoa poco f¢
~ va obliguando, y continuando con lo llano,

OBLIQUIDAD. f. f. Declinacion delo recto,
o travesia de alguna cofa. Lat.Obliguitas, que
es de donde viene. Hugrt. Plin. lib. 2. cap.8.

_ Dicefe que Anaximandro Milefio,en la Olym-
piada cincuenta y ocho ; fué el primero que
entendi6 (u obliguidad.

Osuiquipap pE a Ecuipica. Eldngulo que

¥

forma la Ecliptica con el Equatot , el qual fe
mide por la mixima declinacion Boredl o
Auftrdl del Sol, que es la que tiene enlos
puntos folfticiales , que fon los principios de
Cincer y Capricornio. Y fegun las mejores
obfervaciones es de 23. grados y medio con
poca diferencia, Lat.tsc’flr}a:im obliquitass
OBLIQUO , QUA. adj. Torcido, atravefado,
no recto. Lat.0bligaus, a, 4m. COMEND. Sobre
las 300. copl.144. Vieronfe cftrellas noacof-
tumbradas, e al Cielo arder en llamas,c corrct
por el aire las hachas obliqaas. .
Osviquo. Seaplica tambien alplano o linea que
~ cae fobre otro, y hacecon él o ella dngulo
que no es recto : y afsi los angulos agudos y,
obtiios fe llamandngulos ebliquos. Lat.0bi:

e UL
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OBLONGO, GA.adj. que feaplica 2 la figurs
prolongada de quatro lados. Lat, Qblongus.

OBNOXIO, XIA. adj. Expuefto a contingencia
o peligro. Es voz Latina, y de poco ufo. Lat.
Obnoxius. CoMeND. fob. las 300.Copl. 5. La
intencion del Autor en efta Copla es demol-
trar, como todas las cofas defte mundo fon
ebnixias ala muerte.

OBOLO. . m. Monéda Athenienfe , que valia
como feis maravedis nueftros, fegun el Prefi-
dente Covarrubias. Es voz romada de la La-
tina Obolus, Grac, Mor. fi16. Prometia darles
la libra de carne a medio dbulo.

Ogporo. Es tambien cierto género de pefa,que
hace una fexta parte de la dracma. Lat. Obo-
bus. Semiferupulus. Lag. Diofc. lib. 4. cap. 14
Damos tres dbolos della, con un cyato de vi-
no aguado, a los que arrancan fangre del
pecho.

OBRA. {.f. Qunalquiera cofa que es hecha 6
producida por algun agente. Viene del Lati-
no Opus, que figuifica efto mifmo. Fr. L. pg
Gran. Symb. part.1. cap.1. Que el tltimo y
fumo bien del hombre confiftia en el exerci-
cio y ufo de la mas excelente obra del hom-
bre, que es ¢l conocimiento y contempla-
cion de Dios. Bosc. Cortel. lib.1. cap.r1. Ef-
to naturalmente lo contrahace el-Pintor,con
lo claro y con lo obfciiro , templandolo , fe-
gun la necefsidad de la obra.

Osra. Se llaman tambien los efcritos de algu=
no. Lat. Seriptum. Opus. Ant.AcusT, Dial, de
Med. pl.35. En una obra , que fe dice fer de
Cornelio Sevéro, Piner , Retr, lib. 1. cap, 4.
Como lo ferfan todas las demds obras de los
Philofophos , y en particular las del mifmo
Platen,

Onra. Se llama afsimifmo el edificio que fe
va fabricando, t la compoftura que fe hace
cn alguna cafa : y afsi {e dice, En efic lugdr
hai muchas obras,cn cafa de Fuldno hai obra,
Lat. «£dificism. Opys, Fabrica, Nierevs. Vid.
de S.Borj. lib. 5. cap.2. Se iba con una fotdna
vieja a trabajar en la obra que {e hacia , co-
mo cl mas humilde jornaléro, llevando ladri-
llo, hyeflo y cal. Sovis, Hift. de Nuey. Efp.
111?.3. cap.16. Los Lugdres vecinos a la Ciu-
ddd daban gente para las obras reales.

Osra. Se tomatambien por medio, virtud &
poder: yafsi fe dice por obra del Efpiritu
Santo, por ebra de la Gracia. Lat.0pus. Nig-
remB. Catec, part.r, Lece.;. Con todo eflo
las obras dela poténcia fe atribuyen al Pa.
drc, las de la fabiduria al Hijo,y las del amor
al Efpiritun Santo. Riraro, Catec. fobre los
Arriculos. Como fué de nuevo concebido
ﬁcndp cterno? Tomando cuerpo y alma m;
ciondl, no por obrazde varén ,fino milagrofa,

Orra. Setoma afsimifmo por el gran trabdjo

-que cuefta, 0 el mucho tiempo que fe gafta
en executar alguna cofa s yafsi fe dice , Efta
picza tiche mucha obra. Lat. Labor, Gowmax,
Hift. Mex.cap.s. Valia mas la o674 de muchas
dellas , que no el materidl. -

Ospra. Se u[q.ratlnbj011.pa’ra fignificar la cantis

dad , magaitid 4 diftdncia de alguna cofa,
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quando fe deférmina a poco mas O menos.:
Lat. Circiter. Fere. Quafi. Marian. Hift. kip.
lib. 21. cap. 5. Eftd cercana a la Syrre me-
nor.... apartada de tierra firme obra de qua-
tro millas. Cerv. Quix. tom. 1. cap. 8. Tor-~
naron 4 {u comenzado camino del Puerto
Ldpice,y a obrade las tres del dia le defcu=
brieron.

Osra. Se toma tambien por toda fuerte de

accion mordl, y principalmente las que f{e
encaminan al provecho del alma, u las que le
hacen dafio. Lat.Opas. Fr.L.oe Leon,Nomb.
de Chrift. en el de Rey. Pues obra que dura
fiempre, y que niel tiempo la gafta, ni la
eddd la envejece, cofa clara cs que es obra
propria y digna de Dios. FLorenc.Mar. tom.
1.Serm.7. punt.2. Los Seraphines dirian,que
pues amor le movia a remediar el mundo,to-
mdra la naturaleza de ellos: los Cherubines,
que pues efta cra obra de tan gran fabiduria,
dc ellos era razén tomar lanaturaleza.

O5rA coronNADA. En la Fortificacion es una

de las obras exteriores , que confta de dos
medios baluartes, y uno entéro, trabados

- con dos cortinas, Tofc, tonu 5. pl.340. Lat.,

Coronatum opus,

OBraAs DE MISERTCORDIA, Son aquellos aftos

con que fe focorre al necefsitado, corporal
o efpiritualmente. Llamanfe de mifericor-
dia, porque no obligan de jufticia, fino en
cafos graves. Lat, Opera pictatis fen mifericor-
die. Fr. L. pe Gran. Trat. de la Orac.part.1y
Lunes en Ja noche. Qué cuidado ravifte del
proximo que te encomendo, .y de aquellas
obras de mifericérdia que te {enalo?

Obra pE Romanos, 0 Romana. Se toma pot

qualquier cofa que cuefta mucho trabdjo y,
tiempo, it que es perfetta y acabada en fu
limea, Lat. Magnificum , vel pragrande opus.
vel Longus labor. $1cuenz. Hift. part.2. lib. 1.
cap. 16. Emprendieron los Siervos de Dios
una oéra delas que en Efpafia por encareci-
miento {olemos llamar Romdnas, -~

OBRAS EN PECADO MORTAL. Ademds del fentia

do recto, fe llaman afsi aquellas , que 0 .no
configuen ¢l fin que fe intenta, ¢ no tienen
la correfpondéncia debida, Lat. Demeritoria
opera, vel inutilia,

Osras muerTAs. EnelBaxél fon todas aque-

llas que eftdn del efcafio arriba.Lat. deroteria,
vel derofiolia. EsvrniEfcud. Relac.3. Defc.23.
Hallamos las velas remendadas , xdreias y,
obras muertas reducidas 3 mejor eftddo.

Osras MuerTAs. En lo moral fon aquellas

obras buenas en si, que por eftar en pecado
mortdl el que las executa, no fon meritorias.
Lat. Emortua opera.

Onras pias, Aquellas que fe hacen @i difponen

para ¢l culto de Dios, 0 beneficio del proxi=
mo necefsitado : como Miffas, Anniveriarios,
frnamentos, dotaciones de huérfanas, crian-
za de nifios, &c. Lat. Opera pia. Yer. Vid, de

S.Ter. lib.2. cap.24. Tratolo con dosReli-

iofos graves de diferentes Ordenes : ambos
¢ convinieron, en que feria mejor emplear~
lo en glgunas ebras pias. ALeAz, Vid.deS. Ju-
: lian,
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- lian, Iib. 3. cap.1. Encomendoles de nuevola
Igléfia, el cuidado de los pobres,yiudas, huér-
phanos y obras pias. :

Ogra r1a. Translaticiamente {e toma en eftilo
vulgdr por qualquier cofa en que ¢ halla uti-
lidad. Lat.Lucrificabitis res.

Osra prima. El Arte de Zapaterfa de nuevo:
y afsi (e dice Maeftro de obra Prima al que
hace zapdtos nuevos. Lat. Sutvinum ,i. Ars

 [utoria. -

Opras vivas. En el navio fon todas lasque ef-

- tdn del efcaho abaxo. Tofc.tom.8.pl.243.Lat.
Navis partes intra aquam. : z

Cada uno es hijo de {us obras: Veale hijo.

Dar obra. Vale dar que trabajar a los Oficiales.
Lat.Opus committere, vel prabere. :

Dar obra. Vale tambien dedicarfe o emplearfe
en algun trabdjo. Trahelo Nebrixa enfu Vo-
cabulario en la voz Obra. Lat. Operor ; aris.
Dare operan- _ :

En buen dia buenas obras. Phrafe ironica con

__que fe reprehende al que en dias {agrados o
célebres obramal. Lat. His operibus digna qui-
dem dies.

La obra del Efcoridl. Por translacion fe dicede

qualquiera cofa que tarda mucho en finalizar- -

fe, Lat.Longum opis, wel arernum.

Ni obra buena , ni palabra mala. Phrafecon que
fe motéja 4 los que oftecen mucho , y pada
cumplen. Lat. _ £

Dat bona verba ultrosfed nibil ultra dabit.

Poner por abra. Phrafe que fignifica paffar a exe-
cutar alguna cofa , y dar principio aelia, Lat
Ad opus venire, exequis

OBRRA COMENZADA NO TE LA VEA SUEGRA NI CU=
fiapa. Refi.que aconfeja,que o que uno quic-
re que llegne a cfectolo procure ocultar de
quien felo impida. Lat. -
 Abditaperfolves qus intendis cepta labore:

Si pateant »longo [#nt vemoranas ale. -

OBRA DE COMUN » OBRA DE NINGUN- Reft.que dd
4 entender, que lo que efta al cargo de mu-
chos, no {e perficiona, porque todos echaride
si el trabajo. Lat. :

Alter ob alterius curam non munus adimplet:

Si 4 multis pendent pondera miffa cadunt
OprA HECHA DINERO ESPERA. OU0S dicen, Ven-
 Ta espERa. Refi. que enfefia, que donde fe

trabdja {e affegura la utilidad y el provecho.
Lat.
Ante laborate veftes, & catera, lucra

Expectant propriss tempore habenda J"im.‘
OprA saca oBRA. Refr. que aconieja no fe pien-
" fe mucho en hacer obras , porque executada

una, fucle guedat la precifion de hacer otras.
Lat.Opera parit opus.

OBRAS SON AMORES , QUE NO BUENAS RAZONES.
Refr. que explica , que el mejor modo de dar
A entender el amor y voluntad, es hacer bene-
ficios al amado. Lat. Probatio amoris exbibitio
¢/t operis. vel :

- Hoenon fit werbis,nibil nifigefta probantur.

OBRADA. 1. f. Lalabér que un par de mulas o
bueyes hace en undia , trabajando u arando
la tierra. Lat. Jugerum, i Gonz.Pur. UlLlib.7.
frzz.
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De fuera del Palacio habia una buerta
De quatro obradas, grande,y mui bermofa.

OBRADOR. {. m. Hacedér , Artifice, la perf{o-
na que executa U difpone algunacofa. Vie-
ne del Latino Operarizs. Lat. Operator. Arti-
fex. Boc. pE Oro, cap.14. El mejot ebradér cs
el que no featreve a la obra , faita que bien la
afma. Ripap. FLSané.Vid.de S.Ifidro. De que
quedaron todos admirados, v llenos de un
afeto tierno y devéto para con Dios, ebradir
de tales maravillas.

Oprapor. Sellama tambien laoficina o tallér
donde {e executan y hacen obras de manos,
comode carpinteria, y otras femejantes. Lat,
Officina, . Pic. Just, f.236. Iba y venia en
cafa del Cardador, quando conla vieja, quan-
do con mis vecinas , hafta que yd me cono--
cian, y tenian en aquel vbraddr por parrochia-
na. Sovrs , Hift. de Nuev. Efp. 1ib. 3. cap. 14.
Cada génerode armas ofenfivas 'y defenfivas
tenia {u obraddr, y tus oficiales diftintos.

OBRAGE. {: m. La manifadtura de fabricar 6

- hacer alguna obra de manos. Lat. Opificium.
Recor. Iib. 7.tit. 14. Introd. Porque de las
Ordenanzas que por mi mandado ficron he-
chas, cerca de Iy labor yoprigede los paiios,
clano paffadé de mil y quinicatos y once, re-

“fultaron algunas dudas.......mandamos quc las
dichasleyes....fean guardadas,

Osbrace. Se lama tambien ia cfcina o pardge
donde felabran pafios y otras cofas, para el
ufo comun. Lat. Offsma. Ov. Hilt. Chal.libi2.
cap.1. Lasgrangerias mas grueflas deftas I~

. las-de Chilo¢ , {on los ebriges , donde fe hace
Ia ropa que viften los Indios. AcosT. Hiit. Ind.
lib. 4. cap. 33. Hafta que fe pulicron obrdses,
en los quales fe hacen pafiosy frazadas....,hai

< diverfos obrdges en el Peru.

OBRAGERO. {. m. El Capatdz 6 Xecft que cnida
y gobierna la gente que trabaja cn alguna
obra. Lat, drtificam vel operatorum prafettus.

- Varverp. Vid.de Chrift. lib.z. cap.23. Como
quando a un mal efclivo le entregais a un
obragéro , para que como dueho fuyo, le mal-

. trate y le caftigue.

BRAR. v.a. Hacer alguna cofa, frabajar en
ella; Viene del Latino Operari. Lat. Agerz. Fi-
GUER. Plaz.difc.49. AlSi obrandofe tal arte lifa-
mente, viene a {er tan gloriofa, que conrazon
conviene loarla.

Oerar. Vale afsimifmo executar o practicar al-
guna cofa no materidl, Lat. 4d praxim redigeye.
VacveroVid.de Chrift.lib.s.cap.1o. Aunque
el principal intento de Jefils, en efte viage,era
entrar en Jerufalém, donde babia de obrar con
{u muerce la redencion de los hombres......
acordd tocar en Bethdnia, '

Osrar. Se dice de los medicamentos que fe
ddn 4 los enfermos , quando hacen el efecto
para que {e aplican. Lat. Effectum babere. vel
Efficaciam offendere.Fras. Drog.de Ind. Difc,
del Ambar. Enel tercero las queobran , ¢ im-
primen fu caliddd fuertemente: pero no en
fumo grado.

Oerar. Se ufa tambien por exonerar el vientre.
Lat. Ventrem exonerare.

Ozran
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Ozrrar s1eN vk Dios £s Dros. Refl queexplica
que el que cumple con fir obligacionno ticne
que hacer cafo de murmuraciones , que Dids’
le facard bien. Lat. :

Iufitia inviolata malis fit murmure victrix:
Citm tandem juftus vindicet aéia Dens.

OBRADO , DA. part. pafl. del verbo Obrar ‘en

- [usacepciones. Lat. Operatiis. Factus. Atius, a,
- am. Quev. Dodtr.Eftoic. Queda, en quanto a

« la doctrina , ennoblecido el origen Eftoico,

deducido defte libro fagrado, donde {c .lee
-obrada fu dodrina. Puen. Epit.del R.D. Juan

. elIL lib.3. cap. 15. ElRey, a gran ptiefla,
mando6 hacer cinco colldres de efcama de oro,

. mui bien gbrados.

OBREPCION. {. f. Falfa narracion de un he-
cho, que fe dice al Superior , para facat §
confeguir. de €l algun referipto , empleo
Dignidad , que fino fec dixefle ferviria de
impedimento a fu logro. Viene del Latino
()a‘&?‘rﬁ"ﬁ:’ff{h

OBREPTICIO, CIA. adj. term. forenfe. Lo que
{e pretende o.configue con obrepeion. Lat,
Obroptitizs. B.ArcENs. Rim. pl.zoo.

Ni a Italiabas de paffar por beneficios,
Paradaries affato, con la capa

-~ Deque [on [ubrepticios i+ obrepticios.

OBRERIA. 1. f. El cargo del Obzeéro. Lat. Opera=
Pii munus.

OBrEeria. -Se llama tambien la renta deftinada:
para la fibrica de la Igiefia, u de otras Comu-
nidades, el cuidado de ella: y en algunas
partes el fitio 0 oficina deftinado para efte
defpacho.Lat. Redditus ad fabricam deftinatus.
Etiam Locus tali expeditioni paratus.

OBRERQ. f.m. El oficial que trabaja por jor-
nal enlas obras de las cafas , y en las labores
del campo. Viene del Latino Operarius ; que
fignifica efto mifmo. Horrens. Mar. f. 125+
Quien a las tres de la tarde viera coger obyé-
#os , entendiera que queria ahorrar parte del
jornai ¢l fenor. Vatverp. Vid. de Chrift, iib.
4+ cap. 58. Semejante es; dixo, ¢l Reino,de
los Ciclos aun Padre de familias , que aldef-
puntar del dia falio a alquilar ebrérvs para fiy
vifia. - )

OBsrero. Metaphoricamente fe aplica 3l que
trabdja apoftolicamente en lafalud de las al-
mas, Lat.Operarins. Corn.Chron.tom.3.1ib.3.
€ap.53. Trabajo en el cultivo de aquellas
tierras, con infatigable detvélo : y fué tan co=
piofa la cofecha , que para que no {e perdief-
fe de mucha, por falta de obreros,volvio defde
Tartariaa Roma.

Osrero. Se Hama tambien el que cuida de las
obras, en las Igléfias o Comunidades , que .en
algunas Cathedrales ¢s dignidad. Lat. Fabrice
prafeitus s wel adminifirator. Savaz. b Menp.
Card.Mend.lib.2.cap.62.§.2. Al principio dcl
ano de quatrocientos y ochenta v cinco; el
Cabildo nombro por obréro al Canonigo Juan
de Contréras.

Oszrero. Se llama afsimifmo el Dezméro que en
cada lugar eftd fefialado , y._ debe pagar a la
obteria de la Iglefia Cathedrdl. Lat. Civis de-
curanits, ad Ecclefie fabricam.

Y
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OBREROS X N0 VER, DINEROS A PERDER. REfr.
que enfefia que en las obras que noeftdn a la

vifta fus duefios , fuele gaftarfe el dinéro inu-

tilmente, Lat,
- Prajfide te fiant opera ut difpendia vites:
Crefeit opas nummis, crefcit ab arte magis,
Quien mal hace obréro coge. Ref.que reprehende’
al holgazin, que por ne trabajar paga a quien
lo execute por él. Lar. .- :
Segneim pro numimis, i ERCCRArINS Ur et
: Soflicitas curas, unde laboret, habst. . :
OBRILLA. (. f. dim. Obra de poca monta. Lat,
Opafendum. Parr. Luz de Verd. Cath. plat. 2.
del SantifSimo Sacramento. Habiale hecho no'
s€ que obrilla ligéra un oficial al Sumo Ponti~
fice Panlo IV. — - I
OBRYZO. adj. que fe aplica al oro mui puro,
acendrado y fubido de quildtes. Lat, Obry-
- ZUm. = :
OBSCENAMENTE. ady. de modo. Impura-
-mente con torpéza y fealddd. Lat. Turpirer;
Obfceene. Sorp.Pinp. 1ib.1.§.6. Mucho me he
defviado- del propofito:: excifeme la caufy
que dilaté la pluma , puesno pudo fufrir, que
tan offcenamente quifielie dar el pueblo oris
gen y ocafion alretiramiento de aquel Prin-
c1pc. ;
OBSCENIDAD. (. f. Impuréza, fuciedid , tor
- peéza y fealddd. Esdel Latino Obfceenitas, que
{ignifica efto mifmo. Soris , Hiff. Nuey. Efp.
libs 3. cap. 17. Tocarémos folamente 1o que
fueredigno de hiftéria , dexando las faperitid
ciones , indecencias y obfienidides que man-
chan la narracion, : .
OBSCENO', NA. adj. Impiiro , fiicio, torpe y
feo. Viene del Latino. Opfeenus, que fignifi-
= cacfto mifmo. Cery. Quix.tom. 2.. cap. 59.
Pues de las cofas obfeénas y torpes; los pen-
famientos fe han de apartar , quanto mas los
_ ojos. :
OBSCURAMENTE. ady. de modo. Sin luz si
claridad, con obfcuridad. Lat.Obfeuré. l
OsscuraMenTE. Vale tambien confufamentey
{in orden ni concierto. Lat. Obfeurs. Confusé,
Pgrric. Argen -part.2.lib.2.cap.s. Yacia e} in-
felice Poliarcho tendido , que apenas alenta-
ba , palpitando ebfenramente las Venas ; nay
dando enla muerte los ojos. Morer, Ann:lib.
3. €ap.2. num.8. Arguye,no obfeuramente, que
los Varones Efpafioles........mantuvieron,aun-
que con varia fortuna; fus fines, -, ¢
Osscuramentz, Vale asimifmo indecentemen-
te, con baxeza , fin lufire, clplendor o eftimas
. clon, Lat.Obfezre. Fede: ;
OBSCURAR. v.a, Lo mifmo que obfcurecer,
que es como ahora {e dice. Viene del Latino
Obfeurare, que fignifica lo mifmo, Ay, Gom
Cant.9.0&.21. .
Vengael camino tan largo de Owphéo,
L agud claro ingenio que obicira phaon.
OBSCURECER. v. a. Privar de luz y claridad,
haciendo quelo que cfiaba claro quede obi-
curo, 0 lo parczca, .Es tomado del Latino
Obfenrare, Algunos dicen cicurecer, aunque es
menos conforme 4 {u origens Tienela ano-
malia de log acabados en ecer, COMO oblcu-
rez-
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vezca, Lat.Obfcurare.Obfcurum reddere. R1BAD:
FLSan&. Vid. de S. Julian y Santa Bafilifa.
Eftando ambos en efto , comenzé a temblar’
el apofento , y refplandecié de repente una
luz tan celeftial y excefsiva, que obfcurecid to-
das las lumbres que habia enél. Paim. La
Pafl. cap.36. Efcondio fus rayos (¢l Sol) por-
que no gozaflen de ellos , ¥ efearecidfe al me-
dio dia.

Ogscurecsn. Significa tambien difminuir la ef=
timacién, y efplendor delas cofas, desluftrar-
las y abatitlas. Lat. Maculare. Obfeurare. [Bafi.
Q.Curc. lib.5.cap.6. Finalmente {u gran mo-
deracion en los permitides divertimientos,
los ob/eureid con el torpe vicio del vino.

Opscurrcer. Meraphoricamente vale ofafcar,
empanar la luz de la raz6n y del conocimien-
1o, alterando y confundiendo la realidad y
verdad de las cofas , para que no fe conozcan
o que parezcan diverfas. Lat. Offufcare. Obf-
CHraATE.

Obscuricer, Enla pintura es dar mucha fom-
bra i las figiiras, y otras cofas que {e pintan,
para que lo pintado refalte y tome cuerpo.
Lar.Qbambrare. :

Onscorscrr. Vale tambien ir anocheciendo,
faltarla luz y claridad , como fucede quando
el Sol fe pone y oculta : y afsife dice, ya va
obfcureciendo, En efte fentido esverbo Im-
perfongl. Lat.ddvefperafeere. Noéiem adventa-
re, imminere. :

Onscurecsr. Es ufar en el eftilode términos y,
conceptos extravagantes , y de phrafes enig-
miticas y obfciras, faltando al methodo que
correfponde 2 lo que feefcribe o habla, y al=
terandole fin necefsidad. Lat. Tencbras offun-
dere , obducere Jiylo vel periodis. CERV. Quix.
Prol. Dando 2 entender vueftros concepros
{in intrincarlos y efcurecerios. ;

Osscurecerse. Vale no parecer alguna cofa;
por haberla huttado 1 ocultado. Lat. Oceuliaz
vi. Abdi. -

Osscurecerss L pra.Es anublarfe el Cielo por
la interpoficion de las nubes, que eftando
baxas y bien grueffas, embarazan la luz y
rayos del Sol : por lo qual fe dice tambien
que el Sol fe obfcuréce. Lat. Nubibas obduci,
vel obiegi.

Osscurscsrse LA visTA. Turbarfe o minorarfe
por algun accidente 0 enfermedad, Lat. Cali-

are.

OBSCURECIDO , DA. part. pafl. del verbo
Obfeurecer en fus acepciones.Lat.0ufcuratus.
Maculatus. Qbnabilatus,

OBSCURECIMIENTOQ. {. m. El aéto de obfcu~
recer. Algunos dicen efcurecimiento. Lat.
Obfearatio.

OBSCURIDAD. {.£. Lobreguéz ,faltadeluz y
claridad , para percibir las cofas. Algunos
dicen efcuriddd, Viene del Latino Obfiuritas,
que fignifica efto mifmo. Marian. Hiit. Efp.
lib.2. cap.2. Algunosfe efcapdron , ayndados
de la efeuridid de la noche. Paim. LaPafl,
cap.10. Lievaban muchas hachas y linternas,

para poder caminar , y para que con 1a obfci~

2idad, no (¢ les efcondicfic el Senor,
Lo ¥y
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OsscurRtDAD. Vale tambien denfidad y efpefiira
mui fombria : como {uele encontrarfe enal-
gunos bofques cerradosy altos. Lat.Opacitas.
Denfitas, Espin. Efcud. Relac.1. Defc.14. Se
lollevaron por unas efpefliras , efinridades y,
efcondrijos, llenos de revucltas y dificulta~
des.

Ogscuripap. Se toma tambien por la humilddd

_y baxeza de que procede alguna cofa , efpe-
cialmente hablando de los lindges, Lat, Igno-
bilitas. P.SANT. Ter.Int. Amig. conf.5. mot.1.
Efte luftre que ahora poflees , puede fer que
tenga principio en alguna ooftaridad.

Osscurrpap.Translatictamente fe toma por fal-
ta de luz y conocimiento en el alma o enlas
poténcias intelectuales. Lat, Obeecatio. SaNT.
Ter. Morad,7. cap. 1. Lo mas ordinario de-
be parecer que no hai otra luz faterior , fino
efta que vemos , y que efta dentro de nueftra

alma algana efeuridad.

Ozscuripap. Se toma tambien por la confufion
del eftilo, o falta de explicacion en lo quefe
efcribe o habla.Lat. Obfearitas.Confufio.

Oescuripap.Vale tambien la dificulcdd del fen-
tido 1 inteligencia de lo que fe dice o [¢ pro-
pone: la quales , 6 por la mifma naturaleza 6
elevacion de la matéria , como fucede en los
my{terioss & por elartificio € ingeniofidad
del que propone , como e vé enlos enigmas.
Lat.Obfcuritas. Caligo. M.AGRED. tOom:T.num.
97. Y masen efta grande fendl, anoque lo re~
fiere en Obfeuriddid y enigma,hatka que llegals
{e el tiempo. Sorp,Pinp.lib.2.§.3.Efta confu=
{2 obfinridid contenia el billére , dudofo <l
duefio , incierto el porrador , y por elmifino
calo mas dudofa ¢ incierta fu aventura.

OBSCURISSIMO, MA.adj. fuperl. Mui obfci-
ro. Lat, Valdé obfeurus, Csrv.Novel.g.pl.283,
Una noche obfearifsima{ali de cala,coninten-
¢ion de ir a Salamanca,

OBSCURO , RA. adj. Loque carecede luz &
clariddd. Muchos dicen efciro. Viene del
Latino Obfewrus, que fignifica efto mifmo.
Cerv.Nov.g.pl.280. Eftaba lafala obfeira Yy,
las camas bien defviadas,

Onscuro. Se toma tambien por no conocido, o)
que procéde de un principio baxo y humilde:
lo que mas comunmente feaplica a los lind-
ges. Lat, Ignobilis. Ignotus. Obfcurus. Fusnm.
S.Pio V. f.56. Gente en {us principios de 6bf-
etiro origen, ILLesc. Hift. Pont. lib. 6. cap. 3.
Perfona fanta y de gran reputacion , aungque
de pobres padres y ob/fesizo linage.

Opscuro. Vale tambien confufo , dificultofos
profundo, y de drdua inteligéncia: como fue-
len fer muchos textos , fentencias , Jugdres y,
difcurfos de algunos Aurores. Lat. Inextrici-
bilis. wEnigmaticas. Arcanus ,a ,9mEr. L. DB
Gran. Imit.de Chrift.lib.1. cap.3. Qué apro-
vecha la curiofiddd por faber cofas obfcsrast
Buorc.Rim,{onet.147.

Porque dexen laplama y el caftigo
elciivo el borradir, y & verfo claro.

Opscuro. Setoma tambien por el que (¢ explica
confufamente y fin claridads Lat. Gonfafas,

Obfeuriis ‘s
A i Oss=
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Osscuro, En la Pintiira es aquella parte don=
de no toca la luz. Lat.Obfcuras. Parom. Muf.
Pict. lib.5. cap.s5. § 1. La priméra ha de fer
la que llamamos de-perfilar, porque con ella
{e perfila toda [a cabéza, yaun fe meten los
obfetiros ‘de las carnes.

Osscuro. Scllamacl color que cafillega a fer
negro. Lat. Sabniger,

Osscuko. Se toma tambien por lo que apénas
{e ve u diftingue. Lat. Inaifinguibilis.

Osscuro Mavor. EnlaPintira fe dice de lo
que eftd apretado y cargado de col6r obfcu-
ro. Lat. Obfecaras plenus. :

Color obfetira, Se llama el tinte que en la di-
verfidad de los coloridos tiene alguna parte
mas de tintura ; como Caftano oblcuro, ver-
de obfcuro, azul obfcuiro. Lat. Qbfcarus. Sur-
dus, Aufieras. .

Eftar o hacer obftdro. Phrafe que fe dice quan-
do las noches rienen falta de claridad, por ef=
tar mui nublado el Ciclo, y no fe pueden veér
los objétos. Lat. Noftem caliginofam ¢ffe. Tene-
bris involvi. Monrtes. Com. El Caballero de
Olmedo. Jorn.r. '

La noche efta mui cerrada,
Tello pica. Yo no veo
a4 picar, como cftd oblciro.

OBSEQUENTE. adj. de una term. Obediente,
rendido, {umifo. Lat. Offequens, que cs de
donde viene.

OBSEQUENTISSIMO, MA: adj. fuperl. Mui

- obediente, fervicidl y rendido. Lat.Obfequen-~
- tifsimus. M, AGrED. tom.2. ng50. Tampoco
quifo omitir efta accion de pura obediencia,

- como {ubdita ob/zqiientisima.

OBSEQUIAS. f.f. Lo mifmo que Exéquias. Es

voz mui ufada, awnque nrenos conforme 2 -

{u origen. Lat. Exequie, arum. Recop. lib, 5
- tit.5. L2, Nofe pueda llevar en fu entierro,
ni poner en {u fepultura, al tiempo de las ob-

JawEar . i
“ féqnias 6 cabo de ano, mas de doce hachas.

Marian. Hift. Ep. lib. 16. cap. 16. Aun no
eran bien acabadas las obféquias del Rey,
quando yd Dofia Leonér de Guzmdn eftaba
prefla en Sevilla.

OBSEQUIAR. v. a. Cortejar, fervir, obedecer

¥ dar gufto a alguna perfona, que por lo re-
gular es fup;uor. Viene del Latino Obfeqas,
Lar. Obfequia prafare. Obfequiis profiequi. P,
- SANT. TER. Int. Amig, conf.4. mot.3. Al ene-
Migo , debaxo de otras formalidades, qual-
quicr buen Chriftiano le abfequia: Tu Fabio,
que figues la ?o&rina Evangélica.... porque
o tu enemigo,le has de confagrar obféquios.
OBS}_ZQUII:E&NTE. patt, act, del verbo Obfe-
" quiar. El que cort€ja, ficve v prociira -
- - dar. Lat, Ob/equinm pr}mﬁam. = =
0$5§®1ADO, DA. part. pafl. Lo afsi corte-
. ; : o
J: w-o ¥y reveren cmdg. Lat. Obfeqaiis profequy-
OBSEQUIO. m. Oficio reverente para fervie
© contentara alguno. Viene del Latino 04/:-
#lamn,que vale lo mifmo.Sorrs, Hift.de Nuev.
tp. lib. 5. €ap.4. Que yd era razon que tra-
tatie de {ujornada,... habiende cefiado todos
495 motives o prerexcos de fy detencion, y

OB

‘confeguido en obfEgaio de {u Rey ,tan favos
rable refpuefta de {u embaxada.

OBSEQUIOSAMENTE. adv. de modo. Con

- Teveréncia, cort€jo y acatamiento. Lat, 0b/z-
quiosé. Reverenter, Qfficiosé.

OBSEQUIOSO, SA. adj. Rendido, cortelano,
y {ujeto a hacerla voluntad deotro. Lat06b-
Sequidfus. Officiofas.

‘OBSERVACION. {. f. Laaccion de ‘obferyar,
‘Tomafe tambien por la mifma cofa obferva-
da, Es del Latino Obféervatio. Sovrrs:, Hift, de
Nuev.Efp. Iib.4. cap.1. Previno para-efte fin,
una de fus montetias mas folemnes, en pard-
ge de larga travesia, porque no faltaflc tiem-
po a fu obfervacion.

Osservacion. Vale tambien‘cumplimiento de
alguna orden, ley o precepto. Lat. Obfervan-~

* tia.Obfervatio. Baren,Guerr. de Eland. pl.24.
Y confideraffc no fer tan grandes los peli-
gros que {¢é podian temer de la obfervaciin
de los edictos, y del ufo de la Inquificion.

‘OBSERVADOR. {.m. El que atentamente re-
pdra, y nota todo lo que vé y oye, para ha-
cer juicio y cenjeturas-de tode, © jpara ‘otros
fines. Lat. Speculator. Obfervator, _

“‘OBservaDpOR. Se llama tambien el Aftronemo
que por medio de infirumentos 'y-arte;obler-
va los movimientos-de-los Aftros. Lat. «fre=
rum [peculator. - _
"OpservaDOR. Se llama afsimi{mo el quebfer- |
va, cumple 'y guarda las reglas, leyes ‘0iconfs
" tituciones 4 que eftd obligado. Lat. O4ferva-
» tor. Espin, Efcud. Relac.2. defc.8. Que real-
mente le tenian por grande obfervaddr -de la
religion perruna ¢ Turquefca.Perric:Argen.

- part.2.lib.2.:cap. 20. Era, no folamente eftu-

- ‘diofo en la equiddd ; pero cuidadofifsimo de

- la jufticia, y rigido obfervadir de las leyes.

‘OBSERVANCIA. {.f. Reverencia, honor,aca<
‘tamiento que hacemos a los mayores, y a las
perfonas {uperiores y conftirnidas en digni-
dad. Es voz puramente Latina Obfervantia, a.

- Navarr. Man. cap.14. n.2. Hai otra tercera

“virtiud, annexa tambien a la jufticia, que fe
llama obfervincia, que.... €s la que mos con-
vida 4 honrar & los conftituidos en Digni-~
did. M. AgrEp, tom.1.0.558. El tercero lu-
gar toca a la obfervancia , que es una virrud

~ con que damos honor y reveréncia 4 los que
tienen alguna excelencia i Dignidad fupe-
riér.,

Osservancra. Se entiende tambien el cumpli-
miento exacto y puntudl delo que fe manda
executar, como Ley , Religion , Eftatiito , o
Regla. Lat. Obfervantia. Obedientia. Casan.

< Var. lluftr, Vid. del P. Jorge Juftiniano. En
los quales fu€ fenfible la reformacion, y de

“fuavifsimo olor fu Religicfa sbfervincia.

Osssrvancia, Se llama en algunas Ordenes
Religiofas el Eftido antiguo de ellas; a diftin-
cion de la Reforma. Lat.Religiofa obfervant ia.
Corn. Chron. tom.1. lib.6. cap. 27. Obtuyvo
la Obfzrvancia facultad Pontificia para tener

- fu gobierno aparte.

Poner en obfervincia. Phrafe que fignifica ha-

cer ¢xecutar puntualmente, y que le obleive
- \ s 2e0n
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con todo rigdr lo que fe manda , impone y

 ordéna. Lart. Ad obfervantiam viridem. cogere,
Sovis, Hift. de Nuev. Efp. lib.3. cap.16. Mo~
tezoma pufo en mayor obfervancia cita cof-
tumbre.

OBSERVANTISSIMO, MA. adj. (uperl. Mui
obfervante vy Religiolo. Lat. Qbedidntifsinus.
Exadbifsimus, Obfervantifsimus. Inc. GARCIL.
Comeant.part.1.1ib.4.cap.4.Los Lndios del Pe-
rii fueron temerofifsimos de {us leyes,y obfer-
vantifsimos deilas. Baren , Guerr. de Franc,
lib.10.pl.372. El Duque de Mompenfier,aun-
que de la mefma familia, vivia con ¢l algo
extrano, por caufa de la Religion,de que era
obfervantifsima.

BSERVAR. v.a. Mirar, advertir con aten-
cién alguna cofa, notandola, y haciendo fo-
bre ella reflexion, Viene del Latino O4ferva-
re, que fignifica cfto mifmo. Sovis, Hift. de
Nuev. Efp. lib. 3. cap. 19. Y por mas que fe
obfervaban fus acciones y palabras, no ie co-
nocia flaqueza en fu feguriddd.

Observar. Significa rambien guardar y cum-
plit exaCtamente lo que fe manda y ordéna
que fe execute y obedezca, Lat. Obfervare.
Servare. Rizap, El. Sanct. Vid. de S. Cayeta-
no. Accion verdaderamente digna de tan
grande Varon, y de que la imitafie , como ia
ha imitado y of/zrva fu Religion.

Osssrvar. En la Aftronomia es efpecular los
movimientos de los Aftros , con los inftru-
mentos que hai para efte fin, y hacer fobre
ello los calculos correfpondientes, Lat. Spes
culari Aftra.

OBSERVANTE., patt. at. del verbo Obfervar.
El que guarda y cumple exaftamente lo que
es de fa obligacion;, o {e le manda, Lat. Exa-
lus. Obediens, Obfervans. Fr. L. pE GRAN.
Symb, part.1. cap.20. Son ellas (las abejas)
tan obfervantes y obedientes, que luego fubi-
tamente todas callan, Fuexu. 8.Pio V. £ 2.
Aqui hallarda un obferoante Religiofo, un
concertado Padre de familias.

Osservante. Ufado como fubftantivo fe Ilas
ma el Religiofo de ciertas familias de la Or-
den de S, Francifco. Lat. Obfervans. Corn.
Chron. tom.1. lib.6. cap. 27. Prevalecio efta
tltima denominacion de obfervantes , por cl
zelo ardentifsimo de Fr. Pablo de Frincis.

QBSERVADO, DA, part.pafl. del verbo Obfer-
var en [us acepciones. Lat, Obfervatis. Serva-
tas, Specnlatus. ,

OBSERVATORIO. (Obfervarério) fim. Lugir
alto y a propéfito, que {¢ elige para obler-
var comodamente los Aftros. Lat. Speruls
obfervatoria, =

OBSESSION.{.f. Afsiftencia de los Efpiritus
malignos al rededor de alguna perfona, di-
ferencia de quando eftin dentro_del cuerpo,
que fe Jlama pofiefsion. Lat, Qb fefsio. :

OBSESSO, SA. adj. que fe aplica a los que tie-
nen arrimados los Efpiritus malignos, que los
cercan y rodéan , atormentandolos y molel-
tandolos : pero fin entrarfe dentro de la cria-
tura, a diferencia de los poficidos. Viene del
Latino Obfeffus , que fignifica rodeado y cet-

dom Vs
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cado de enemigos. Qurv. Polit. patt.a.cap.49
Y os hallareis ob/2ffo de malos elpiritus.

OBSIDIANA. adj. que {e dd acierro género de
picdra, que ya ro fe halla, y era negra y refs
plandeciente, y fervia de efpéjo. Lat. Lapis
ohfidiana, Nierems, Philof, cur, lib. 1. cap. 74
La piedra offidisdna, que era negra y refplans
deciente, y fervia de elpéjo , no parece yd,
aunque la han bufcado en las orillas de Ara-«
bia la feliz, en las quales {e criaba.

OBSIDIONAL. Veafe Linea y Corona.

OBSOLETO, TA. adj. Antiguado, 0 yd no
ufado. Es del Latino O2foletus , que fignifica
lo mifmo, Quev. Obr.Pofth. pl.ros. No folo
con el mifmo eftilo de Lucrecio; {ino con Jas
mifmas phrafes y palabras obfolétas.

OBSTACULO. .m. Impedimento, embarizo;
inconveniente. Viene del Latino Obffacalum,
que fignifica efto mifmo. Lat. Impedimentum.
Obex, Cirv.Nov.4. pl.136. Todo efto redun-
daba en perjuicio de {u vida , y en obffaculo
de {u pretenfion, Oy. Hift. de Chil, lib.1.cap.
7. Venfe algunos (manantidles) defcolgar{e
de una imperceptible altura: y no hallando
obfideulo en cl efpacio intermedio , faltakefl=
parcido todo el golpe del agua,

OBSTAR. v. n: Impedir, eftorbar, hacer cons
tradiccion y repugnancia. Esvoz Latina 05-
fare. Herr. Hilt. de Phel.Il. tom, 3:lib.5.cap.

- 9. Habian hecho tales diligéncias por obffar

..@ tales inconvenientes, que poquifsimos fue-
ron los que {e ofaron defcubrir. PerLic, Ar-
gen.part.r.lib.ﬁf.gq.o. No habia diitancia en-
tre ambas hueftes, los cuerpos ebflaban a los
cuerpos, las lanzas fe quebraban con lanzas.

OBSTANTE. part, att. del verbo Obftar , que
folo tiene ufo en la phrafe No obftante, que
quiere decir fin embargo de otra difpoficion,
o fin quefirva de impedimento, Lat.Obfans.
Sorp. Pinp. lib.1. §.7. Trat6 conmigo de ef~
cribirle un billéte, no obflante que primero
que lo determinafle por la obra, le vi {ufpi-
rar y gemir. Monrtes. Com. El Caballero dg
Olmedo. Jorn.3.

‘Quieren matarme sy yo digo
que perjuicio o wme pare
la maerte, bafla confiffar:
ellos refponden, no obllante,

OBSTINACION. f.f. Pertindcia, potfia, ter<
quedad en el dnimo ,y perfeverancia en el
error. Viene del Latino Obfinatic , que figtis
fica eftc mifmo. Saav.Coron.Got.tom.1.Aho
s29. Todo lo padezco con humilddd y pa-
ciéncia; pero con clla le irrito mas, porquelo
juzga por obfinaciin mia. Sorts, Hift. Nuev.
Efp. lib.4. cap.5, Di6 mueftras de no recono-
cer fuperiSr en fu diftrito : y fe quedoen fn
obflinacion, hecha yd porfia la inobediencia.

Opstinacién. Vale tambien doréza o tenaci-
ddd de las cofas, con que refiften ala activi
ddd del agente, Lat. Pertinatia. Obfiinatio;
Menp. Vid, de N.Sefiora; Copl.273.

Al Gielo niega la tierra
la diftancia, prefumiendo
- gigantés obltinaciones,
&n pyramides de bielo,
Ba ©ODBS:
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OzsTiN ApAMENTE. adv.de modo. Terfca y por-
fiadamente , con pertinacia y tenacidad en
el avimo. Lat, Obflinate, Pertinaciter. AcosT,
Hift, Ind. lib.7. cap.26. Porque los Indiosles
fueron figuiendo obflinadamente dos O tres
dias.

OBSTINADISSIMO, MA. adj. fuperl. Mni por-
fiado, necio, y terco en deponer {u opinion,
dnimo U intento. Lat. Valdé pertinax. Durifsi-
mus. Baren, Gueir, a¢ Hand, lib. 8, pl. 141.
Pero todas las inftancias de los Cabos fue-
ron defpreciadas can obflinadifiima refolu-
cion.

OBSTINARSE. y. ¢, Mantenetfe en {urefolu-
cion y tema, porfiar con neceddd y pertind-
cia , {in vencerfe a los ruegos 6 amoneftacio-
nes razonables. Y mas proprizmente fe dice
de los pecadores, que fe niegan a las perfua-
fiones chriftianas, Lat. O4flinari, que es de
dende viene. @y, Hift.Chil, lib.6. cap.10. Le
pidio licencia parair en perfona a ablandarel
duro pueblo, que ¢ffsba empedernido y obfi-
nado en (i rebeldia,

OBSTINADO, DA. part. pafl, del verbo Obfti-
natfe. Porfiado, temofo y pertinaz en fu dic-
tamen O reflolucion mala,o en no dexar {u ma-
la vida. Lat.Ogftinatus.Pertinax.CornniChron,
tom, 3. lib. 3. cap. 51. Afsi difpufo como fu
doltrina quedafle confirmada con abundan-
cia de milagros, de que refultaban converfio-
nes admirables de ob/finados pecadores.MuND,
WVid.de N.Sefiora, copl.402.

A fucelzfiidlentrada,

Ln triuampho y recibimiento,
Lo infenfible y lo obftinado
Yace veftido de afecios. :

OBSTRUCCION. f. f, term. Médico. Tmpedi-

meito en las vias del cuerpo del animal:.el

~qualfe caufa dela abundancia ¢ qualidad de
humares que las tapan, & impiden el tranfico.
Lat.Obfrudiio, Obducliv,

OBSTRUIR. v, a. Cerrar y tapar las viasdel
cucrpo del animal: lo qual hacen algunos hu-
mores,de forma que impiden el curfo, Es voz
ufada de los Médicos. Lat, Obffruere, Z apar.
Diade Fielt. part.1. cap.13. Quando eftas ar-
térias fe cicgan o (e vbffrayen , es de vapores
que fubendel cuerpo , y fon menefter, para
obfirtiirlas O cegarlas , mui pocos vapores,
porque fon vnas vias muiangoflas,

OssTruirse. Por femejanza vale cerrarfe y ra-
parfe algun agujéro, grieta u otra cofa , mo-
tivado de algo que fe interpone & impide ¢l
trdnfito de qualquier matéria , como aire
agua &c, Lat.0b/2rai.Obduci, Acost. Hiit.Ind.
lib.3. cap.28. Que con el agua fe tapan y o4/~

. drayen los agujcros y aperturas de la tictra,
por donde habia de exhalar y defpedir las ex-

-~ halaciones cilidas que fe engendran,

OBTENCION. (. £ Laaccion de obtener: yalsi

. fe dice la obrencién de un beneficio U pre-
benda. Lat, Obtentio.

OBTENER. v..a. Alcanzar,confeguir’y lograr
algana cofa que fe merece , 6 folicita y pre-
tende, Viene del Latino Obtinere, que (ignifi-
ca clto mifmo. Lat.Confequi.Oy.Hifl.de Chil.

OB
lib:5.¢cdp.5. En quanto al rigor de los exdme-
nesy prucbas para obfener ¢l grado , en nin-
guna parte mas cxactas, Figuer. Var.Not.
Varied. 5. Hefiodo vbtiene tras Homéro fe-
gundo lugar entre Poéras Griegos. ;

OpreNer. S¢tomatambien por tener , confer-
var y mantener. Lat,Habére.Comenp. fob.las
300.Cop.34.E como la tierra obtenga lugdrc de
centro , y fea'como centro , puefta en el me-
dio lugar de toda la mdchina de efte mundo.

OBTENIDO, DA. part.pafl del verbo Obtener
en fus acepciones, Lat.Obtentus,

OBTENTO. {. m. Voz de la Cancelaria para
fignificar los Beneficios, Curdtos, Préftamos,
Canongias, &c. quefon congrua delos Ecle-
fidfticos: y afsi vale lo mi{mo que renta Eele-
fidftica. Esvoz Latina Obtentns. CoLmen. E[-
crit. Segob.pl. 744. Pafs6 & Roma 4 pretender
algun obtento , con que fuftentar la vida en
{ofsiego.

OBTESTACION. f. f. Protefta © amenaza
que {e hace a alguno , conjurandole con ra-
Z0Nes , y OIros motivos , que le perfuadan y
convenzan a executar lo que fe le ordéna, Es
voz de poco ufo,y tomada del Latino Obtefia-
#10. Navarr. Man, cap. 23. num.sr. Envit-
tud de fanta obediencia mandamos:o {6 1a ob-
teftacion del juicio Divino,

OBTUSANGULO. adj. que en la Geometria fe
aplica al tridngulo que tiene un dngulo ob-
tufo. Dicefe rambien Ambligénio, Lat. Obtx-
Joangulas. Krgs, Elem. lib.1, Defin,27. La que
un obtufo , tridngulo ebrafingulo 6 ambligo-
nio, como la figura C,

OBTUSO, SA.adj." Lo que eftd fin punta. Lat.
Obtufus, a, am. Sov1s , Hift, Nuey. Efp. lib. 3.
cap.10. Una mitrade oro ligero , que por de-
lante remataba en punta,y lamitdd pofterior,
algo mas obrilfa, e inclinaba (obre la cerviz,

Octuso. En la Geometria, Veale Angulo,

OBVENCION. {. £. Provecho cafudl, o que fo-

- breviene al principal util de alguna cofa. Es
del Latino Obuentio, que fignifica efto mifimo.
Sororz, Polit. lib,2. cap.22. Principalmente,
quando de otras rentas ; obwencidnes , limof
nas, o bienes Eclefidfticos , tiene ¢l Clero

lo que pueda baftarle para fu decente ful-
tento,

OBVIAR. v. a. Evitar , huir, apartar y quitar de
en medio, lo que puede fer contrario, o tener
inconvenientes., Viene del Latipo Obuviare,
que fignifica falir al encuentro. Lat. Occurre-
re.Vitare, NAvARR. Man. cap.z4.num.2 1. Pa-
ra obviar a taldafio, fe debe denunciar al
Jucz. Ov. Hilt.Chil. 1ib.8. cap.16. Por dbviar
mayores dafios, fe huvo de condefcender con
{uinftincia,

OBVIADO , DA, part. pafl. del verb, Obyiar,

Lo afsi evitado , y apartado de delante, Lat,
Vitatus,

OBVIO, VIA. adj, Cofa que feencuentra o po-
ne delante de los ojos. Esdel Larino Obvius,
que fignifica efto mi(mo,SarT.P.Suarez,lib. 2.
cap.t. Nodefdefiandofe aquel elevado en-

- tendimiento, de abatir fus yaelos y difcurfos,
a las materias mas dboias, v proporciona-

. das
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das con la ruda inteligéncia de los que'le
olan.

OBYECTO. i m. Lo mifmo que Objeccion &
réplica. Es voz Latina y de poco ulo. VirLa-
ros. Probl. Dial.2. Dige que no foi obliga-
do de refponder a todos los ebyelfes que en
eite calo me pufieren.

OBYECTO, TA. adj. Interpucfto; intermedio;
puefto delanté. Es voz Latina y {in ufo. Lat;
Objectus, a, um. Comenn, fob. las 300. Copls
169. Hai tambien mucha diferencia, {i el Sol;
quando nafce ¢ e pone, tiene iguales los ra~
y0s, 0 eftd variado con alguna nube obyecia;

OC

OCA. I.f. Lo mifmo que Ganfo 6 Anfar, Es
voz tomada del Latino baxo duca. Liat. Anfers
B. Arcens.Rim, pl.281.

Las torpes ocas y [yluefires patos,
7 los muclies pichones, los palémos.
O¢a. Sellama tambien cierta raiz dulce, larga
gruefla como el dedo mayor de la mano;
Hallafe en el Perii, y fe come, 0 frelca,o pal=
{ada al Sol, 0 en guifados ; y entonces {e lla-
ma cavi. Lat. Peruana vadix 3 fic dicta. INC.
Garcit. Coment, part. 1, lib. 8, cap. 10. Hai
otra que llaman oea : es de mucho regalo : es
larga y gruefla como el dedo mayor de la
mano. :
uego de laOca. Cierto juego que eltd pintas
do en un mapa en forma de ovalo, con fe-
fenta y tres cafilias , que van fubiendo defde
el numero primero, y todas las que cuentan

nueve tienen pintado un ganio, y tiene otras

figuras en varias cafas, como fon Puente,Po-
zo, Barca , Muerte. Juegale con dos dados;
y fegun vdn faliendo los puntos, v corrien=
do el juego, que cada uno fefiala con un tan-
to en ¢l punto donde ha llegado. El que cag
en lacafade la Oca pafla otros tantos pun-
tos como ha echado. El que ¢n la Puente
paga y paffa al numero 12. Hlque enel Po-
zo o la Barca, {¢ efta alli hafta que otro I¢
faca, y el que en la Muerte , vaclve a empes=
zar dé nuevo. Hafe de acabat conel niime-
ro 63.y el que paffa de €l con los puntos
vuelve a retroceder tantos como excede,
hafta que da el punto con lailtima cafa,que
gana el juego. Lat, Ludus fic dictus, cx anfa~
ve depiclo.

OCAL. adj. dc una term. Epitheto que (e dd
a cierto género de peras 6 manzanas mui
gultofas y delicadas: y dice Covart. que es
nombre Hebreo, que vale comida. Lat. Pyri
[pecies, fic dicta. .

Ocat. Scllamatambien el capullo que forman
dos & mas gufinos juntos : y afsi llaman a la
feda que fe hace de ellos. Lat. Bombyeis fol-
licalus daplicatis filis contextus. Recoe. lib 5.
tit.r2. L.24. Ni mezclen la (feda) fina con la
que llaman ocal o redounda, en telas ni en otra
cofa alguna.

OCASION. {.f. Oportunidid 0 comodidad dé
tiempo o lugdr, que como acifo fe ofiece,
para ex¢eurar alguna cofa, Viene del Latino
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Occafio , qué fignifica efto mifmo, Rreao. El

Sanct. Vid. de S. Juan Damafceno. Diciendo-

le, que {i €l no fuera tan amigo de paz, y de

guardar {apalabray tenia ahora buena oca-
~_Jftim para hacer la gucrra.

Ocasion. Vale tambiea caufa 6 motivo porque
fe hace alguna cofas Lat, Canfa, Anfa. Oceafio,
Cese. Gerard. part.r. difc.3. Cuya deforden
llego a tan efeandalofo eftddo, que ha dado,
a la que al prefente en mi reconoceis , ocas

~fién y principio mas que fuficiente,

Ocasion. Significa tambien peligro U ricfgos
Lat. Periculum, Diferimen. RasAp. EL Sanct
Vid: de S. Domingo Conf. No fieis vucfira
limpieza de oeafidnes, que qualquicra es gran-

__de para deftruiros.

Ocaston. Se toma tambien por tiempo opot-
tiino; fazba y coyuntiira, LatT empas. Oppor=
tunitas. Oceafio. Sovis;Hift.de Nuev. Efp. lib.3:
cap.16. Gobernaban eftos la gente de fu car-
go en la ocafién, dependientes del Capitan

- Generdl 4 quien obedecian.

Ocasion pPrOXIMA. Llaman los Theologos Mo-
raliftas aquella, en que pucfto alguno volun-
tariamente; {iempre, 0 cali fiempre caeenla
culpa : por lo qual induce grave obligacion
en conciéncia de evitarla, Lat, Qeeafio pro-

 wima,

DcAsién REMOTA. Llaman los Moraliftas la
contradiftinta a la proxima, que de {uyo no
indace a pecido, por lo qual no hai obliga-
cion grave d¢ evitarla, Lar, Occafie remota.

Afic 1a ocafidn por la meléna, 6 por los cabellos;
Phrafe que vale afar a {u tiempo de la opor-
tuniddd que ¢ ofreéce delante , para hacer 6
intentar alguna cofa; de que refulta proye-
cho y utilidad, y de la omilsion mucho dano:
Lat. Occafionem arvipere. Fuenm.S.Pio V.£.85.
Afirdn por la meléna la ocafiin,y clgtimiran las
armas oprimidas,

No perder ocafidn. Phrafe qué fignifica eftar
atento y vigilante; para aprovecharfe de to-

das las circunftincias y oportunidades que -

puéden ofcecer(é, favorables para el logro

deloque fe defea. Lat. Occafionem arriperes

Tempore vel opportunitate frui, SOLIS, Hift. de

Nuev.E(p. lib:3. cap.18: Berndl Diaz del Caf-
tillo, que #o pierde ocafion de introducicfe a
inventor de las refoluciones grandes, dice
que le aconfejaron ¢fta prition €l y otros
Soldddos. :

Ponet en ocafidn. Vale poner i alguno en riel-
g0 0 peligro, it provocarle ¢ incitarle. Lat,
in drﬁrﬁmm adducere , vel provacare, Ganfam
dare.

Ponetf{e en odafién. Phrale que lignifica andag
bufcando los riefgos y peligros metiendofe
en los calos, que pueden traher rifas y pens
déncias. Lat: Pericalum quarere; amare. CERY,
Quix. tom. 1. cap.1. Deshaciendo todo genc-
ro de agravio, y poniendofe en ocafitnes y pe-
ligros. : :

Tomat ocafién. Bufear O tomar motivo para
executar alguna cofa. Lat. 4nfam arripere. vel
Canfam querere, Cry. Quix. rom. 1.cap. I.
De donde (como queda dicho) opmaron :;.f.,

hon
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Jiom los Autores de tan verdadera hiftoria,que

fin duda fe dcbia de llamar Quixada y no
uefada.

La ocajién hace al ladton, Refr, Veale Ladron.

Quien quita la ocafidn quirta el pecado. Refi, que

- aconlejafe huya de los tropiczos, para evitar
los dafios, Lat,

Si famum vitare velis veflingaito flammam:
Proxima flagranti fervet ab igne manui,
OQCASIONADISSIMO , MA, adj. fuperl. Mui
ocafionado, provocativo o peligrofo. Lat.
Valdé provocans ,vel pericalofus. Espin, Escud,
Relac.z.defc.12. De manéra que el rato que
cftaba faera del calabdzo , no fe podia vivir,
que realmente era marcidl , y ocaffonadifsimo

para que {c perdicfien todos con €l.

OCASIONALMENTE. ady. de modo. Por oca-
ficn o contingencia. Lart. Oecafione data wel
eblata. Per accidens, MoreT,Annallib.4.cap.1.
num.3. Elcritores foraftéros, vecinos a aque-
lla edad , que en fus mifmas colas doméfticas
no mul cumplidos , en las nueltras apcnas
ocafionalmente y de paflo tiran alguna breve
linea,

OCASIONAR, v.a. Ser caufa 0 motivo para
que {uceda alguna cofa. Lat. dnfam prabiére,
Oceafionem dare , wel caufam. Ov. Hilt. Chil.
1ib.2.cap.2. Tambien ocafiond fu gran mole y
extendida largueza, otro mayor engafio, que
fu€ juzgarla por tierra firme.

Ocastonar. Se toma afsimifmo por movet &
excitar,Lat, Movére, Provaocare. Nigrems.Phi-
lof.Cur. lib.3. cap.7, Ni fuéfacil ‘ocaffonar la
phantafia, como quando en lasentranas de
los animales fe han hallado calabéras efcul-
pidas , cruces , y orras fefales myfteriofas,

Ocasionar. Vale tambien poner en riefgo 6 pe-
ligro. Lat. Indiferimen adducere. Peviculum in-

Serre, :

OCASIONADO, DA. part.paff. del verbo Oca-
fionar en {us acepciones. Lat.Canfatas Rinap.
Fl.San&, Vid. de S.Fernando. La Reina Do-
na Berenguéla , temiendo los rompimientos
que podia haber en Caftilla, ocaffionades del
Conde...........convocd Cortes generales en
Valladolid.

Ocastonapo. Vale tambien provocativo , mo-
lefto ¥ mal acondicionado, que por (u nata-
raly genio , dd facilmente canfa a deflazénes
y roinas. Es Hifpanifmo. Lat. Caufom prabens,
Provacans.

OCASO, . m. El defcenfo i1 ocultacion de
qualquier Aftro por el Horizonte, Efte , ab-
folutamente y fin otro refpedto , fe llama
Ocidfo Aftronomico, Tofc, tom.7. pl.75.Lat,
Oceafus.

Ocaso. Sellama tambien aquella parte del Ho-
rizonte , por la qual fe pone v oculra el Sol,
Lat, Occafus. Occidens, Savas; Sob. Mel. lib. 3.
cap.6. Efte mayor, conel aumento de otros
rios , delpues que ha corrido algun trecho de
la parte Orientil hdcia el Ocd/o.

©caso. Se toma muchas veces por la muerte,
Lat.Creafus.

Ocaso Pogrico. El Ocdfo de qualquier Aftro
con refpecto al Sol. Efke fe diyide en Hel{aco,

OC
Cofmico y Acronytto. Veale en eftas voces,
Lat. Occafus Pocticus, ;

OCCIDENTAL. adj.de una term. Lo que per-
tenece al Occidente. Lat.Occidentalis, Ov.Hift.
Chil. lib.2. cap.2. Fueron boxeando toda la
tierra de el fuego, hafta que habiendola ro-
deado , volviendo al Norte , arribaron 3 la
boca Occidentil del Eftrecho de Magalldnes,

OccipentaL. Es uno de los varios epithéros
que los Altrologos dan al tercer Quadrante
del Thema Celefte. Tofc.tom.g. pl.408. Lat,
Quadrans Qccidentals.

Occipenrtarss. Sellaman los Planétas | quando
fe ponen delpues de puefto el Sol. Lliman(e
tambien Velpertinos. Toft. tom. 7. pl. 527,
Lat. Planete Occidentales.

OCCIDENTE. {. m. La parte del Horizonte
pot donde fe pone el Sol, ¥ rodos los demas
Aftros. Llimafe rambien Poniente. Lat, Op.
¢idens. Rasap. Fl, Sant. Vid. de 8. Fernando,
Notaron defpues los que afsiftian al Rey,que
eftaba al milmo ticmpo en oracién , vueltos
los ojos al Occidente.

Occipente, Se llama tambien aquella parte de
la tierra , que refpeéto de nuefira habiracion,
cae hdcia donde {e pone el Sol. Lat.Occident 4.
4is plaga. Niereus, Philof. Cut. lib, 3. cap. 44
Los Bdrbaros mas refabidos del Occidente (a
paflaron {in Zodiaco, {in Signos, {in Conftela-
ciones, y aun fin Planéras,

OCCIPITAL. adj. de una term. que fe aplica &
uno de los catorce hueflos que tiene el cafco
de la cabéza, el qual eftd en el colodriilo,
¥ormafe la vozde la Latina Occipat , iris que
fignifica colodrillo. Lat. Os oecipitis. Frac,
Ciruj. lib, 1.cap, 33. El fexto eftd por detris,
dicho Ocsipital , y hueflo del colodriilo, “

OCCISION. f. f. Muerte violenta, Viene del
Latino Oecifio, que fignifica lo mifmo, Mara.
Gob. lib, 1, cap.14. Por efto he dicho, que
quedando la innocencia en pi¢, ferd licita la
?crajrﬁ'm cn algun cafo, y mentir en ninguno lo

crd,

OCCISO, SA. adj. Muetto viclentamente, Lat,
Occifus. :

Taner de owifa. Phrafe ufada en la monteria,
que {ignifica avifar con la bocina eftar muer..
tala resque {e perfeguia. Lat, Fere octfe buc-
cind fignum dare, MonT. pEL R, D. Av, lib. 1,
€ap.s. Qualquicr Montéro que traxiere ¢ ma-
tare cl venddo, fi toviere bocina,, que tanga
a’f 0ccifa.eii defpues que boviere tanido de e
¢ifa, que pregunte conlabocina 1 de pa-
labra.

OCEANO. . m. Aquel grande y dilatado mar,
que rodea toda la tierra. Dividele en quatro
partes principales, 1 Océanos particulares: el
Oceanp Atldntico it Mar del Norte , el Océa.
10 pacifico i Mar del Sur , el Océano Hyper.
borico, y el Océano Aunftrdl: los quales e fub-
dividen en otras partes menores, Cuyos nom-
bres {e toman de las tierras que bafan con
fus olas. Tofc. tom. 8. pl. 186, y 222, Viene
delLatino Oceanus , por cuya razon debe el
cribirfe con una fola C aunque los mas la
duplican. Arcens. Maluc. lib, 1. pl. 5. Entrd
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Gama por el Océano,en Ja demarcacion Portu-
gucfa, donde hallo.....tantos Reinos.

Oceane. Metaphoricamente f{e ufamuochas ve-
ces para expreflar las cofas, que no puede
ponderarlas la lengua por (u grandeza o im-
menfidad, Lat.Oceanas Fr.L.pE GrAN. Symb.
part.1.cap,2. Masa vos, gran Mar Ceéano,
quien podrd rodear ? Eterno {ois en ladura-
cion , infinito en la virtud , y fuprémo enla
jurifdiccion.

OCHA. {. f. Lo milmo que Oftdva. Quev. Otl,
Cabtor

Digo que cuenta ovillos de faceffos,
con que nos did confufa ks memoria,
que en las ochas que veis defarrebujo,
con verfo [ueito y coneftilo bruxo,

OCHAVA. f.f. Laof@ava parte dela onzay de
la vara:y tambien lo cra en algunas monedas
antiguas. Lat. O¢tava pars uncie vel menfura.
Chrov. GeN, part. 4. cap. 3. E valie lalibra
del trigo , alsi en grano , un maravedi €
ochiva, _

Ocnava. Vale tambien lo mifmo que o&dva,
Oy tiene poco ufo. Crow. peL R. D. Juan
el T1, afio 29.cap.t111. ElInfante fe partio cn
las Ochduas de Palcua, ¢ fuefle para ¢l Rey de
Aragon.

OCHAVADO , DA. adj. que f{e aplicaalo que
eftd formado con ocho lados y angulos igua-
les: v afsi fe diee Plaza ochavada, Jardin
ochavddo. Lat. In oétangulum formatus.

OCHAVAR. v. a, Formar algan cuerpo en fi-
giira ochavdda. Es voz de los Architetos.
Lat. In oilangalum formare. o

OCHAVARIO. {. m. Lo mifmo que ottavario.
Y4 no tiene ufo. Lac. Diofc. lib. 1. cap. 23,
Y paffado otro ochavério , torpards a mover cl
azéite, como primero hecifte.

OCHAVO. f. m. Mon¢dade Caftilla hecha de

- cobte , conun Cattillo en la cara, y unLeon

“en el reverfo. Vale dos maravedis 3 0 la mi-
tad de un quarto. Llamé(e afsi pox ferla oc-
tava parte de unamonéda antigua que valia
quatro quartos. Lat.Dimidinm afsis Hifpanici,
Cerv.Nov.1. pl.g. En ranto que bailaban, la
vieja pedia limofna 4 los cifcunftantes , y llo-
vian en clla echavos y quartos.

OCHENTA. adj. que feaplica al nimero que
fe produce del diez multiplicado pot el ocho.
Lar, O&loginta. Moii. Vid. de S. Carlos, lib.2,
cap.1. Habia carecido cl Arzobilpado de Mi-
ldn achenta aN0S.....de la prefencia de {u Ac-
zobifpo. Yer. Vid. de 8. Ter. lib. 2. cap. 25.

ue por fer tanta [a necefsidad, y el nimero
de las Religiofas tan grande , que pafiaban de
ochenta, era mucha la cofta.

OCHENTAL. adj. de una term. Lo mifmo
que O&ogendrio. Trahele el P. Alcald en {n
Vocabulario. Lat. Ofiggenariss.

OCHENTON , ONA.adj. que fe ufa hablando
de la perfGna que ticne ochentaanos: y por
lo regular {e dice del que losreprefenta, aun-
que nolos tenga 1y afsifedice es ya un vicjo
ochenton. Es voz del eftilo familiar. Lat.
Océtogenarius.

OCHO. Numero que e produce del quasro

oc is

~multiplicado por ¢l dos.Viene delLatino O,
que fignifica lo mifmo. Nigrems., Vid.de S,
Borja, lib.4. cap.t1. Afsi lo habeis de hacer,
aunque f{ea por ecbo dias, comofiel cargo
huviefle de fer perpruo. Mok, Hift.de Sev.
lib. 1. cap.4. Las ocbo de aquellas Pablaciones

- eran ColGnias Romanas.

0(.: !*10. Setoma po; la quarta parte deun quar-
tillo de vino. Ulafeeftavoz en el Reino de
Sevilla. Lat, Sextaria quarta,

Dar_ con los osbos y nueves. Phrale que vale de-
cir a4 uno quanto {¢ le ofrece , fobre algnna
queja que fe tiene de €l , explicandola con pas

- labras (enfibles, Lat.Convitiis onerare.

OCHOSEN, {. m. Efpecie de monéda antigua
que era elfueldo menor: y porque valia un
dinero y dos meajas, que eran ocho mea-
jas , fe le diG el nombre de ochosén. Moya,
Arichm, 1ib .8. cap. 20. Lat. Minatifsimus fo-

< lidus. :

OCIAR. v.a. Divertir a alguno del trabdjo en
que eftd empleado , haciendole {e entreten-
ga en otra cofa que le deléite. Tiene poco
ufo. Lat. Divertere , velabfirabere a negotios
Paxt. Rom.1. _

Viosy puts, 0y me permitid,
gue an rato o1 cien los libros
mis verfos, que 4 vuefira fombra,

: de mucha luz falen ricos. ST

Ocrar. Vale tambien dexar ¢l trabdjo , darfe al
6cio. En efte fentido es verboneutro. Ufaf@
tambien como reciproco , y tiene poco ufo.
Lat. Otiari. Lucen. Vit.beat.f, 5. lten dices
que los Reyes y Principes pueden ociar , re-
pofar y tomar ¢l fueiio a {u voluntad.PrLr1c,
Argen. part,2. Jib.z. cap:3. Que no podia de
aquel modo fatigada , osiar/e para otras confi
deraciones.

OCIO. . m. Ceflacién del trabdjo , inaccion o

" tordl omifsion de hacer alguna cofa. Viene
del Latino Otiwm. Comenp. fob. las 300.
Coplis. Fu€ hombre mui afeminado, ¢ dado
3 mugéres , entre las quales gaftd vilmente
fu vida en dejo & luxnria, Avrar. part.2.lib.3.
cap.s. Esamor una palsion de lociita, nacida
del deio, criada con voluntad y din€ros.

Ocio. Se roma rambien por diverfion i ocupa<

.- cidn quiera ; efpecialmente en obras de ingé-
nio : porque effas fe toman regularmente por
defcanfo de mayores taréas : y-afsi ¢l Conde
de Rebolledo llamé Ocios 4 {us Poefias, Lat,

. Otigm. Vazatio.

Entregar{e u darfe al éeio. Abandonarfe y darle
a la vida holgazina , empleandofe folo envix
cios, torpézas y delitos. Lat, Deliciis & atio f¢
tradere. ; :

OCIOSAMENTE. adv. de modo. Sinaccion o
exercicio. Con quiciid. Lat. Otiosé. AvaL,
Caid, de Princ. lib. 2. cap. 12, Defpender el
tiempo ociefamente fin hacer ninguna virtud,
Saav. Empr.6. Comolo hizo el Rey de Ara~

6n D.Juan el Primero , que eeiofament cON-
umia el tiempo en la Poclia.

OciosamenTe. Vale tambien {infruto ni utili4
dad. Lat.Infruciusse. inasiliter. :
QCLO3IDAD, {1 El vicio de perder © ga[’mi
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el tiempo inutilmente. Lat. Opiam. C'onlﬂf-t
Chron. tom.3. lib.3. cap.63. Porque ﬁ; avari=
cia, para no darles limolna , culpaba {u men-
diguéz, con la torpe nota de ocigfidid y pol-
troneria.

Ocrosipap, Setoma tambien por el efeéto del
ocio : como fon palabras ociofas, juegos y
otras divetfiones, Lat. Verba otiofs, vel fatia,
P. Sanr, Ter, Int. Amig. Conf.5. Mot. 3. Di-
ces que cres muchos {i te acorddras de Dios,
vieras alli quan poco eres: entonces te avi-
fara tu nada de la oviofidda de tus voces.

La ociofiddd es madre de los vicios. Refr. que
acon{eja eficmos empleados {iempre en co-
fas uriles y honeftas , para no fer oprimidos
de nueftras palsiones. Lat.

Criminis ¢ff mater, vitii eff ignavia natrixn:
Otia fi tollas tollitnr omne malum.

OCIOSO, SA.adj. La perfona que cftd {in tra-
bajar 6 hacer alguna cofa , 0 lo que no tiene
ufo ni exercicio ea aquellas cofas que le de-
be tener. Lat.Otiofus. Vacuus. Rooric.Exerc.
tom.z2. trat.3. cap.I3. Que pues era mancebo
y tobufto, procurafle refidir en fo celda,y
trabajar con {us manos, para comer, confor-
me a la regla de los Monges ; y no anduvief-
{e ocidfo, dilcurriendo por las celdas de los
demds, Pint, Dial. de la Vid. folit. cap, 4.
Donde dice, que nunca eftaba menos ocidfo,
que quando ocidfo. '

Oci0so. Se toma tambien por lo que es fin
fruto, provecho, ni fubftincia. Lat.fnfractuo-
Jus. Inutilis, Fr.L. s Gran. Symb. part. 1.
€ap.3. §.2. La qual, como fea formada por
Dios, y Dios no haga cofa osidfa y fin pro-
pofito,, figuefe , no folo que hai Dios, fino
tambien fer €l infinitamente perfeto. Rigap.
FL3an.Vid.de S.Domingo Conf. Pues alli fe
contaban nuevas impertinentes , v fe decian
palabras oridfasy de murmuracion.

OCOZOAL. . m. Serpiente que fe halla en el
Reino de México, que tiene la cabeza de vi-
bora, y el vientre blanco , que tira algo a ro-
x0. Lat. Ocozoaltus ferpens.

OCOZOL. f.m. Elarbol de que en Nueva EL
pana lcfaca cl liquidimbar. Es mui grande,
hermoio }’pobiado_ de ramas, cuyas hojas fe
parecen a las de la hiedra. Tiene la corréza
elpefla y cenicienta, la qual al corrarfe echa
una refina liquida , clara y que tira 3 roxa,
que por fer mui odorifera y (uave fe liama
liquiddmbar. Lar, Qeocolus, Moxarp, Drog.
de Ind. £.6. El liquidimbar es refina, (acada
por incifion, de unos drboles de mucha sran.
deza..., Lldmanlo los Indios Ocozgf,

_O{_Rh_l.".n}. Therra amarilia,de que fuelen ufar
los Pintores para ddr efte color. Hillafe en
las minas del plomo. Para fer buena, ha de
fer ligerifsima , mui amarilla, limpia de pie-
dras, y facil de deshacerfe, Tambien fe hace
artifictalmente de plomo con fuego v oes la
mas lc[}illaada. Laguna la llama Ocra; pero
losPi.nmres y todos los demds la llaman Ocre:
yafsi es oy la voz comin. Lat, Torrs Jflava,
PR:‘:.GM- pE Tass. Afio 1680, f.15. Cada libra

de¢ dere o pueda paflag de cincuenta v un

OocC

maravedis. Lac. Diofc. lib.s.cap.67. La Ouwrs
cs una fuerte de tierra mui amarilla, que fe
halla en las minéras del plomo.

OCROTO. Veafe Onocrotalo,

OCTAEDRO. {. m, Term. de Geomerria, Uno
de los cinco cuerpos regulares, que confta de
ocho tridngulos equilateros & iguales, Es voz
Griega. Lat. 0&acdrum,

OCTAGONO., (Ottdgono) [.m, Term.de Geo-
metria. La figura que confta de ocho lados
y ocho dngulos, Cafan, Fortif. cap.1. Es voz
compuefta de la Latina Odfo, y de la Griega
Gonuos, que fignifica lado. Lat. Odlagonnm, i.

OCTAVA. {.f. Efpacio de ocho dias, durante
los quales celebra la Iglefia la feftividad de
algun Sanio, o ficfta folemne de Chrifto Se-
flor nueftro , i de fu Madre Santifsima , y fe
reza de ellos o fe hace commemoracion. Es
voz puramente Latina Odlava. Avpr. Mor.
S. Julto y Paftor, f. 13. Fuera de S. Eft¢ban,
que por fer el priméro que padelcid por Je-
fu Chrifto , a ningun otro Martyr hace la
Iglefia tan folemne fiefta como a S,Lorenzo,
dandole vigilia y of4va. :

Ocrava. Sellama tambien cierta compoficion
Poctica, que confla de ocho verfos de 4 on-
ce fylabas, de los quales conciertan en con-
fonantes el priméro , tercéro y quinto , y el
fegundo, quarto y fexto, y los dos 1liimos
conciertan entre si. Lat, Ofava rbytbma.
Rencrir, Art.Poet.cap.1. De que fe compo=
nen las Oétivas, Sonétos, Canciones,&c. Ov,
Hift.Chil. lib.s, cap.8. Antes de llegar a el,
ferd jufto hagan parénthefis eftas dos oétdvas
en que ¢l Autor nombra eftos valerofos y
esforzados Herdes. =

Ocrava. En la Mifica, Veafe Diapafon.

Ocrava cErrADA. Sellama entre los Eclefidf=
ticos la que no admite, ni dd lugar al rezo de
otro Santo o feftividdd alguna : como Ja de
Pentecoltes. Lat. Oftava alicujus fefti aliud ex-
cludens per totam.

Ocrava ps cuLesriNa. Veafe Falconéte.

OCTAVAR. v.n, Formar las oftavas u diapa-
{ones en los inftrumentos de cuerdas. Es ufa-
do entre los que los tafien. Lat. Diapafon ap-
¢ efformare. :

OCTAVARIO. f.m. La fiefta que fe hace en
los ocho dias de una Octdva, con SermoOn,
miifica y demds funciones de la Iglefia. Lat,
Oélo dieram celebritss, vel circulus. Cerv. Ga-
lat. Iib.1.£.46. Todos ellos juntos le rogaron,
que por los dias que babia de durar el oéia-
wario de la fiefta , fuefle contento de paffar<
los con ellos. Iriesc. Hift. Pontifilib.é.cap. 1.
Segun que Urbano IV, lo dex6 ordenado, y
lo vimos arriba, afiadiendo indulgéncias a los
que {e hallaren 4 las horas por todo ¢l offa-
Tario,

OCTAVO, VA.adj. Lo que cumple y acaba-
la el nimero ocho. Lat. Odtavas,a,um. RiBap.
EL Sand. Vid. de S.Domingo Conf., ¥ en cl
oétivo (afio) le canonizé y pufo en el Catilo-
go de los Santos, More. Hifl. de Sev, ib. 1.
cap.2. De fucrte , que por orden del milmo
Ofitis , {ucedieron a Geryon por oéiive R{?
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de Bfpafia, fus tres hijos llamados Geryones:

Ocravo. Se llama tambien cada uno de los
ocho fragmentos o partes en que fe {fupone
dividido qualquicr todo. Lat. Oéava pars.
Axt. AcusT. Dial. de Med, pl.69. El congio
es {u oftiva parte.

Libro en oétivo. Se llama el que eftd imprefiog
haciendo cada hoja una o&ava patte del plies

lo de papél. Lat. Polumen in oéiavo.

OCTOSYLABLICO, CA. adj. Lo que confta de
ocho fylabas. Lat.Oéto(yllabus. CoLmen. Hift,
de Segob. cap.44. §.8. La letra cra un tercé-
to oétofylibico , diciendo fer la mayor chari-
dad dar la vida propria, por la ajéna.

OCTOSYLABO, BA. adj. Lo que confta de
ocho (ylabas, y fe aplica a los verfos que
tienen efta medida. Lat. Octofyllabus, a, um.

OCTUBRE. {.m. Oftavo mesen el primer re-
glamento del afio Romano , por lo qual fe
[lamé O&ubte , v décimo en el que defpues
usé Roma,y al prefente {e ufa. Tiene 31.dias.
Lat. O&oeber. Oy. Hift.Chil. lib.2. cap.2. Par-
tieron eftas carabélas dé Lisboa por el mcs
de O&Gdbre de 1618. Moil. P. Camilo , lib. 2,
cap.19. A los dos de Octsbre del ano de 1607.
s renuncié , en manos del Cardendl, el ofis
cio de Generdl.

OCULAR. adj. de una term. Lo que pertenes
ce 4 los 0jos, 0 fe hace con ellos. Lat. Oca4
laris.

Ocurar. Se llama tambien la lente que eftd
mas immediata a los ojos, en los antojos de
larga vifta. Tofc. tom.s. pl.393. Lat. Ocularis
lens. :

OCULARMENTE. adv. de modo. Con viftade

. ojos. Lat. Ip/fis cculis.

QCULISTA. {. m. El Cirujano que fe aplica
pacticularmente 4 curat las enfermedades de

~ los ojos, 0 quitar las catardtas y nubes. Lat,
Ocnlarius medicns, ;

OCULTACION. f. f. Subftraccion que {e hace
de alguna cofa , para ocultarla, y quitarla de
donde pueda fer vifta, ¢ fe ignore que la hai:
como la ocultacion que hacen de fus bienes
Ios que quiebran: y tambien quando fe calla
una cofa que es cierta y fe fabe, debiendo
decirla. Lat. Occnltatio.

OCULTAMENTE. adv. de modo. Con fecré-
to, v fin que fe entienda ni perciba. Lat. Oc-
culté.Grac. Mor. f.146. Yo conofci uno que
defecho {u mugér, porque el amigo tambien
repudiafle la (uya : y defpues fe vi0,que iba

"y enviaba oczltamente por ella.

Ocurramente. Vale tambien efcondidamen-
te, fin fer vifto ni oido. Lat. Occaltz. COMEND.
fob. las 300. Copl.88. Viendo que Paris iba
yd de vencida, ¥ que prevalefcia Meneldo,
tird ocultamente una facta, ¢ firio a Meng-
Jdo.

OCULTAR. v.a. Efconder , tapar , disfrazar,
encobrir a la vifta. Lat. Ocecaltare. Abfcondere.
Abdere. Saraz. Com, Tambien {é ama en ¢l
abyf{mo. Jorn.1.

Al pié del alto Pachino,

minfirao de Sicilia fertil,

quie oprime ¢l fuclo y la efphéray
_1'017‘- V.
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con la falda y conla frente, 3
= fe oculta u#n profundo valle.

Ocvurtar. Vale tambien callar advertidamen=
te, lo que {e pudiera u debiera decir . Lat.Oc<
¢ulere, CaLp. Com, Duclos de amor y leals
tdd. Jorn.3. ;

“esaww Cﬂmﬂ,

(que 4 ti accion indigna fuera
ocultarte /z verdad)

aqui Toante me referva

de aquel general peligro,

OCULTADQO, DA. part. pafl. del verbo Ocul=
tar en {us acepciones. Lat. dbfoonditus. Occul
tatus.

OCULTISSIMAMENTE. adv. fuperl, Con mu-
chifsimo fecréto, mui ocultamente, Lat, Val-
dé oconltd, Baren, Guerr, de Fland. lib. 3. pl.
393. Comunicandole ocultifiimamente al Ofl0-
rio Gobernador de la Plaza.

OCULTISSIMO, MA. adj. fuperl. Mui fectéto,
efcondido y oculro, Lat.Valdé gccaltus. Corn.
Chron. tom.3.lib.3. cap. 31. Es una luz cla-
rifsima, que con el magiftetio de la experien-
cia, defcifra los ocaltifsimes y obfcuros myls

. teriosde la perfeccion.

OCULTO, TA. adj. Efcondido, ignorado , {ini

“darfe 4 conocer, ni dexarfe vér o {entir. Lat;
Occultnts. M. Avar, Cat. part.1. lecc, r1. Lld-
manfe Prophétas todos aquellos a quienes
delcubrio Dios las cofas ocultas. P.SANT TERY

-~ Int.Amig. Conf.z, Mot.1.

Es un buracin furiofo,

que wiene en forma de filvos
oculto dolir, que nace

de un agravio agradecido.

QCUPACION. {. f. Ela&to de ocupar , tomat
o aprehender algana cofa. Viene del Latino
OQcenpatio, Recor. lib.7. tit.7. 1.3, Manddmos,
que alsi (e haga y cumpla, aunque la parte
que tuviere hecha la tal ocupaciin apele.

Ocuracton. Vale tambicn trabdjo o cuidadoy
que impide emplear cl tiempo en otra cofa
diftinta de él.Lat. Negotium. NavarreT. Trads

~ de Senec. lib. 3. cap. 2. Atados 3 ocupacidnes
honrofas , y trabajando debaxo el yu_fgo de

~ magnificos titulos. Corr. Cint. lib.3. £ 114.

¥ftando fin regiftro ni ocupacion , Fileno rogo,
a Lanrencio , que profiguiefle {u hiftoria.

Ocuracion. Se toma tambien por Empléo,Ofi5
cio it Digniddd. Lat. Munus, Officiam. Fvenve
S.Pio V. £.3. La ocapacién de Leckor no le di=
vertia del Choro.

OCUPADISSIMO, MA. adj. fuperl. Mui ocug

pado. Lat. Multis negotiis implicatus. ;

OCUPADOR. im. Elque toma,ociipa y apres
hende alguna cofa. Lat. Occapator. Recor. -
lib. 7. tit. 7. L. 3. Pot el mi{mo hecho el tal
ocupadir.... picrda y haya perdido qualquieg
derecho , que tuviere, o pretendicre haber.

OCUPAR. v.a. Tomar poffefsion o apoderars
{e de alguna cofa. Viene del Latino Occzpas
re, que fignifica efto mifmo. Herr. Hitt. de
Phel.IL tom.3.lib.s. cap. 9. Y dando fondoy
echo en tierra como catorce mil infantes y)
algunos pocos caballos, y facilmente ocupd el

_ caltillo, PusnT. Epit. del R, D, Juan el 1.

= G lib. 34
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-~ lib. 3. cap.34. Como fupieron que el Rey dé
Caftilla fe queria apoderar de la Ciudad , f{e
adelantaron, Vv la ecaparon priméro, o)

Ot vur ar. Se toma tambien por obtener , gozar,
O-eftar empleado en alguna cofa. Lat. Fangi.
Sororz. Polit. 1ib.3. cap.30. Lo que manda-
ron es, que no conozcan de -ellos las Audien-
cias, potla autoridad de los que deszpan aque-
llos cargos. -

Ocurar. Vale tambienllenar algun efpdcio, o
lugar vacio. Lat.Complere.Replere,

QOcupar. Se toma rambien por habitar alguna
cafa. Lat. Habitare. Incolere.

Ocurar. Vale tambien dar que hacer , 0 enque
trabajat , efpecialmente en algun oficio 1 ar-
te. Lat, Operam vel negotium alicai committere.
Fornm. S.Pio V. f.2. Nilos Autores hallan
vidas que merezcan seapsr un buen efpiritu,
Sotrs, Hift. Nuev. Efp. lib.3. cap.20. Pidio al
Cabo de la Guardia , que le ocapaffe otra vez
lejos-de fu perfona.

Ocupar. Vale alsimifmo embarazar ¢ eftorbar

-t a alguno.:Lat. Jmpedire. Occupare. C, DELA
Roec. Epit. de Carlos V. pl. 14. Las colas
de Alemdnia ocupatan todo ¢l efpiritn del

X Ceéfar,

Ocurar. Metaphoricamente vale lograr la efti-

- macion, la -atencion ¢ el cuidado, o efpe-
cialmente , 0 con exclufion de otra cofa, Lat.

“Qecupare. - - ;

OCUPADO , DA. part. paff. del verbo Ocupar
en {usacepciaones, Lat.Oseapatus. Negotiis im-
plicatus, impeditns: CasT. Hift.de S, Dom. tom.
1.1ib.1. cap s1. Fue a defcubrirlc la falda del

fayo , que levaba ocupada , y hallo fer ver- -

dad que eran manzdnas. C. g ra Roc, Epit.
de Carlos V. pl.76. Fiado en la fortaleza de

- Macfella , y en fu presidio, dex0 ocupadosalli

‘Jos Imperiales. Corn. Chron. tom. 3. lib. 3.
cap.31. Ocupadaen el afléo de fus galas, y el
- rizo de (us cabellos , dio {in melindre todas

s las riendas & 1a vanidad.- :

OCURRENCIA. f. f. Encuentro, fuceflo ca-

© fudl , ocafion 6 coyuntura. Lat.Occafio, Cafus,

= Prnet, Retr.Introd: Son las acciones muchas
y: mui varias , diverfas las osarréncias y los

S tiempos. Sovrs, Hift. Nuev. Efp. lib.4. cap.1.
Porque no faltaffe de {ulado en efta serurrén-

- ¢ia, un Cabo de tanta [atisfaccion,; envio

con titulo de Teniente {uyo i un Soldddo,

Ocerrencra. Sctoma tambien por efpecie
oftecimicnto que ocurre a la imaginacion,

~Lat. Species. Aprebenfio.

OCURRIR. v, n. Prevenir, anticiparfe o {alir al
encuentro. Viene del Latino Occurrere , que
fignifica efto mifmo. Rur. Auftr. Cant. 6.
Oét 4. - :

= De todo fexo y calidad de gente

- Aamaltitud que ocurre escofz extrahia.

©Ocurrir. Vale tambien venir 4 la imaginacién

“unacfpecie derepente y fin efperarix, o fo-

- brc'_ucnir alguna cofa en alguna dependencia,
Enefte fentido esverbo imperfondl. Lar, Oc-
enrvere.Venirein mentenm Pary. La Pafl.cap.s.
Siempre que veia 6 confideraba el cucrpode
fu dulcifsimo Hijo., le ocurrian los tormengos

oC

\" que en cadauno de fus miembros habia de
padecer. : ]

Ocurrir. En el Rezo Eclefiaftico , escaer jun-
tamente, O en unmifmo dia , unafiefta con

<« otra de mayor o-menor clafle orito. Lar. O¢-
currere. :

Ocurrir.Le tomanalgunos por acudir a alguna
parte. Lat.Occarrere.

OCURRENTE, part. act. del verbo Ocurrir. Lo
que ocurre. Lat. Occarrens. Obvins. NIEREMES
Var. Iluft. Vid. del Cardenal Belarmino §. 9.
Hizo empefiar un tint€ro de plata......para re-
mediar una necefsidad searrente de otro me-
nefterofo. Nufi. Empr. 13. Pufolos a fu la-
do : y {irviendofe de ellos enlas canfasy ne-
gocios gcarrentes , hizoun exemplarifsimo y
admirable Prelddo.

OCURRIDO , DA. part. paff. del verbo Ocur=
rir en fusacepciones. Lat. 1n mentem veniens.

oD

ODA.f. f Canto, 0 Poesia, quefe hacepara
cantar. Es voz Griega. Lat. Oda, Rencir.Art.
Poet. cap. r4. Qué mas numerofas odas de

- Sdphicos y Adonicos, que aquellas dos que fe
hicieron en Alcald , quando fe recibieron los

- hueflos=de S. Eugenio Arzobifpo de Toledo?

ODIAR. v.a. Aborrecer , tener ira y enodjo.
Trahele Covarr. enlavoz Odio. Lat. Odiffe.

. Odjio babére. ALpreT. Antiglibii.cap.3. A to3
dos los que tuvieron algo de la inficion de

« *Arrio , fue Ofio pocoacepto s anteslo abor-
recian y odisban. Ficuer. Var.notic, Varieds

* 5. Moleftaban con- tallas. las Cindades , y

-~ confumian con fuego. las amigas Naciones,
odiando comoa enemigos los vailallos. _

ODIARSE, v.r. Malquiftaife y hacerfe digno
de 6dio i aborrecimiento. Lat. Odiam parere.
Odio dignum fe efficere.

ODIADO, DA. part. paff. del verbo Odiar. Lo

: aborrecido. Lat, Odio babitus. Manriq, Vid.

: «de Ana de Jefus; lib. 7. cap. 7. Fué mucho.el

* tiempo que permitio cfto Dios, para exerci-

- cio fuyo,y eftimaciom defta {anta Religion,
favorecida de €1, fingénero de duda, al mif-
mo paflo que odisdadel demorio. C. pe 1a
Roc. Epit. de Carlos V. pl. 16. {obrino de
Monfiar de Geures , primer mobil de la vo-
lnntad Real , por eftarazon yd odiade en eftos
Reinos. -

ODIO. {. m. Lo mifmo que aborrecimiento. Es
del Latino Odium. Rinap. Cilm:lib.1.cap.23.
Por efte édia habia procurado antes quitarle
la vida. Varverp. Vid. de Chrift. lib. 4. cap.
24. Vendrd i refundicle el ddio , que injufta-
mente me tencis , folo en que os predico la
verdad. : :

ODIOSISSIMO , MA. adj. fuperl. Muiaborre-

* cible y enojofo. ‘Lat. Valde adiofus. Abomina-
bilis. Fupnwm, 8. Pio V. firo. Alsiftia-con Ma-
- ddma, Antonio Perenot,Cardenal Grambela,
por Eclefidftico y por Extrangero ediofifsimo.
Figuer, Paflag. Aliv. 7. Hacialo de contino
afsi: caufa de volverme odiafifsimo con el pre-

- tendiehtes -
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ODIOSO, SA. adj. Digno de aborrecimientoy
enojofo y que caufa ira. Lat. Odiofus,a, um.
Guev. Avif, de Priv. cap.1o. Es materia tan
odiffs y efcandalofa, que esmas para fe re-
mediar , que para aqui la eferibir. PuenT.
Epir, del R. D, Juan el 1L.1ib.2. cap. 14. Por-
que en fu Corte eftaban perfonas de_grandes
eftidos, que eran eodidfos a ellos, y alos que
con €l venian.

Toda comparacion es odidfa. Phrale vulgdr,
con que [e vitaperan algunos cuentos y simi-
les, que fe fuelen traher en la converfacion,
para zahetir 4 alguna petl6na. Lat. Omnis
comparatio tedium parit., Cerv. Perfil.lib. 4.
cap.3. La verddd que comunmente fe dice,
de que toda comparacion es odidfa, en la de las
bellezas vienea [er odiofifsima.

ODORATISSIMO, MA.adj. Mui olorofo. Lat.
Odoratifsimas. Monarp. Drog.de Ind. £.6. De
Nueva Efpaia trahen una refina que llama-
mos liquiddmbat, y uno como azéite,que lla-
mamos azéite de liquidambar, que quicre de-
cit cofa oderatifiima,y preciofa como dmbar,

ODORATO. {.m. Lo mifmo que Olfito. Es
del Latino Odoratas, as. Guev. M. A. lib. 2.
cap.33+ El dia que nace, ni conoce al Cria<
déc que le crio ,ni al Padre que le engen-
d6.... ni fabe aprovecharfe del odoraro.

ODORIFERO, RA. adj. Cofa olorofa,fragran<
te, {uave , y apacible al olfito. Lat, Odorife-
ra4s, que es de donde viene. Cerv. Perfil. lib.
1. cap. 1. Acudicron luego unos a quitarle
las atadiiras, otros a traher confervasy odo<
riferos vinos, Ov. Hift.Chil.lib.1. cap.2. No
ayudan poco a la fragrancia de los campos
las melmas hierbas, que fon mui aromaticas
Y odoriferas.

ODRE. f.m. Cucro de cabra i de otro animaly
que cafido por todas partes, y dexandole ar-
piba una boca, {irve para echar en él, vino,
azéite y otros liquores. Viene del Latino
Uter, is,que fignifica efto mifmo,CHRON.GENS
part.z. cap.5. B mando traher un odre lieno
de fangre. ComenD. fob.las 300. Copl. 123.
Los tragicos antiguos llevaban por premio
de cantar las tragedias , un cabron o un odre
lleno de vino. :

ObrE. Se toma feftivamente por el borracho.,
Lat. Bbrius.Vino fubmerfus. Pic. JusT. fi103.
En efpacio de.dos horas pude meter por mi
pueblo efta carretada de odres, in mas {en-
tido ni movimiento, que {1 fucran infextos eq
la mi{ma carréta.

ODRECILLO. fim. Dimin. El Odre pequefio.
Trahe efta voz Nebrixa en fu Vocabulario.
Lat. Utricalus, Frac. Ciruj. lib. 1. cap. 9. Su
figiira es femejante a una calabaza redons
da, & a un odrecille de echar melecinas.

ODRERIA. f.f. La oficina donde fe¢ hacen y
venden los odres. Lat. Useram of ficina. Mex.
Dial. Colog.2. del convite. De manera que
el fefor Don Bermudo prucba fus amigos
con cabezas de puercos, como quien pafia

~ mula pot la odreria. :

ODRERO. [.m. El Oiicial que hace ¢ vende
odres. Lat.Utpariss, Marian, Bl Elp.lib,a 2y

Lom. V. ' '

OD 10
cap.8. El Capitin del populazo alborotado
fuc un Odrére,cuayo nombre no fe fabe.

ODRINA.{.f. El cuero del Buey hecho y co-
fido en forma de odre. Trahen efta voz Co-
vart. en {u Theforo, y Nebrixa en {u Vocas
bulario. Lat, Caleas uter,

Eftar hecho una odrina, Phrafe con que fe ex=
plica, que alguno eftd lieno de enfermedades
y llagas, con alufion al pellejo lleno de bos
tdnas. Lat. Plagis laborare.

OE

OEDICNEMO. (Ocdicnémo) fi m. Ave aqudti-
ca ,eftolida y fimple. Domefticafe facilmen-
te, v anda mucho dando vueltas al rededor
de alguna colunilla o palo. No cicrra los
ojos, aunque fe le vaya a poner los dedos en,
ellos. Caza ratones de noche, Tiene de lar-
go defde el pico ala cola 18. dedos, a las
ufias 20. de una punta a otra de las alas 36.
El pico es largo dos dedos, y reto, y al fin
agudo : hafta las narices negro,y defpues de
color de lodo como los 0jos, cuyo campo es
roxo-verde : los pi€s largosy del mifmo co-
16t, las ufias pequenas y negras. Tiene {olos
tres dedos unidos con una membranilla : las
piernas por la mitad defnudas, el pecho blan-
co, el cuello, efpalda y cabéza veftidos de
pluma, la mitad negra , y la otra mitad ceni+
cienta, que tira a roxa. Debaxo de la cola
fon roxas las plumas, y las que la componen
negras. Empolla tarde , pues fus pollos na
vuelan aun a fin de Octubre.

OENATHE. (Oendthe) f.f. Ave algo mayor
que el gorrion : ¢l color de la cabezay el<
paldas ceniciento con mezcla de roxo : el del
vientre blanco con roxo desleido, el pecho
y garganta con mas roxo. Sobre los ojos
tiene una linea blanca. Losremos de lasalas
vy las plumillas negras blanquean en el extre-
mo con algoe de roxo. La cola es larga dos
dedos y medio, y confta de doce plumas , las
dos de enmedio por la mitad fuperior fon
blancas, y las demds negras. El pico es rec=
to, negro, y largo mas de medio dedo :Ja bo~
ca por dentro negra, la lengua negra, la aber-
tura de la boca mui grande. Los ojos {on de
color de avellana. Los pies ténues y negrifsi-
mos, las unas negras , y el iltimo dedo tiene
una uila grande. Hace (u nido en los vivires
de los conéjos , en los quales [e le ponen la-
zos para cazarla. Cogenfe muchas en tiem-
po de miefles.

OENAS. (Oénas) {.f. Efpecie de paloma {ylvel=
rre del ramafio de la comin, que tiene el pi=
co palidamente roxo. Huerta en la annota-
cion al cap.37.del lib. 10. de Plinio dice es
ave paflagéra, que viene en bandas en tiem-
po de vendimias. Es voz Griega. Lat. Osnas.,

OESNORUESTE. {im, Viento medio entre ck
Notuefte y el Efte. Lat. Gauro-Zephyras.

OESTE. {. m, El viento Occidentdl, que ¢s uno
de los quatro cardindles. Tomafc tambien

or el punto del Horizonte, donde {c pone ek
Sol al tiempo del Equinoccio. Lat.Zepayrasy
Fuavonins, Ov. Hift. Chil. lib.1. cap. 1. Exgens
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diendofe por lo ancho-fu jurifdiccion hafta
150. leguas de Lefte a Offe. Erciir. Arauc,
Cant.1. olt.10, :
Digq que Nerte Sur corre la tierra,
.y bailala del Oclic lamarina,
QESUDUESTE. f. m. Viento medio entre Oefte
- y Suduefte. Lat.Libozepbyrass

CF

OFENDEDOR. [, m. Lo mifmo que ofenfor.
* Lat.Offénfor. Navarr. Man, cap.14. num.25.
Quando aquello conviene 4 la {alud del alma
del ofendedir. S5
OFENDER. v. a. Hacer dafio a otro phylica-
mente , hiriendole o maltratandole. Lart. Of-
fendzre. Sanpov. Chron. del Emper. D. Al
Vil cap. 37. Aunque el Conde D. Fernan-
do ,.quetenia 4 Limia, defendia la tierra , y
ofendia al enemigo quanto podia., era mui
neceflaria la pretencia del Emperador. Inc.
Ganrcir, Coment.part.2.lib.z.cap.14.fe reco-
gio 4 unas pefas alperifsimas , donde fe de-
fendio valerofamente hafta la noche , porque
los caballos no podian ofenderies. :
Orexper. Se toma tambien por ipjuriar de pa-
labra, 0 denoftar. Lat, Offendere. Injuriare.
Injuriam inferve. ;
OFELDER. V:ﬂc tambien faftidiar,enfadar y def-
<+ placer 1y afsi fe dice de losolores, que ofen-
den por: fubidos , o por fer contrarios al gufto
de algunos. Lat, Fafidire. Tedium gignere.
Offendere. Cast. Hift. de S.Dom. tom.2.lib. .
cap.yr. UmaMonja (altiempo que decia los
Santus en la Mifla) le vao el roftro con tan
grande luz y refplandor, que le ofendid la
vifta. .- -
OFENDERSE. v.r. Picatfey enfadarfe deal-
“guna eofa, lide un dicho que no fienta bien,y
es fenfible y duro al que lerecibe. Lat. Sto-
machari.Egré ferre Off tnfé commoveri, perouil,
Orenper A Dios. Phrafe quevale pecar o que-
brantar los Preceptosy la Ley de Dios. Lat,
Peceare, In Dei-gifenfam agere. S5
OreNDER con LA visTA. Phrale que ademasdel
fentido reto, fe ufa paradar a entender 3
‘otro fo que le endja o irrita aun el que le mi-
re. Lat. Vel confpeéin faftidire , aut tadismin-
Eries d
Q{ENDIDO' , DA. part, pafl. del verbo Ofen-
der en fus acepciones, Lat.Ofen/us. Offinffone
commotus. Fr.L:pE Gran. Symb. part.s. trat.
3.cap.6. Por ella quedo6 Dios mucho mas hon-
rado ,'que con nueftras culpas ofendido. Crsp.
Gerard. part. 2. difc. 1. Sofpechando , que
aquella aufencia y retivdda , era darfe por
mal contentas , v ofendidas de fu atrevi-
miento,
OFENSA. . f. Dafio, injtria , & agravio que fe
- hace 3 otro de palabra i obra. Lat. Offenfa.
Injaria. Offenfis, Ripao. Fl. San&, Vid. de S.
Ifidro. Satisfecho de la innocencia defu ef-
pofa, v fintiendo en el almala ofenfa que e
‘podia hacer ‘en levantar teftimonio de cofa
tangrave a la que no tenia culpa, derramg
muchas ldgrymas: Soris, Hifk Nue v, Efp.Jib.4.

OF
€ap.s. Mir6 {u ofénfa con otro género de irria
. tacion mas empenada,

Orensa. Significa tambien quebrantamiento de
la Ley 0 Precepros de- Dios. Lat. Offen/a.
Peccatum. Fr.Lurs pE Gran. Symb. partis.
tract.3. cap. 6. Por clla quedaron las ofenfas
cometidas contra la Divina Mageftdd perfec-

. tamente fatisfechas, Mufi.Vid.de S.Carl.lib. 1.
cap.1i. No defpide de sia quien , con dolor
de las ofenfas contra €l hechas, le confiefla
verdadero Dios.

OFENSAR. v.a. Lomifmo que ofender, que
es como ahora fe dice. Lat, Offendere. Toreo.
Prov. de Sencc. prov. 263. Sialguno quiere
ofenfar tinjuriar a otro,lucgo de tuhora pue-
de refiftir la ofenfa.

OFENSADO,, DA. part. pafl. del verbo Ofen-
far. Lo mifmo que ofendido. Lat. Offen/us.
Torep. Prov. de Senec. prov.194. Perdonac

- el faﬁrzﬁlda al que le ofendio es humana
coia, . :

OEFENSION, f.f. Dafio, moleftia, o agravio.
Lat. Offenfio,que es de donde viene. ALDRET.
Orig. 1ib. 3. cap.4. Quifiera excular de tratas

- defto, por evitar ofenfidnes de quien no gufta-
rd de ofr mi fentimiento. Sarw. P.Suar. lib,2.

- cap.10. El qual folo podia tener fuerza en la
modeitia y atencion , con que la compaiiia
procura cautelartoda ofenfidn.

OFENSIVO , VA. adj. Lo que ofende 6 puede
ofender. Lat. Offenfous,a , um. Quev, Tac.
cap.2. Pidiome, como digo, las armas: al
qual refpondi, todo fiicio , que fino eran
ofénsivascontra las narices , que yono tenia
otras. Savras , fob, Mela, lib. 3. cap. 2. Mas
por effo deninguna manera es freqiientada

_degéneroalguno de animales ofensivos.

Orensivo.Ulado como fubftantivo fe toma por
cl repdra'que fepone-a alguna cofa , el qual
ofende, hiere, oimpide feacerquen a ella,
Lat. Defenfiogffendens. Fr. L.ps Gran.Symb.
patt. I.cap.20. Quierenle poner efte ofensive
delante , para queexafperadas, con efta pri-

- mera amargura, defiftan de fuhurto, -

OFENSOR. {.m, ¢l que ofende , hace dafio,
hiere 0 injiiria-a otro. Es voz Latina Offenfor.
Quev.Polit. lib.1. cap.3. Todo {c ha de negar
a la ofenfa de Dios,no al ofenfér: ella ha de fer
caltigada, y €l reducido. :

OFERTA. {Lf. Promefla que fe hace de dar,
cumplir, o executar alguna cofa. Lat.Pollicita-
¢io Promifsio. Rigap, El.Sanét, Vid.de §.Ceci=
lia. Oyendo el nuevo Soldddo de Chrifto
aquella larga y benigna ofirta, que el Angel
en nombre del Sefior le hacia......hizo gracias
a Dios. .

OFERTO, TA. adj. Lo mifmo que ofrecido. Es
voz antiquada. Lat. Offertus , a4 wm. Men.
copl.gs. '

Los Diezmos ofertos de Santa Maria.

OFERTORIO. f. m. Elacto dé ofiecer alguna
cola. Lat. Offertorium,

OrerTORTO, {€ toma regularmente por la parte

dela Mifia, enlaqual, antesde Confagrar,
oftece A Dios el Sacerdote la Hoftia , v el Vi

~no del Caliz. Lat.Offertorium., - =
OFER-
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OrerTOR0. Se llama tambien -Ja@ Antiphona
que dice el Sacerdote antes de ofrecer la Hof-
tia y el Caliz. Lat. Offertoriam.

OFICIAL. fm. El que fe ocipa: o trabdja en
algun oficios Viene del Latino Officialis, Lat
Arzifeoe. Opifex, Faber. Inc.Garcir. Hiftude la
Flor. lib.3. cap.14. Los Caftellanos fc admi-
raton de que los Indios (no teniendo inftru-
mentos como los Ofcidles de Europa) las hi-
cicfien tan bien hechas.

Oricrar. Sellama regularmenteel que trata o
exerce algun oficio de manos, con inteligen=
cia y conocimitnto , y no ha paflado a fer

Maeftro. Lat, Operariui. Gfﬁciafil. Ripap. FlL.

Sanct. Vid. de S.Domingo Confeflor. El otro
muerto que refucicd fué un offcidl: el qual
andando en la obra del Monalterio de S. Six-
10.... €ay0 fObre €l un paredon.

Oriciar: Se llamaen la Milicia qualquier Ca-
bo defde el Alferez arriba. Lat. Prefecinsca-
frenfis, OrpEN. MiLrT,ailo de r728. lib. 1,
tit.9. art.3, Prohibimos a los Oficidles de mals
tratar ni injuriat a los Sargentos.

Oriciarss. Enla Republica fon los que tienen
cargo del gobierno deella: como Alcaldes,
Regidores ; &c. Lat. Reipublice Miniftri. 3A-
LAz, pE Msnp. Card. Taver. cap.14. La pri-
mera entiada en €él, fué confirmar todos los

_ Oficidles y Miniitros de {u anteceflor.

Oricrar. Sellama tambien en las Secretarias
y otras Qficinas aquel que ftienc plaza con
fueldo,y cftd fujéto & las Ordenes y direccion
del que es Xefe de ellos, como el Secretario,
el Contadér,&c. Lat. Regius minifter of ficialis,
Ov, Hift.Chil. lib.5. cap. 3. Y por remate las

. Cafas Reales , donde viven los Miniftros del
Rey , yeftdn las Salas de la Contaduria y;
Theforeria Real, y fus Offciales, Z

QeiciaL, Entre los Miniftros de Jufticiafe 1la<
ma al Verdigo. Lat.Carnifix.

Orrciar. Se llama en algunos Lugdres al Car-
nicéro, que corta y pelala carne. Lat.Macellt
of ficialis. Garnatiusy ife ; :

OricraL. En el eftilo cortefdno fe fuele tomar
alguna vez por oficiofo. LatsOfficiofus.

Qrician pE La SaLa. Sc Hama en Madrid al

Efcribano que aciiia.en las caufas criminales,
Tat. A uarius criminalis, g
Oricrat Ecresiastico. Se Hama el quecono-
ce de las caufas contenciofas en las Audien-

. cias Eclefidtticas. Lat. Vicarias Epifcopt,

Oriciarss Reaves. Ciertos Miniftros de Capa

y efpdda, quetiene el Rey en diferentes Lu-
gdres de las Indias, los quales forman Tribu-
ndl: y es fu cnidado atender a la cuenta y
razén de los cauddles que tiene el Rey en fus
caxas. Lat. ReéiesErarie Minifivi. Ov. Hift
Chil. lib.g. cap. 12. Hai Obilpo , Audicncia
Real, y Tribunal de Qficidles Reales. -

Es buen oftcial. Phrafe con que fc explica la
habilidad, deftreza ointeligéncia de alguno
en qualquicr matéria, Lat. Dexter quidem ar-

tifex eff.

OFICIAL AZO, f.m. Aum. de Oficial , que fe

dice del mui dieftro en algun oficio. Lat.
Dexter artifex, - g
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OFICIALIA: {. £ Elempleo del Oficidl de Con=
taduria O Secretaria. Lat, Quefloris vel Seore~
tarii officialis munus.

OFICIAR. v.a. Ayudatr 4 cantar las Miffas y
demds Oficios Divinos, Lat. Rei facre coope-
rari. CaLveT. Viag, lib, 2.£. 76, Julio Urfino
pufo la efpiday bonére fobre el Alrar ma-
yor, v luego la Capilla del Principe comenzo
a oficiar la Mifla. Saraz. pe Mexp. Card,
Mend. lib.2. cap. 47. La Mifla mayor oficia-
ron los Cantoies de los Reyes.

O:=rciar. Valé tambien celebrar de Prefte la
Miffa y demds Oficios Divinos. Lat. Rei facre
praeffe.

OFICINA. {. £ El fitio donde (e hace, {e forja
o fe rrabaja alguana cofa, Es voz puramente
Latina Officina. Ov. Hifti Chil. lib. 1. caps 2.
Bl corazon; que es colorado , es incorrupti-
ble, v de ellos tambien fe hace el carbon pa-
ra las fragnas y otras qffcinas.

Ogricinas. Se llaman alsimifmo las piezas ba-
xas de las cafas, como bovedas y otras, que
firven para las haciendas de ellas. Lat. Offiei-
na domefica. Inc. GarciL, Coment, part, 2.
lib.2. cap.24. Solamente refervaban la cafa vy,
templo del Sol....y 1a cafa de las virgenes ef-
cogidas, con las ofisinas que habia de las qua-
tro calles adentro, donde la cafa efiaba, ©y.
Hift. Chil.lib.8, cap.14. Vivio quarenia afios
en la Religion , en perpetuo {ilencio, fin que
jamds la viefle fadic en la reja, fino licmpre,

- oenel Choro, o en fus oficinas,

Orrcina, Se llama tambien ¢l fitio deftinado
para el trabdjo de alguna Secretaria , Conta-

- duria, 0 cofa femejante. Lat. Seriptoria 5 vel

- quefioria officina. -

OricinA. Meraphoricamente {e toma por la
patte o parage donde (e fragua y difpone- al-
guna cofa no mareridl. Lat. Officina, Cenv.
Quix. tom, T, cap.39, Fué particolar gracia y
merced; que el Cielo hizo a Efpafia , en per-
mitir que e affolafle aquellagficina y capa de
maldddes. P.Sant. Ter. Int. Amig. Canf, 2.
Mot.z. Esla necefsidad la oficina de formac
lifonjas: v 2 la medida del molde crece lor

-~ -que fe formaen €l ; B

OFIClO. f.m. La obraque cada uno debe ha-
cer, v en que effa ocupadoyfegun el lugic y
eftado que tiené. Viene del Larino Officium,
quefignifica lo mifmo. Fr.L.pe Grax.Symb.
patt. . cap.t. Pareciome enxerir aqui la ma-
néra ¢n que_elte gran Philofopho fe exercis
taba en elte of lcios ;

Oricio, -Se llama la funcion U operacion de
qualquiera cofa. Lat, Officium, Operatios: Sa=
suc. Phitof. Colog. t: tit.6e,. Fabrico el hace-
dor de la pataraleza cres falas (que fon tres
celdas de la mediila del celebro) en Jas qua~
les hiciefle {us acciones y ofieios efpiritnales.

Oricio. Se Hama tambien el trabdjo y exerci-
cio en que fe emplean varios Artifices 5 {e-
gun las reglas del arte que cada uno piofel-
{a , como el oficio de Ebanifta , Herrero, &ec.
LAt ijﬁ'cjgm.-ﬂp{ﬁsjam. Munas, M. Ayar.
Cat. tom, k, lece.15. Vivio Jefus, {in-fec co=

~pocido ; hatta a edad de cecca de - ticinia
anos,
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aiios, fujéto i fu Madre, y 4 S.Jofeph, quecra
tenido por {u Padre , exercitandofe , y traba+
jando cou €l en fu oficio de Carpintéro.Escosy
Preg.tom.1.preg.308.

Que por falta de docirina,

de Macfiros y Doclires,

eftamos los pecadores

becbos mozos de cocina,

y aun en ofiLios peores.

Qrréro. Se toma tambien por el exercicio 6 em-
pleo de cada uno. Lat.Munus. Officinm. Purg.
Clar.var.tit.2.Ufando de {u oficio de Almiran-
te, anduvo por la mar con gran Flota, Savaz.
pr Menp. Card, Mend. lib. 2. cap. 63. Fiaba
poco de los pretendientes, porque decia, no
quieren los offcios para fervillos bien,{ino pa-
ra desfrutalios mal,

Ortcro. Sellama el Rezo quetienen obigacion
a decir rodos losdias los Eclefiifticos , en el
Choro 1 otra parte , compuefto de Maitines,
Ldudes, Prima, Tercia, Sexta, Nona , Vif=
perasy Complétas, Lldmale comunmente el
Qficio mayor,y tambien Oficio, porque es la
obligacion quotidiana de los Ecleiiafticos.
Lat. Officium. Preces divrne. Amur.Mor. Vid.
de S Jufto y Paftor, f.15. Autoriza tambien
mucho a eftos Santos el Gloriofo Dottor S.
1fidéro , con haberles pucfio en {u Brevia-
1104 eaeseelil Offcio mui particulds y mui cum-
plido. .

Oricros. En plurdl fon las funciones folemnes
pertenecientes al Altar, 6al Choro. Lat. §a-
cra folemnia. Muf. Vid, de S. Catl. lib. 2. cap.
10. Orden6 que ningun lego, aun de emi-
nente dignidad , pudiefle afsiftic dentro de
las barandas a los Divinos Oficios, SaLaz, DE
Menp. Card. Taver. cap.20. Quilo ¢l Empe-
radoér oir los Offcios de la Semdna Santa delte
ano de treinta y quatro.

Oricro. Sc toma algunas veces por beneficio, y,
buen informe que {e¢ hace de algana perfona,
para ponerla bicn y acreditacla conotro: y
afsi [ dice,Fuldno le hizo mui buenos oficios,
efto es, informd a fu favor, o pidio por €l.Lar.
Offiviam, Obfequinm. Munus,

Oricro. Sellama en las cafas Reales qualquiera
de aquellos quartos que eftdn deliinados para
alsiftencia de los criados, y para dar delde
alli las providencias neceflarias al fervicio de
los Reyes , v miniftrar cada uno lo que le to-
¢a : como Oficio del Contralor ; Oficiode la
Caba &ec. Lat. Officina Regie donsas,

Oricro, Se Hama tambien la Oficinade los Ef-
cribdnos , donde trabajan, y hacen los infiru-
mentos publicos, y defpachan lo que esde fu
exercicio, Lat.Officina notaviorsm, fes tabelijo-
BUNT,

Oricto pe Dirunros. El que fa Iglefia tiene
dettinado para pedir por los difuntos , en el
qual no fe dice el Gloria Patri. Componefe
de folos Vilperas, Maitines , y Laudes.Reza-
fe el dia de la Commemoracion de los Difun-
tos y otros diasdel afio. Lat. Offfciam Defun-
cloram. G. Grac.fi43. Le rogo los hicicfien
catertar con folemnidad y Oficio ds Difuntos,

Or1cios b BAROs: Llaman en Palacio a los Mes
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fieftrdles que trabajan para €] : como el Guars
nicionero , el Zapatéro, &c. Lat. Officia me-
chanica.

Oricro Parvo.El que tiene deflinado la Iglefia,
femejante al quotidiano de los Eclefiditicos,
para honrar y alabar a Nueftra Sefiora: el
qual {e diferencia del antecedenre, en que los
Plalmos de las Horas y Complétas fon dife-
rentes , v los Maitines no tienen mas de un
Nocturno , porlo qual fe llamé Parvo. Lat.
Officiuam B.Marie.

Aprender buen gficio. Phrafle feltiva , que fe di-
ce del que {e aplica a oficio®, que aunque no
fea de honra, es de mucha urtilidad. Lar. Ma-
Sicam witam agas.

Correr bien el offio. Vale aprovecharfe bien de
lo que puede dar de si, y conocerfe lasme-
dras. Lart, Officiam prodeffe. Pic, Just. f. 152,
Por alld (que es tierra de bobos) fe le correra
bien ¢l oficio , que por acd hendemos un ca-
bello.

De oficio. Modo adverb. que vale por propria
obligacion , o fin inftancia ajéna. Lat. 4b, ve
de Officio. Recor. lib. 4. tit. 1. 1. 18, Lo qual
todo [e enticnda, ahora feproceda de gficio,
o denunciacion del Fifcal , ¢ 4 inftancia de
pacte.

Meterfe en oficio ajéno. Phrafe con que fere-
prehende al que fe incluye en lo que no le
toca. Lat. In Meffem alienam falcem mittere.

Mozo de sficio. Se llama en los Palacios la per=
{6na que empieza a fervir en algun oficio de
lacafa o caballeriza , para afcender defpues
aayuda. Tambien fe llaman afsi en otras ofi-
cinas, como en ¢l Correo los mozos deftina=
dos para cl fervicio mechdnico de ellas. Lar,
Famulus ab officio domus vegie, :

Paffar ofivios. Phrafe que vale hacer diligencias
para adelantar alguna dependencia : lo que
mas comunmente fe entiende de las que ha-
cenlos Embaxadores , en orden i cofas con-
ducentes a losnegocios de fus Soberdnos,Lat,
Officia interponere, praeflare.

Que oficio teneis ? Efte que veis. Phrafe vulgdr
para burlarfe de los holgazdnes y perezofos,
que no quicren trabajac , no teniendo de
que vivir, Lat,Quam oitam agis? Vacuam.

Santo Ofizie. Se llama por antonomadfia el Tribu-
nal de la Inquilicion.Lat. Inguifitionss Sanlam
Tribunal, vel Fidel. Recep. lib. 4. tit, 1,1, 18,
Quando algun Familidr , que hoviere delin-
quido fuera de los Lugdres donde refide el
Audicncia del Santo Ofivio , fuere fentenx
ciado.

Sin eficio ni beneficio. Phrafe vulgdr que fe
apropria a los holgazdnes que hai en la Repii-
blica, que quieren vivic y mantenerfe. en
ella ) fin tencr parriménio ni oficio alguno,
{ino a cofla ajéna. Lat, Vivere ingenio , vel vi-
tam arte vel munere expeitem, :

Tever oficio. Se dice delas azeitiinas quanrdo
eftap pafladas, porque regularmente las lja-
man zapatcras. Lat.O/eas foetere foleas,

Tomatlo por gficio. Phrafe que fe ufa para notas
la fieqliencia con que alguno hace alguna co-
fa.Pro more, Vel ¢x mmnere agere,

Or12
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Orrcto pe CoMceJO HONRA SIN PROVECHO.
Reft.que advierte, que el que ha de fervic
3 la Repiiblica, no _ha de poner la mira al
aprovechamignto, fino a la honra de .hacer
lo mejor, Lat.

Civica nec pariunt , Nec debent munera lucram:
Sufficiat meritis muneris amplus bonos.
OFricio DE MANOS NO LO PARTEN HERMANOS.
Refr. que exhorta a aprender ¢ infirnicfe en
las Artes y Ciencias , porque fon de bien ¥

utilidad de quien las tiene. Lat.

Fratres exoptant partiri limite campos:
Partiri officium nullus aa dfque petit.
Quien ha gficio ha beneficio. Reft. que enfefia

es impofsible confeguir utiliddd fin trabdjo.
Lat. . :
Ars operofa vefert pre candiis stile [emper:
Qaalibet & terra proficit artis opus.

Arrar. part.1. lib.2. cap.7. Que fue la cien-
cia que eftudié para ganar de comer, que €s
una buena patte de clia, pues guien ba oficio
- bé beneficio. T e

OFICIOSIDAD. f. f. Diligencia y aplicacion
al trabdjo. Lat. Officiofitas. Moret , Annal.
lib.10. cap.1. num.7. En ella labrabala gficio-

. fidid fantade los Monggs , como abéjas, pa=~
niles de tanta dulzira y luz para la Iglefia,

Oricrosipap. Vale tambien diligencia y cui-
}ado cn los oficios de amiftad. Lat. Officio-

o JHas, -

OFICIOSO, SA. adj. que fe aplicaala perfona
que es hacendofa y folicita en exccutar lo

. que eftd a fucuidado. Lat, Offisiefus, que es
de donde viene. i

Oricidso. Se dice tambien del que folicita

. agradar aalguno, o perfuadir que fe hagaal-
guna cofa. Lat. Officiofus, Sollicitus. PINEL,
Retr. lib.1. cap.t2. En que cl Arzobifpo.de
Sevilla fe moltraba fobradamente oficidfo,
proponiendo diferentes medios de poca re-
putacion al Rey. _

OFRECEDOR. i.m. Elque oftece. Lat. Offe-
rens. VENEG. Agon. punt:s.cap:6. En la Mifla

- hai dos ofrecedéres, vno es el afrecedir perfo-
nil, conjunto a la Miffa {in medio, otroces el

.. ofreceddr principdl que ofrece; no en si, mas
por medio del Miniftro.

OFRECER. v.a. Prometer alguna cofa gra-

. ciofamerte. En lo abtigno fe decia oftefcer,

" Tiene efte verbo la anomalia de los acaba-

_ dos en ecer s como oftezea, Viene del Latino
Offerre. Lat. Polliceri. CORN. Chron. tom, 3.
lib.2. cap.23. Invocaron el patrocinio. de S.
Luis, ofreciendo, (i (alieffen libres de la pre-

. fente calamidad, vifitar fa fepulchro con los
pies defcalzos. _

OrRECER. ;5¢ toma tambien pot prefentar ¥
dar voluntariamente alguna cofa: como ofre-
cer dones a los Santcs. Lat. Offecre. Er. L. DB
GraAN. Symb. part.y. trat. 3. cap. 4+ §. 4. De
aqui es , que mucho mas fue lo que elte Se-
fior ofreftid a (u Padre, dandole fuvida.

OrrECER. Significa afsimifmo manifettar y po-
ner patente alguna cofa, para que todos. la
vean. Lat. Exbibére. Exponere. Ob cculos pane-
#¢. Fx. L. pe GRAN. Symb, part.1.cap.2. Qué
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_-es todo efte mundo vifible, finoun grande y
maravillofo libro, que vos, Sefior, elcribifies
y ofreciffes 4 los ojos de todas las naciones?

Orrecer. Vale tambien dedicar & confagrae
a Dios, 0 i algun Saato, la obra buena que
fe hace 1 dice : como ofrecer los dicces del
Rofirio,una Miffa,&c. Lat. Offerre. Devovére.

OrrEceR. Se¢ toma tambien por dar alguna li-
mofna, dedicdndola a Dios en la Mifla,  en

~ otras funciones Eclefidfticas. Lat. Offerre.

Orxrcir. Eneleftilo jocolo fe entiende por
entrat 4 beber en la taberna. Lat, Tabernam
winariam vifere.

OFRECERSE. v.r. Venitfe impenfadamente
alguna cofa a la imaginacion. Lat. In mentem
wenire. Oceurrere menti. Inc, Garcir.Coment,
part.1. lib.3, cap.25. Otra cofa {emejante Je

_ me ofrece: y s, que.... hai una lagiina peque-
fia, que tiene menos de media legua de cir-

_cuito.

Orrecerss. Vale tambien ocurrir o {obreve- .
nir. Lat, deeiders. Occurvere, Contingere. Ro=
bR1G, Exerc, tom.3.trat. 3.cap, 12. De los
principios y doétrina comuin delos Doctores,
“que habemos dicho , {e pueden refolver los

.. calos particulates que [e ofrecieren.

Orrecerse. Vale tambien entregarfe volanta-
riamente i Otro, para executar Jo que quilics
re. Lat, Ultro [z offerre. Uperam poliiceris An=
Br. Mor lib.8. cap: 20. Yo Bebricio natural

_.de Calahorra, me ofreci 4 la muesre. 3

Bien reza, pero mal ofrece. Modo de hablar,que

. fe aplica al que promete mucho y no cum=

- ple nada,u dice algo que difgufta a otro. Lat.
Verba non fallis conveniniit.

OFRECIDO, DA, part. paff. del verbo Ofrecer
en {usacepciones. Lat. Oblatus, Dicatus. Fr.
L. o GRAN. Symb. part.5.trat.3.cap.5. Unos
hombres tan afrefcidos al fervicio de {u Cria-
dor,y a la guarda de fus Mandamientos, que
eftin aparcjados a padecer muerte , antes
que quebrantar upo de ¢llos.

OFRECIMIENTO. f.m. El adto de ofrecct.

. Lat. Oblatio. i

OrrecivienTto. Vale tambien oferta O pro-

- mefla de hacer y executar alguna cofa. Lat,

Qblatio. Oblatum. RIBAD. Fl.Sanét. Vid. de S.
Domingo Conf. Con cftos rucgos y of cecin
mientos_ de la Virgen, quedo mas blando el
Sefiot , ¥ acepto para cfia cmprefa a los dos
Capitdnes valerofos que fu Madre le ofrecia.
Cerv. Quix. tom,1. cap.8. Eftaban haciendo
mil votos y ofrecimientos todaslas Imagenes
y cafas de devocion de Efpafia,para que Dios

~ librafie a fu efcudéro.

QrrecimienTo. Vale alsimifmo difcurfo o ef=
pecie pronta, repentinay acifo , fobre algu-
na matéria que fe trata:y alsi fe fuele decir,
Fuldno tiene agudos ofrecimientos , tiene
raros oftecimientos. Lat, Excogitatio. Species.

OFRENDA. {. f. Don que fe dedica a Dios 0

3 los Santos, para implorat {u _auxilio, O al=
guna cofa quefe dc‘fc-.;} Ly t?.mb}a;n para com-

-plic con algun voto u obligacion. Viene del
Latino baxo Qfferenda. Lat.Oblatio. Donatigim,
 C.peLaRoc. Vid, de N. Scnora , pl :}.__:g.n
' ia
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dia pues, que celebraba JernfalémIa dedicaz
cion del Templo, llego Joachin & rendir (u
ofrenda. :

OrrenpA. Se llama tambien el pan, vinoy otras
cofas que llevan los Fieles a la Iglétia, por fu«
frdgio a los difuntos , al tiempo de la Miila y
€n otras ocaliones. Lat. Bes, vel munus oblatum
in facris. :

Orrenpa. Se llama afsimifmo lo quefe dd al
tiempo de los Entierros, para la manutencion
de los Miniftros de la Igiéfia, en las partes
donde no fe pagan diezmos. Lat. Munus pro
defunciis, velres oblaia,

Orrevpa.Significa tambien aquel ofrecimiento
dedin€ro , quele dd a los Sacerdotes pobres,
quando celebran la primera Mifla » para lo
qual convida el Padrino a {us conocidos: y af-
{1 {c fuele decir al tiempo de la citacion, {1 hai
o no Ofcenda. Lat. Voluntaria oblatio. Munus
Spontancum Sacerdotibus primum Sacram cele-
brantibus preflitum.

OFRENDAR. v.a. Oftecer dones y facrificios &
Dios por algun beneficio recibido , 0 en fefial
de rendimiento y adoracion, Lart, Manera of=

- ferre, devovére. Fr. L. e Gran. Ad.al Mem,
Medit.cap.8. §.2. Bufcad 4 efte Sefior con los
Reyes, para adorarle y ofrendarie,

OFRENDAR, S€ toma mui comunmente por con=
tribuir con din€ro , u otros dones para algun
fin. Lat. Munera offerre. :

OFUSCACION. f. f. Lo mifmo que Ofufca-
micnto, Cese. Gerard, part.a. difc.3. Defper-
tando de aquella ofufracidn de fus {entidos,
dando gritos Leoncio, llamaba tiernamente 3
fu Gerardo,

OFUSCAMIENTO. f. m. Turbacién que pa«
dece la vifta, por algun refiexo grande de luz
que dd en los ojos, o por alganos vapores o
fluxiones que caen enellos, y embarazan el
ver. Lav,Caligatio.Vifus obfenratio.Sorp.Pixp,
lib.1. §.16. Mas fofegandofe aquella altera-
cion , y el ofufecamiento de nueftros 0jos, con
terrible temor, vimos delante de ellos lo que,
aun acordandofeme al prefente, me entor-
pece. : :

OruscamienTto. Vale tambien obfeuriddd dela
razon, que confunde las efpécies. Lat, Mentis
obfeuratio, velcaligatio,

OFUSCAR. v.a. Perturbar , deslumbar, y dar
a las cofas otro fentido , & colér, diftinto del
que tienen, Viene del Latino Offifcare. Lar.
Obtarbare. Amar. Mor. lib.o, cap.7. No dice
mas de que fué en el tiempo de la petfecu-
cion, y quando los Gentiles trabajaron en
deftruir y ofufear elnombre y ladigniddd de
la lgléfia,

Oruscar. Vale tambien obfcurecer v hacer
fombra, Lat. Obumbrare. Offufeare. Ov. Hit,
Chil, lib. 1. cap.22. Defembarazado de las ra.
mas, que por uno y otro lado fuelen nacer en

> losdemds drboles'y ofufzarios,

Oruscanse 1a vista, Vale turbarfey pertar-
barfe. Lat.Vifum offufcari, obfcarari,

OFUSCADO, DA. part. pafl. del verbo Ofufcag
en {us acepciones. Lat.Offufiatus, Obumbratus,
ARGENs, Malug, lib.1 +phixo. Las mugeres forq
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mo6 blancas y hermofas, y los hombres de
color algo mas ofufeado que membrillo.$aav.
Empr.7. con las quales, perturbada y ofafcada
la razon, defconoce la verddd,

O 1

OIBLE. adj. de una term. Lo que fe puede
oir. Esvoz de poco ulo y la trahe el P. Al-
cald en fu Vocabulario. Lat, Quod audir
poteft.

OIDO. fim .El fentido del oir, y uno-de los cin-
€o quetiene el animdl. Viene del Lat. Audi=
43, us, que fignifica lo mifmo. Mex. Coron,
copl.33. E los exteriores fon vifo, oido , tafii-
miento, olor , & gufto. M. Avar. Cat. tom.1.
lecc.18. En un momento , y con una fola pa-
labra, curaba todo género de enfermedades,
daba la vifta 1 los ciegos, la hablaalos mu-
dos, el oidoa los fordos.

Oipo. Se llama tambien el 6rgano que hai en la
oréja , y firve de inftrumento para percibir el
fentido. Lart, Awris. Fr.L.DE GRAN. Symb.
part. 1. cap. 2. Inclinad agora eflos clemen-
tifsimos ojos , y abrid effos divinos oidos,
para oir los clamores de efte pobre y vilifsimo
pecador. :

O1pos que TAL ovew. Phrafe vulgar para explix
car algun defpropofito que fedixo , que hizo
enojar y defcomponeral oyente , por fu def:
proporcion, Suelefe decir rambien quando fe
oyealguna cofa de gran gufto. Lat. Mirabile
auditu, :

Dos dedos del ofdo. Phrafe que explicala claris
dad y eficacia con que uno le dice 2 otro fut
{entir y queja.Lat.In aurem dicere.Canc,Rom,
de la Lamprea.

No sé que enfido Ia bice,

gue fe me pufo sorcida,

y dos dedos del oido,

me dixolo gue [entia. -

Hacer ofdos de Mercadér, Phrafe que vale has
cerfe fordo , y no querer oit alguna cofa que
conviene al que la dice. Lat. Surdas alicui au-
resprebére, ALFAR. part, 1. lib. 3. <ap. 5. iEn
todo {egui mi gufto , 4 todo bice oidos de Mer-.
cadér, - - + 3

Llegar & ofdos, © 4 fusoidos. Es venir 4 noticia
de uno alguna cofa que fucede , comprehen-
diendola y fiendo (abidor de ella. Lar. 4d a-
ves pervenire, Lazar. be Toru. cap.1. Quifo
nueftra fortina que la converfacion del Zaide
( que afsifellamaba) Hegd d oides del Mayor-
domo. Cavp, Com. LaHija del Aifre, part.2,
jorn.r.

Liegaron entrambas nueyas
a {us oidos : y viendo
aeconfianza y valor,

. &8 mi dos wivos exemplos.

Negar los oidos. No permitir alguno que fe le
vea para hablarle fobre una cofa que fe Je
propone , o folicita de él. Lat. Auribus aliguid
v¢/puere, averfari, Sovts, Hift. Nuev Efp.lib.2,
€ap. 1. ReplicSle Cortés con algun enfido,

- Que los Reyes nunca negaban los oides 4:los

Em-
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Embaxadofes de otros Reyes. Ercrrr, Arauc;
Cant.17. O&. 1.
Nunca negar f¢ deben los oidos
A enemigos, ni amigos Jofpechifos:
Que tanto o5 dexan mas apercebidos,
Quanto voslos teneis por cantelifos.

Por un oido fe entra, y por otro fe fale. Phrafe
con que fe explica la poca imprefsion que
hacen en alguno los conféjos que le eftin
bien, o las reprehenfiones para que fe corri-
ja, O las amenazas del caftigo. Lat. Sardo ca-
nitur. Quev. Fort, Los pregones por un oido
Jeentran, y por otro [t falen.

Tapatle los oides. Phrafe que dendta repug-
nancia en efcuchar alguna cofa, por fer dif-
fonante , & porque defplace {u contenido.
Lat. Aures obtarare. Rinap, FL Sanét. Vid. de
S. Bricio Obifpo. No habia hombre que le
creyefle , y que no [z tapaff los oidos.

Tener ofdo. Vale tener faciliddd en aprender
6 ajullarfe 2 las confondncias. Lat. durium
[enfu [olerti, vel confono gaudire.

OIDOR. {. m. Elque oye. Lat. Audiens. Andi=
tor. Aufinltator. CHRON. GEN. Part.r.cap.143.
E Conftantino & Heléna non quifieron fer
jueces, mas oidores.

Oin6r. Se llama tambien qualquicra de los
Miniftros Togddos,deftinados, en los Confé-
jos, Chancillerias y Audiencias , para oir en
jufticia i las partes, y decidir , fegun lo que
unas y otras alegan. Lat. Auditor. Regins con-
filiarius. Saraz. pE Meno. Card, Taver. cap.
20. Que los Oidires del Confejo 6 Chancille-
fias, ni los Alcaldes no efcriban cartas de fa-

__vor. Sovts , Hift. de Nuev. Efp. lib. 4. cap. 5.
Difsimulo el Oidér algunos defacitos,{in atre-

_verfe 2 contradecirtle derechamente.

OIDORIA. [. f. El empleo t1 dignidad del Oi=
dér, Lat. Regii Confiliarii munus. Gi. GoNz.
Hift. del R. D.Henr.lIL cap. g0. Revoco to-
das las gracias, mercedes, dadivas, emicndas,
oficios , Oidorias ; y gencralmente rodas las

~ otras cofas que fueron hechaspor el Conféjo.

OIR. v.a. Percibir por el 6rgano del oido qual-
quier fonido. Tiene la anomalia de recibic
una g en algunas perfonas de los tiempos
prefentes : como Yo oigo , oiga aquel, &¢. y

- antignamente (e decia Yo oya. Vienedel La-
tino Aadire , que fignifica lo mifmo. AmBR.
Mok. lib.8. cap.44. La voceria era grande;
mas no fe ofa en ella gemido ni llanto. MenDy

- Vid. de N.Sciiora, Copl.336.

Gran novedad! que los Reyes
werdad en la tierra oyerong
pero atrevidfe a decirla

una ¢firella, y defde el Cielo.

Orr. Se toma tambien por affentir: y afsi fe
dice, Fulano me oyo6 bien en efte negocio.
Lat. Audire. Auafcultare,

Oir. Vale afsimifmo hacerfe cargo, U darfe
por entendido de lo que le hablan: y alsi,
quando uno habla con otto, y 00 ponc aten-
ci6n, {e le fuele decir, Oigame V.m. Lat. A¢-
tendeve. Capere, Aufeultare. : ;

O1r. Se toma tambien por afsiftir ala explica-
cion que el Maeftro hacg de algnna facuitad,
_ Tom. ¥V,

Ol 2§

- para aprendetla: y afsi fe dicé, oy6 a Fulino,
0y6 Theologia. Lat. Audire. Alicujus dotirine
afsiftere.

Oir DE CONFESSION U DE PENITENCIA. Phra<
fe que vale exercer el miniftério de confe(-
far. Lat. De peceatis andive. Confefsionem ex-
cipere. Rinap. Fl. Sant. Vid. de 8. Domingo
Conf, Otra vez, en figura de un mozo gala-
no y bien tratado, vino al Convenro, y pidio
al Sacriftdn (cuyo era efte oficio) un Padre
que le oyeffe de peniténcia. Corn. Chron. tom.
3. lib.3. cap.41. Confolola, oyendole de confe/~

Jfisn: y a inftancias {uyas hizo oracion por
{u {alud.

Orr Bx Justicra. Admitir el Juez y [eguir la
demanda ; {egun los términos del Derecho.
Lat. Apud [¢ Judicern litem admittere. Andien-
tiam prakbére,

Oi1r Missa. Vale afsitic y eftar prefente a ella.
Lat.Sacro afsiffere. Gomar, Hift.de Mex. cap.
12, Pero por [er el primer Domingo de Qua-
refma, acordaron de oir Miffa y comer pri=
mero. Niereme. Var. Iluftr. Vid, del H. Fran-
cilco Hortoldn, §. 10. El Domingo {iguiente
fe levanto de Ia cama , y anduvo por cala fin

- dolor, y luego {e fué a oir Miffa a Ja Iglefia
por f{us pies.

Oir, vEr ¥ caLrLar. Phrale con que {e advier<
te & aconfeja 4 alguno, que no {e interefe en
lo que rio le toca, ni hable quandono le pi-
den conféjo. Lat.4udi, vide, & tace, nibii aliud
tihi inteveft, vel tui eff.

Oica, i Oican. Elpecie de interjeccion , para
exprefar la extrafieza que caufa alguna cofa.
Lat. Heu! Eia ergo.

Oicase, 1l Otcamonos, Voces que {e ufan pas
ra imponer filencio. Lat. Date locum verbis.
Ov:. Efpecie deinterjeccion, que denota en-
fado, v fuele fervic de amenaza. Ulafe con
reduplicacion diciendo oye oyc , para dar

mas fuerza a la exprefsion. Lat, Heus ergo.

OvEs, 1 Ove Vam. Efpecie de interjeccion pa<
ra Hamar al que eftd diftante. Adadias precor.
Hens tu.

Alora lo dige. Modo de hablar para dara en-
tender la noveddd que canfa algnna cofa que

fele dice, y de que no tenia poticia. Lat.
Nane, vel nupervime pervenit ad aures.
Nos oirién, 0 Nos ban de oir los fordos. Phrafe
_que fe ufa para exprefiar el motivo que al-
guno ticne para explicar {u razon o fu eno-
jo, en términos fuertes. Lat. Faciam ut vel
Jfurdi audiant. ;

IR, VER ¥ CALLAR RECTAS COSAS SON DE OBRARS
Refr. que enfefa el cuidado que fe debe po-
ner en eftas tres cofas, pues cucfta tanta difi<
caltad y repugndncia el obfervarlas. Lat. A4
di, vide, tace, fic fruerere pace. vel
Eximia eff wirtus praflare fileotia rebus:

At contra gravis eft culpa tacenda logui.

Donde perdio la pifia {u honor £ donde hablo
mal y opé peor. Refr. que aconléja cl gran re-
cdto que fe debe obfervar en hablar, para na

_dar motivo 2 oir lo que no s razon. Lat.
Pergit inbontfbis verbis pofitara psaorem:,
duditura Jemat compia pucila oquak.
= D OYEN-
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OY ENTE. part. a&. del verbo Oir. La perfona
que oye y efcucha o que fe dice. Lart, 4u-
diens. Auditor. Ntergme. Vid, de S.Borj.lib.4.

- 'cap,r1. La mifma vigilancia ponia en que los
Predicadores predicatfen con efpiritu , y ha-
blaffen al corazén a los ayentes. Cerv. Quix.
tom.z, cap.17. Si vueftra merced noquifiere
fer opente defta, que A {u parecer hade fer tra-
gédia, pique la rordilla.

O1LO, DA. part. pafl. del verbo Oir enfus
acepciones, Lat. Auditus, a , um. PuenT, Epit.
del R.D.Juan el I1. lib.3, cap.23. Pregunto las
nuevas del Rey de Franciaio hermano , y de
algunos Grandes de aquel Reino : y oidas, les
mando traher colacion.

De oidas, Modo adverb. que fe ufa hablando de
las cofas que (e {aben fin haberlas vifto , f{ino
pot noticia o relacion de otro.Lat. dadita.

Jamdis vilto , nieido. Modo de hablar con que
fe' pondéra que alguna cofa es fumamente
¢xtrana o nucva. Lat. Inauditas, Exoticus.

No ler vilto ni eids, Phrafe que exprefla la gran
velocidad y prefieza en execurar alguna co-
{a. Lat. In iéla oculi. Celerrimé, Quev. Tac.
cap.2. Agarré mi caballo unrepollo a una ,
ni fué vifto ni ojdo , quando lo defpacho a las
tripas. ALFAR. part.I. lib.2. cap.8. Llamé un
oficidl,corte un veftido, dile tanta prieffa,que
ni fué (como dicen) ofdo ni viffo.

Scr bien sido. Phrafe con que {e explica la efti-

macion 0 aceptacion que alguno logra, en lo

que propoun¢ u dice, Lat.Bené audiri.

O]

OJAL. {. m, La abertura prolongada que fe ha-
ce en la ropa,para que entre y prenda el bo-
ton , la qual fe guarnece d¢ (eda , hilo , plata
U ofra cofa,para (u firméza y adorno. Forma-

“fe de la palabra Ojo. Lat. Ocellus, PRAGM. DE
Tass. afio 1680, f.35. Cada docénade ofdler,
poniendo feda, veinte y ocho maravedis.

OJALADERA. £ f. La muger que hace y for-
ma los ojales. Lat.Ocellorum efformatrix.

OJALADURA. f.f. El conjunto de los ojales
de un veftido. Lat.Ocelloram opas.

OJALAR. v.a. Hacer y formar los ojdles. Lat.
Qcellos facere. .

OJALADO, DA, part. pafl. del verbo Ojalar.
El veftido u otra cola guarnecido de ojd-
les. Lat., Ocellis munitus , vel ornatas ; infira-
¢lus,

OJANCO. f. m. Lo mifmo que Cyclope, Lat,
Cy.lops.

OjAR. v. a. Mirar atentamente. Es voz antiqua-
da. Lat. Speiare. Infpicere. Ming, Revurc.
€op.4.

Oja, oja los ganddes,

y @ la burra con los perros,

quales andan por los cerros,

perdidos, defearviados.
‘Purc. fobre efta copla. Oja, oja , como quien
“dice wira , mira, como todo eita perdido.

OJEADA. (. f. Lamirdda pronta y ligéra, que
fed¥ a alguna per(6na 6 cofa. Lat. Oculoram
confectas, Vifus, #5. G. Grac, £.20. Acaece (u-

O]
bir 2 la cumbre, donde con fola una ofedda;
delcubre tantos rios, campos , montes , fuen-
tes v arbolédas.

OJEAR, v. a. Echar los ojos, y mirar con aten-
cion a determinada parte. Formafe delavoz
ojo. Lat. Ocslos conjicere. Sovrp. Pinp. lib. 2,
§.11. Pero nitodo eflto fué parte para que,
en ojeandome Rufina , no cayefle en la cuenta.

OJEADQO, DA. part. paff. del verbo Ojear. Lo
afsi mirado. Lat./ifus, a,um. Pic. JusT. f.72.
Mas por verme tan llena de borlas y falfas

. riendas, tan gjeada y reverenciada, no los ha-
bl€ mas que {i eftuviera muda. :

OJERA.f.f. Laflefial 0 mancha que fe pone e
¢l parpado inferior del ojo, que dendra al-
guna indifpoficion , 0 haber pafiado mala no-
che. Lat, Suaboculares macule infomnii figna in
Palpebris. Lac.Diofc. lib.3. cap.2 3. Encorpo-
rado con miel , refuelve los cardendles y las
oféras. Jacint.Por pliri3.

Alborotada de rafive
Sin baber dormido , oj€ras.
OJERIZA. {. f. Enojo, encono y mala voluns
. tad que fe tiene 4 otro. Dixofe de los nom-
bres ojo, ¢ ira , porque fe mira con ojos aira-
dos. Lat. Odinm. Malevolentia. Livors CoiM.
Hift.Segob. cap. 42.§. 16. Algunos Italianos
le atendian , y calumniaban con ojeriza , pox
laenrereza con que contradecia algunas co-
fas. Sart. P. Suar. lib. 4. cap. 9. Juzgandofe
acreedores de la Cdthedra de Prima de Theo-
logia, empezaron 4 mirar con ojerizaal Vene-
rable Padre.

OJERUDO, DA, adj. que fe aplica 2 la perfo-

na que tiene ojéras. Dicefe tambien ojeroio,
- Lat. Palpebraram maculis fignatus. :

OJETE. {, m. Laabertura o agujéro redondo;
que e hace en [a ropa, para que entre la agus
jeta o cordon con que (e afianza.Guarnece e
con hilo, {eda, &1 otra cofa para que no fe ral-
gue. Lat.Ocellus, .

OJETEAR: v. a. Hacer ojétes enalguna ropa
o veftido , para atacarle con cordon ocinta.
Lat. Ocellis veflem infiruere.

OJETEADO, DA. part.pafl.del verbo Ojetear.
Elveftide o ropa con ojéres. Lat. Ocellis in-
Srructus,

Jubon ojetzado. Cierta defenfa, hecha en forma
de jubon , que ufaban antiguamente : el qual
era de una redecilla de acero mui menuda,

- puclta encima de alguna cofa fuerte , como
ante: y cramui a propofito para defender el
pecho , de las puntas del eftoque v otras ar-
mas blancas. Lat.Thorax; aeis. Lorica, 2.

OJETERA. f. f. Fuerza que {e pone 4 los can-
tos de las cafdcas y jubones de las mugéres,
por la parte donde fe atacan: la qualfe forma
de barba de balléna , aforrada en holandilla:
y enellafe abren los ojétes para que pafie el

- cordGn, A fin de prefervar fa tela de que fe
rafgue. Lat, Ocellorum fulcimen in vefle,

OJIALEGRE. adj. de una term. El que tiene
los ojos alegres , vivos, y bulliciofos. Lat, 4»-
&utis s el ludibundis ocalis gandens. Prc. Just.
£.266. Parecian {us roftros cola de mula rabo-
na, ya ojtalegres, yd elevados,

OJIEN-
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OVIENXUTO , TA. adj. La perfona que tiene

.. dificultad en llorar. Es voz de poco ufoenlo
{ério, Lat. Siccus ocalis, Wlachrymabilis, Pic.
Just. f.57. Mi madre era mui ofisnxata , y no-
fotras no podiamos llorar,f{ino era comenzan-
do madre, y fiendo arreo.

OJINEGRO, GRA. adj. que feaplica ala per-
{6na que tiene los ojos negros. Lat. Niger
oculis. :

O}1ZAINO, NA. adj. cl que mira atravefado y
‘con malos ojos, deformaqueenlacarayen
la vilta dendra mal dnimo y atraidorado.

at. Strabo. Limis oculis homo. Quev. Mul. 6.
Rom.74.
Desjarretada uns pierna,
bogaitucito y Ojizarco. :

OJIZARCO, CA. ad). el que tiene los ojos azus

les. Lat.Glaucus. Cafius.PanT.Rom.3.
Viendo tan buena ocafiony
wmird por allt fi acifo
buvie[fe de fu ofadia
algun teftigo ojizaino,

0]JO. . m. Otgano pot donde el animdl recibe
lascfpecies delavifta, y por donde explica
{us afectos. Esuna de las partes de la cabéza,
y fe compone de feis ttinicas , de tres humo-
res y tres nérvios, por los quales pendedel
celebro. Tiene tambien artérias, venasy va=
fos. Sondos 'y [e mueven con gran pronti-
tud , y tiene cada uno [updrpado , alsi para
furefguardo , como para cubritic , por fer la
parte masdelicada del cerpo, Viene delLa-
tino Ocalus, que fignifica lo mifimo. Amsr.
Mor. lib.8. cap.24. Adonde lo trabucaba fu
fiera ambicién,que ciega mas verdaderamen-
te losdnimos, que ningun accidénte los ofos.
Hogrr. Plin. Iib. 11. cap. 37. Nigidio afirma
no tencr ofos las langottas ni las chicharras.

Ojo. Se toma tambicn por la mifma vifta. Lat,
Oculus. Vifus , a5 Gomar, Hift, Mex. cap.10.

- Avifélos que fiempre tuyicflen gjo a la Capia
tana en que €liba.

Ojo. Se ufa tambien en lugar de adjo. Lat. Fafs
cinus. Fonsec. Vid. de Clirifio, tom.2.cap.20.
§.3. Gentes hai de tan mala complexion , que
matan A un caballe,y fecan @ un arbol con mi-
ratle...y efto es lo que llaman ofo.

Ojos. Se llaman tambicn las ampollas  huecos,
que tiencn dentro desielpan, el quefo y
otras colas , quando no cftan muimacizas y,
{olidas, Lat.Qcalus.

©j0. Sc llama afsimifmo ¢l agujero que tienc la
aguja para entrar en clla ¢l hilo, Lat, Foras
wmen., : :

Ojo. Se toma tambien por el agnjéro que tie-
nen algunas cofas para enfartatfc : como las
cuentas, las petlas &c. Lat.Foramen.

Ojo. Se liama rambien ¢l anillo que tienen las
herramientas, para meter por €l clhaftil 6
mango , con que fe agarran para trabajar , y
{on'de varias hechuras,, como ‘el del azadon,
el del martillo, el del hacha,&c. Lat. Ocalzs.

Ojo. S¢ llama afsimi{mo aquellaunion, que en
fizura redonda hacen las partes de un liquor
craflo, que fe infunde en otromas futil , pa-
ra {eparacfe dél y no confunditle, LatOcnius,
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~Fr. L. pe Grax, Symb, part. 1. €ap. 6. El
azéite , otro fi, echado conel agna , o fe le-
vanta {obre ella , 6 (¢ muda todo en unos pe-
quenios vjos, por no perder fu fer.

©jos. Se liaman las mallas de que fe componen
Ias redes. Trahelo Nebrixa en fu Vocabula-
rio, Lat. Macala,

Ojo. Por femejanza fe llama el arco de la Puens
1e, por donde pafla el agua, y tambicen el que
tiene el Molino , para que entre la que hace
andar la rueda. Lat.Oculus,

Ojo. Setoma tambien por la atencion, cuida4
do 0 advertencia que ¢ pone en alguna cofa,
Lat.Ucalaris cara.

Ojo. Enlaletra E {e llama aguella pequefia
abertura que tiene en la cabéza del character,
la qual la diitinguc de la C. Lat. Litera E
ocelins, '

Ojo. Sedice en laImprenta el grueffo que tie-
nen los charatéres de ella para dar el cuerpo
a laletra: defuerte que en dos fundiciones

~de un mifino grado, fe dice que tiene mas ojo
la una que la otra: como la Le&tura gorda,,
en que vd impreflo efte Diccionario le riene
mayor que la Le€tura chica , aunque de una
y otra cabe la milma cantidad de lineas ¢n
cada plana.Lat.Typorum crafities.

Ojo. Se llama tambien la manoquefedd 4 Ia
ropa con el xabon quando (¢ lava, Lat. Peflis

fapone abferfin, vel purgatio,

Ojo. Notadeadvertencia que e pone al mar-
gen, vy {c compone de dos 00 'y una raya en
medio. Lat. Nota,Obelifzns. -

0Ojo. Llaman en el eftilo familiar al orificio de

~laparte pofterior. Lat. 4nas,

Ojo. Se toma por exprelsion de gran carifio ; 1
por ¢l objeto de ¢l. Ulafe mui regularmente
en plurdl , diciendo mis ojos , o {us ojos. Lats

. Oceilus, Ipaii. Q.Curc. lib.5. cap.7. Tal fue el
deftino de aquella Cindad , ojo del Oriente,
{illa de (u Imperio.

Ojo. Ulado como interjeccion,firve para preve-
nir el cuidado que {¢ debe ponet en alguna
cola. Lat.Refpice. Afpice.

Ojo A La marcen.Phrafe que e ufa para expli4
car que (e ponga adveréncia enalguna cola,
Lzt Notam afpice, vel attendas. Carp.Com, Diy
cha y defdicha del nombre, Jorn.z.

2 dixole & fuOficiil,

Que ojoa lamargen pafiera
dlps viejos y impedidos,

Por nollevar gente enferma,

Ojo atCuristo que EsperLaTA.Modo dehas

blar con que {e advierte 4 alguno tenga cui-
dado con una cofa , por elricigo que hai de
que la hurten. Lat. Qb ocalos verfa , wel verfes,
Ocalis & animo adfis.

Ojo aLerTa. Veale Alerta,

Q70 Avizonr. Veale Avizor. .
]

Ojo pE BEsvco. Veafe Befligo.
Ojo pE BrREQUE. Veale Breque,

Ojo o pucy. Planta que produce los tallos
tiernos y delgados , lashojas como las del hi-
 nojo, el baton de Ja flor amarillo, mayor que
el de la manzanilla, yfemejante a un ojo, pot
donde fe vino a Jlamar QOjo de bycy. kat.
Da Qiza
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Oculus bubulus. Buphthalmas. Eac. Diolc.lib. 3.

cap.150.en los nombres. En Caftellano man-

zanilla loca, y ofo de bauey.

Ojos pe cANGRE]JO. Son ciertas piedrezuelas
qae los cangréjos de la India Orientdl crian
en la cabéza, v las deflechan de si en el Eftio,
a las orillas del mar y de los rios: las quales
fe cogen en abundancia, y fon mui ufadas en
la: Medicina , para endulzar los humores
acres, y para parificar la fangre y detener los
vomitos y defconciertos. Llamanfe afsi por-
que tienen la forma de un ojo. Lat. Oculi can-
erini, Qculi cancrorum.

Ojo pe caLLo. Sellamael vino,a quien fe le
dd uo colér encendido , parecido al del oje
del gallo, de donde tom6 el nombre. Lat.Vi-
num rabro colore nitens, Quev. Mull 5. Xac. g,

Y wusltos ojos de gallo :
los ofos amodorridos,

acoffados en el [orbo,

ya ballefleros, ya bizcos.

Ojo pe caro. Piedra preciola, que fegun al-
gunos es lo mifmo que la efmeraida aguacd-
¢ ; aunque otros dicen que esde diferentes
colores, parecida al opalo. Lat. Oculas cati.
Argens, Maluc. lib, 6. pl. 214. Abunda de
Amathyftes, Garamanticos, Jacinthos, Efpi-
nelos, Chrylolites, y ojes de gato , picdras to-
das preciofas,

Ojos e caro. Apodo que fe dd al que los
tiene aziles, o varios en el color. Lat. Home
felinis ponlis.

Ojo pe porro. Se llama la raiz pequefia 6

mancha negra , que fe forma en el callo:

fuele hacer un agujerito parecido al ojo del
pollo, por lo que fe le dio efte nombre. Lat,

Qcellns calli,

Ojos pe rEPosiciON. Apodo del eftilo fami-l

liar, que fe dd en el juego al que mira i otro
que pierde. Lat. ddverfi ocali in luds.

OJos que TE vieroN 1R, Phrafe con que fa
tignifica, que la ocafion que fe perdio una

vez, no vuelve defpues. Lat. Pof boe nunquam
videndus, :

Abrir tanto gso. Modo de hablar que fe ufa pa-
ra {ignificar la alegria con que alguno afsien-
—fed o quefe le promete, 0 con que delea

aquellode que fe eftd hablando. Lar. Téta

anima inbiare,

A cierra ojor Phrafe adverb. que vale fin re-
parar en inconvenientes, ni detenerfe 3 mij-
rar los rielgos que pucden ofrecerfe. Parece

tomada de la accion del toro, que para eme-*

b_ct'ru‘ a qualquicr objéro que tiene delante
cierra los ojos, Dicele tambien & ojos ccrra:
dos. Lat. Oeulis clanfis. Pic. Jusr., f.231. No'le
dixe mas, y €l lo hizo fin difcrepar : qué co-
. mo clamor es ciego , 4 ciefra ojos obedece,
Al gjo. Modo adverb. que'vale cercanamente
o alavifta, Lat. In confpedta. §

'A?-'-r. Modo adverb. que vale lo mifo que’
inp

efo ni medida; y 2 bulto, Lar, 44 s
tam,

A ojo. Vale tambien , i juicio , arbitrio o dif

crecion de alguno : como a ojo-de buen vas
&on, Lat, devierig aktenju, - :

0]

A ojo. Significatambien , ala vifta , en grcf“crr_ai
cia de alguno,y delante de €l. Ahora {e dice,
alos ojos. Lat. In confpeétu alicujus. Ad fa-
ciem. CHRON: GEN. part.4. cap.9. Los Reyes
mandaron fincar fus tiendas en un logar mui
bueno, 4 ojo de los Moros. CrLav:]. Embax,

f.2. Fueron enpar de una Isla que llaman -

Formentera, y es defpoblada, y 4 gjo de la I(-
la de Ibiza.

A ojo de buen cubéro. Phrafe vulgar para ex»
plicar las cofas que fe hacen o venden f{in
medida, y a bulto. Lat. Sine pondere vel men-
Jura.

A ojos viftas, Phrale adverb. que vale publica-
mente o0 a lavifta. Tomafe muchas veces en
mala parte : como robar 2 ojos viftas, men-

_tira ‘ojos viltas. Lat. Palam, Cordm,

A quien tanto vé cou un ofo le bafta, Phrafe
que fc ufa para reprehender al que es mui

curiofo, y {e mete a regiftrar lo que no quie-
ren que vea o entienda. Lat. Gewli #ibi fu-
perfant.

Avivar'el gjo.” Andar con cuidado y vigildncia
para no dexarfc engafiar, ni coger d¢ repen-
te.LatVigilare. Pervigil effe. Lazar.DEToRM.
cap.2. Verddd dice efte, que me cumple avi-
war el ojo, y avifar, pues foi folo; y penfar co4
mo me {epa valer. :

Bailar losojos. Phrafe que fe dice de los que
fon bulliciofos , alegres y vivos. Lat. Oeulis

o budere. :

Baxar los ojos, Phrafe, que demds del fentida
recto, vale humillarie y obedecer pronta-
mente lo que {c manda. Lat, Demifits aculis
andire, T TR

Como los ojos de 1a cara. Phrafe para ponderar
¢l aprécio que fe hace de una cofa , 0 cl ca-
rifio y cuidado con que fe trata , aludiendo
al que cada viviente tiene con fus ojos. Lar.
Oculifsimus. Ocalis charior. Quev. Fort. Se fir-

-vieffen de enviar una prenda, que los bufca-
rian {obre clla, y fe guardatia como los ofos
de la cara. -

Como pedrada en ojo de Boticdrio. Veafe Boti-
cdrio.

Con el ofo tan largo. Phrafe adverb. que equis
vale a con gran ¢nidado, atencion y vigilin-
cia. Lart. Vigilanter. Continuo obista, Quevs
Cuent. El Efcribdno eftaba con ¢/ ofo tan iargo.

Con otres ojos. Phrafe adverb. que vale con
diferente aficion, y de diverfo modo que an-
tes. Lat. Aliter. Diverfo modo. Cerv. Perfil,
lib.4. cap.6. Con otros ojos fe miraron de alli
adelante Auriftéla y Periandro: a lo menos

- com otros ofos miraba Periandro a Auriftéla.

Coftar un ojs. Phrafe que fe nfa para ponde-

rar el precio excefsivo de las cofas , o -el
alto que fe ha tenido en cllas. Lat. fmwen-
ﬁa conflare,

Dar de ¢jos. Caer de pechos en el {uclo. Lat. In
faciem f[uam cadere. Carp. Aut. Primero y
fegundo 1faac,

Al joven , que fatigado

la intrincada fenda [ube,

dando de ojos, con ¢l pefo .
del baz que en ¢l hombro jufi e i

Dar

e e —
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Dar dé ojos, Vale tambicn encontratfe con
alguna petfona. Lat. Caf# aliguem gffendere.
Dar en los gjos, Phrafe que vale fer una cofa
tan clara y patente, que por si mifma fe hace

conocer a la primera vilta, Lat.Ocalos ferire.

Dar en los ejos. Vale rambien executar alguna
accion de propéiito , con dnimo de enfadar u
difguftar 4 ocro. Lat.Ocalos ferire.

Delante de los ojos. Phrafe adverb. que va-
le en prefencia de alguno, Lat.zn confpeitn ali-
eujus. Here. HilbElcoc. cap.16, Le maltrata-
ton en el altir, con obrasy con palabras,
injuridndole delante de los ojos de la Reéina.

De medio #jo. Ehrafe adverb. que vale no ente-
ramente defcubierto o en publico. Lat. Media
facie. :

Dichofos los ojos que vén a V.M, Phrafe que fe
ufa quando fe encuentra i alguna periona,
defpuesde largo tiempo que no {e vé. Lat.Vis
dendus tandem eras,

Donde pongo los pies pongo 1os ojos. Phrafe
con que fe explica el dolor que alguno tiene
enelpic; y que le laltima , como {1 le tuvies
ra en los ojos. Lat. Quafi ocalosin peaibus fer-

Fém,

‘Enun abrir y cerrar de ojos. Phrafe con que fe

explicala gran celeridad y prontitud en exe-
cutar alguna cola. Lat. In i&ls ocali. QUEV,
“Fort, Lo conquiftamos todo en#n abriry cers

“rar deojos.
Efcalerade ojo. Se llama el caracol que fe hace

~para fervir de efcaléra ; el qual por la parte .

de en medio va dexando un hueco, que fe vé
deflde arriba abaxo ,-y por effo debio de lla=
matle alsi. Lat.Versialaris fcala.

Eimar fobre los ojos. Phrafe ufada cortefana-
mente ; para moftrar fe agradece cl benefi-
ciow oferta , que fehace a alguno. Lat. 4k-

- quem in ocalis ferré, geftare. Oculitus amare.

Hacer , 6 hacerle del ojo. Phrafe que demads del

" (entido recto de hacerfe uno a otro fenas;
guifiando cl un ojo pata que le cntienda , fin
conocerfe o notarfe : fignifica rambien eftar
dos en un mifmo parecér y dictamen en algu-
na cofa , fin haberfela comunicado ¢l uno al
otto. Lat. Connivére. Nictare. Mara. Gob.libs
2. cap.32.§.1. Parece que eftos dos Autores
fe bisieron del ojo al tomar las plumas. QuEV.
fuedi. Hicieronles del ojo , diciendo que im-
portaban alli para jurar contra cierra gente.

Hacer ojo. Es eftar el pefo poco equilibrado , y
cargar mas a la una balanza que a la orra.Lat,
wAEquilibrium perdere , vel Ab aquilibrio defice-
re, deviare. : . .

Hacerfe ofos. Eftar folicitoy atento , para con-
{eguir 0 executar alguna cofa que fc defea; 0
para verlay examinarla. Lat. Invigilare. Cen-
tum oculis afpicere. Argon agere, NIEREME.
Aprec. lib.2. cap.11.§.2. Toda fe bade bacer
ojos en dar gufto a fu ¢fpofo querido.

Halta los ojos. Phrafe adverb. para ponderar cl
excello de alguna cofa en que uno fe halla
metido , 1 dcalguna pafsion que padece : ¥
afsi (e dice, Fulano eftd empenado haftalos
0jos, eftd enamorado hafta los ojos , me ticne
enfadado hafta los ojos. Lat, Ocularam feniuss

-

0] -

Henchir o llenar el ojo., Phrale con que fe dg a
entender que alguna cofa ha contenrado
mucho , por parecer perfedta y aventajada en
{u efpécie. Lat.Maxime arridére. Omnino placé-
re. Cerv, Nov.8. pl.260, Moflro el vendedor
fualno , tal que /e binehé ¢l ojo al Alturidno.
Quev. Entremet. Quien es aquel ? ( pregunto
la Duena) que me ba llenado ¢l ojo.

Llorar conambos ojos. Phrafe con que fe pon-
déra una pérdida grande , 0 un contraticmpo
que {ucede a alguno. Lat, Plenis oculis plan-
gere, :

Llorar con un ofo. Phrafe que explica nocom-

_ prehender mucho fentimiento a alguno de
un pelic, que aotro le alcanza mas, o fingic
el que no (e tiene, Lat, Medid caufa plangere,
plorare. :

Mal de ojo. Accidente que fe padece , y dicen
fer ocafionado de la vifta de alguno , que ha
mirado con ahinco, 0 que tiene algun vicio
enclla : lo que mas regularmente fucede a los
nifios , por tener mas ligéra la fangre. Lart,
Fafvinum. Faftinatio, Esein. Efcud, Relac, 1.
Introd. De los Pueblos circunvecinos acu-
den a mi con criatiras enfermas de mal. de

- 0f0.

Mas vén quatro ojos que dos, Phrale con que (e
dd a entender , que las refoluciones falen me-
jor conferidas y confultadas con otros, que

- tomadas pot {olo un diGdmen.Lat, Plus vident
oculi, quam ocults,

Meter por los ojos. Introducic con violencia.al-
guna cofa,0 hacer que fe rome contra {u guls
toy dictdmen. Lal. Cogere ut.

Metetfe por el ojo-de una aguja, Phrafe que f¢
dice de la perfona bulliciota y viva, que fe
introduce en qualquiera parre, para confe-
guir lo que folicita. Lat, Per acds foramen fe
intromillere.

Mirar con buenos o malos ¢jos. Vale mirar algu-
na cofacon aficion ocarifio , o al contrdrio;
Lat.Placidis ridentibus , vel torvis aut non reciis
oculis afpicere,

No hai mas que abrir ojos y mirar. Phrale con
que fe pondéra la perfeccion , grandeza,

o eftimacion de alguna cofa. Lat. Mirabiic
vifu, e

No pegar el ojo-i1los ojos. Vale no poder dormir
en toda la noche, ni tomar el fucio. Lat.
Noétem ducere infornem. Pic, Just. f.154. En-
tonces con el gran efpanto delperté defpavos
rida, y no pude tornar a pegar el ofo.

No quitac losojos. Phrale que vale miraralguna
cofa con atencion y cuidado. Lat,Qbtasrs, Q-
losfigere. ,

No tener donde volver los ojos. Phrafe que (e
ufa hablando de la perfona defvalida, o que
{e le ha muerto_quicn le {oftentaba. Lar.
Circumquaque derelictum effe , vel omni [pe defii-
tatum, :

No ticne ojos? Phrafe que fe ula preguntando,
para decir aalguno, que por qué no mira lo
que hace, 6 como va , pot haber atropeliado

o pifado al que fe lodice. Lat. Gcis ne e

Ofendet los ojos. Ademds del fentido redto,que
yale hacer daflo en cllos , le toma pox i'cu\-'iir

de
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de elcdndalo, ot darfele 3 alguna perf6na.

Lat. Scandalum oculis parere.

Poner delante delos ojos. Phrafe que equivale
a convencer a alguno con la tazon 6 con la
experiencia, para que deponga el dictdmen
errado en que eftd. Lat. Ob oculos ponere. Cla-

vrifsime explicare, Cerv, Quix. tom, I, cap.33.
X quando cfto no entiendan de¢ palabra (co-

~mo en efeéto no lo entienden) hdfcles de
moftrar con las manos,y ponerfelo delante de
los ojos. ;

Paffar los ojos por algun efcrito. Significa leer-
le con ligereza, y enteratfe de lo que contie-
ne. Lat. Obiter & feflinanter aliquid legere 5 le<
&éndo percurpere. Pant. Rom,7.

Y fino acertais acifo

a explivar mi penfamiento,
Juplicadle gue los ojos
pafle por effe fonéro.

Poner los ojos. Phrafe que equivdle 4 mirar al-
guna cofa conatencién y cuidado. Lat. fn-
tacri. Fixis oculis aliquid afpicere. Fr.L.Ds
GraN. Symb, part.4. trat.z. Dial. 8, §.1. Po-
ned los ojos en todo el univerfo mundo , que
es, en todo efte nueftro hemilphério. Si-
GueNz. Vid. de 5.Geron. lib. 5. difc. 7, Y es
uno de los lugdres , en que yo bz pueffo mu-
chas veces /s ojos , para vér quien fué $. Ges
rénymo.

Poner los sjos. Vale tambien folicitar y preténs
der alguna cofa : y afsi dice el Rey al preten-
diente, quando no le concede 1o que pide,
que ponga [os ojos cn otra cofa, Lat. Intuitn
alfcuius rei agere.

Poner los ojos. Dendta tambien aficion & cariz
no a alguna cola. Lat. 4d amoren elivere. Ada-
mare. Rinap, Fl Sanck. Vid, de S. Genobefa,
Luego pufoios ojos en ella, v.... entendid que
aquella nifia era fingularmente efcosida de
Dios. ; s

Por {us ojos bellidos. Phrafe que fignifica lo
milmo que, por fu buena cara , de balde s ¥
fin coftar tzabdjo alguna. Lat, Gratis & amo-
#e. ALFAR. part.2. lib. 3. cap: 5. Pues no hai
hombre tan lefo, que no caticnda,que quan-
do aquelto fe hace, no es a humo de pajas, ni
Lor fus ofos beliidos,

Qunatro oo« Nombre que dd comunmente el
valgo a las perfonas que trahen antojos. Lat.
Hgnmo wmfpffﬂéfs oculos duplicans,

Quebrar los ojos. Phrafe que vale defplacer 1
defagradar 2 alguno, en lo que fe conoce fer

€ wguito. Lat. Oculos alts forire, vel pangere,
Malo aninmo aliquid agere in alitn.

Quebrar los gjas, Se dice tambien de la luz

quando es mui activa, que no fe puede mi-

rar a clla, {in que fe ofenda la vifta: como

{ucede quando fe quiere mirar al fol. Lar.

Oculos pungere, fepire,

Quebratfe los ojos. Vale canfarle los 0jos por
la mucha fatiga que fe toma en alguna cofa,
como en-leer o cftudiar. Lat, Acizm oculum
nimio labore, vel fudio dbtundi.

Quebrarfe los ojor, Se dice tambien de los mos
ribundos; quando fe les turba ia vifta, que ¢s
fenal de eftar ya & los ultimos: Lat. Acieng

O]
oculoram obtundi, proxime mortis cansd.”

Quebrarfe o {acarfe un ofo, por quebrar o facar
a otro los dos. Phrai{: que denota Gdio y
encmiftad, que alguno tiene con otro , que
porque ic venga mal, no repdra en hacerfele
antes a si proprio. Lat. Siki oculam eruere , ut
alter cacus fiat. Proprinm damnpum negligere,
ut aamno alterips altionem [wmmat, L.AZAR, DE
Toru. cap.2. Me holgaba de gutbrarme a mi
#7 9jo, por guebrarlss al que ninguno tenia,

Sacar losojos. Ademds del fentido recto: me-
taphoricamente vale apretar 4 uno , ¢ inftar-
le con moleftia , 3 que haga alguna cofa.
Lat. Qcalos alicai ernere. Inflanter premere 5 in-
Sigare. Quev, Tacafi. cap.15. Sucedio, puces,
que vio defde lejos un hombre que le faraba
los ojos (fegun dixo) por una déudas mas no
podia el dinéro.

Sacarfe 1os ojos. Phrafe que exagéra et enojo
y colera con que dos'¢ mas perfonas rinen,
y altercan f{obre alguna materia ¢ negocio.
Lat. Gertare & vixari nfque ad ocnlos ernendos.

Salir a los gjos. Dexar que fentit; y fobrevenit
algo fenfible de la execucion de alguna cofa,
que {e hace por tema o fin reflexion. Lat.
Oculis aliguid praferre. Cerv. Quix. tom. 23
cap.28. Que {iahora me han falido alas ef=
paldas, delpues me faldrdn 4 los ojos.

Saltara los ojos. Phrafe con que {e exprefla,que
una cofa es clara y patente, que no (¢ puede
dudar de ella: y afsi fe dice, Efte cafo eftd
{altando 4 los ojos. Lat. In ocalos citifiimé ve-
nire,

Saltar 2 los ojos. Se dice tambien de las cofas
viftofas y fobrefalientes por fu primor. Lat,
Oculos rapere.

Saltar a los vjos. Se ufa tambien para explicar
el endjo ¢ irritacion que alguno tiene con-
tra otro, Tomafe de los gatos irritados. Lar.
In oculos infilive.

Saltarfele los ojos. Phrafe con que fe explica el
dnfia vehemente , con que alguno apetece
una cofa. Dicefe regularmente de los nifios
quando vén comer. Lat. Obtutn vebementi de-
Sfiderinm offendere.

Sobre mis ofos. Phrafe adverb. con que fe ex~
plica la mucha eftimacion 4 aprecio que fe
hace de alguna cofa, Lat. Sapra ocalos.

Tanto ojo; 0 citar con tanto ¢jo. Phrales que
avifan u denotan el cuidado y vigilancia que
fe debe tener con algunas pecfonas,que pue=
den fer {olpecholas, Lat. Samima vigilantia,

wel obtuts fugi.

Taparfe de medio ojo. Sedice de las mugéres
quando fe tapanla cara con el manto, fin
defcubrir mas que un ojo, para poder. mirar
quando andan :lo que es coftumbre en Tole-
do y Andalucia. Lat. Faciem pailé obvolvere
uno gculo exceplo, -

Tener losojos en alguna cofa, Mirarla con gran-
de atencion, y obfervaria con tode cuidddos
Lat. Obfervare. Ocalos intendere. Quev. Entre-
met, Tenianlosojos enlas faltriguéras, miran-
do lo que no veian.

Tener malos gjos. Fuera del fentido refo , fe

- ufa parg dar 4 entender a alguno que es
AZ1d-
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azidgo , it defgraciado en las cofas que mira

- o examina. Lat, Ocalis inficere.

Tencr fangre en clojo. Significa tener honra y
punto , para cumplir con fus obligaciones
conforme (e debe. Lat. Styla ingenue novilita-
2is habere, vel caram bonoris. Covarr. en la
voz Ojo. Tener fangre en ¢l ojo es ler hom-
bre de valor,

Tener telarafias ¢n los ojos. Phrale con que fe
motéja al que no repara ¢n lo que hace. Lat
Hebetes gonlos habere.

Tocar en la lumbre, 6 en las nifias de los ojoss
Phrafe con que fe pondéra lo mas alto del
fentimiento que (e padece , por la_pérdida o
el dafio que fucede a aquello que fe ama, o
eltima en mucho. Lat, Ocslos ferive. Fx. L. DE
Grax. Guia, lib.t. cap. 12, Siefto te parece
mucho, no es menos lo que [ignifico el Pro-
pheta Zacharias, diciendo : Quien a yofotros
tocare, foca A mi en la lumbre de los ojos.

Traher entre ojos. Phrafe que vale obfervar i
alguno, por el rezélo que fe ticne de él, o
porque fe teme le fuceda algun contratiem-

- po. Lat, Pre ocalis ferre. :

T'raher (obre ojo. Phrafe que dendta, que aal-
guno le obfervan los paflos que da,para apro-
vecharle de (u defcuido, y prenderie, matar-
le 6 robarle, o para otro fin femejante. Lat.
Aliguem obfervare, ut incautns capiatur, QUEV.
Cuent. Dixeron que de atrds los ¢rabian [obre
0jo, y que no dexarian de embocar la mozué-
la en la carcel por todos los habéres del
mundo.

Traher {obre ojo. Vale tambien eftar enojado
con alguno. Lat. Torvis oculis afpicere.

Un ojo 4 una cofa, y otro a otra. Phrafe con
que fe explica la concurrencia de diverfas in-
tenciones a un tiempo :como, Un ojoa la
fartén y otro a la gata, Lat, Utrigue confulen-
do. vel Simul refpitiendo.

Valer un 4o de la cara. Esfer una cofa de mu-
cha eftimacion y précio, Lat, Immenfi pretii
effe. Covarr. en lavoz OQjo. Vale un ojo de la
¢ara, eftd [ubido de précio,

Wendarfe los ejos. Vale no querer aflentir ni
fujetarfe a la razon, por clara que [ea. Lat.
Ganfulto eculos occludere rationi. Voluntarie
cecutire.

Venirfe 3 los ojos. Phrafe con que fe pondéra
lo agradable y perfecto de alguna cofa, que
fe mira o fe tiene delante. Lat. Oculos rapere,

- Quev. Cuent. Entrofe de claro en claro una
freg6na, con un canaftillo que /¢ venia 4 los
0]05. :

Venirfe 4 los ojos. Vale tambien darle a cono-
cer facilmente alguna cofa, Lat. Faciie perei-
pi. Prae ocalis eff:.

Vér con muchos gjos. Phrafe con que fc expli-
ca la atencién y cuidado con que fe mira
alguna cofa. Lat. Nimid curd alicai rei inten~
dere, vel vigilanter. :

Volver los ofos. Phrafe que fignifica torcerlos
al tiempo de mirar : lo que {e dice mui co-
munmente de los nifios, quando por debili-
dad o vicio tuercen la vilta. Lats Ocalos intars
quere, vel inflscteres

0] I

Volver los ojos. Vale tambien eonfiderar f? po-
ner la atencion en alguna cofa, para hacer
reflexion fobre ella. Lat, Profpicere. Refpicere,

Ojos HAl QUE BE LAGANAS $BE ENAMORANa
Reft. Veale Lagafia.

OJos MALOS A QUIEN 1LOS MIRA PEGAN SV
marATia. Refr. que advierte , que cl llegara
fe a las malas compaiias , fiempre es peligro-
{o, porque regularmente comunican y pegan

.. fus malas coftumbres. Lart.

De fociis affumes mores, par amulus ipfis:.
Cam lufeo, parvo tempore lufius er s,

OJos Que NO VEN CORAZON QUE NO LLORA,
Refr. que dd a entender, que las ldftimas que
eftdn lejos {e fienten menos que las que ¢
tienen a la vifta. Lar
Que mals dicuntur fi difsita nulla videntur:

Nafcitur afpecin pedtore cacus amor.

OJos que vEN No ENVEJECEN. Refi. que €xa
plica el defeo de verlo todo. Lat,

Dum [pectant ocnli, gandent , vivantq videndo:
O! niminm cupidi non nifi morte [enes.

Los sjos e abalanzan, los pies canfan, las manos
no alcanzan. Refr, con que fe explica el de-
Eo de alguna cofa que no fe puede lograr,

at,
Nunc oculis, pedibufque fimal , manibafqae per-
errans
Acctirro exoptanss [zd fugit ecce bonum.

Ni ojo en la carta ,ni mano en el arca. Refi.
Veafe Arca. :

No cs nada lo del ojo, y I¢ llevaba en la mano.
Reft. con que {e pondéra por antiphrafis al-

un grave daio. Lar
Ef} nibil, ac iterum nibil eft; fed luminis orbus
En ocnlam geftat [ubveniente mann.

Vér la pajaen elejo ajéno, y no la viga en el
fuyo. Proverb, tomado del Evangelio, que
explica reparamos en los defectos ajénos, y
defcuidamos de los nueftros, Lat. Videt feffu-
cam in oculo fratris [isi s O trabem in aculo fuo

 non videt.

OJOTA. (.f. Efpecie de calzddo que ufaban
las Indias, el qual era a modo de los alparga-
tes de Efpafia. Ddbalas el Novio a la Névia
al tiempo de calarfe : fi era doncella fe las
daba de lana, v fi no de efparto. Lat. Caleea-
mentam Indigam. Herr, Hiit.Ind. Dec.5.hib. 4.
cap.1. Una de las ceremonias del cafamien-
to, era it el defpofido a cafa de ladefpold-
da, y poniala un-zapito como alpargate, que
llaman Qjéza.

OJUELO. Lm. Dimin, El ojo pequefio. Ufafe
mui freqiientemente en plurdl por los ojos
rifuenos , alegres y agraciados. Lat. Ocelius.
Nigrems. Difer.lib.4. cap.4. §.2. No de otra
manéra que {i una elponja, que tuviefle tan-
tos fentidos del gufto, como gjuélos y poros
tiene, la metieflen en un mar de leche y miel.
Saav. Empr.1. Si el nifio es generofo y alti-
vo, feréna la freate y los ojadlos, y rifuefio
oye las alabanzas; y los retira, entriftecien-
dofe, fi le afean algo.

Ojusros. Se Iaman en algunas partes los an-<
tojos de vidro que fe ulan para leer. Lat.

- Confpigitia, orum,

OL
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OLA. . f. Porcion de agua , que fe mueve ele-
vada fobre la demds (upetficie. Es voz forma-
da del Latino Undas corrompido. Lat. Flaéias,
Ov. Hift. Chil. lib. 8. cap. 22. Quedando el
mar como hirviendo, y levantando tan gran-
des y altas o/as, que dicen fer cofa increible,
{fino es a quien lovio. Hern. Eneid. lib. 1.
7%

...... ...Una ola walentifsima,
Que tramoniina alzd con gran violencia,
Ante [fus ojos biere enla alta popa.

O1a. Metaphoricamente fe toma por qualquier
movimiento que fe paréce al delagua , quan-
do hace olas: como ¢l movimiento de las
miecfles con el viento. Lat.Fladas. Unda. Ma-
rran. Hift. Efp. lib. 1. caps13. Que conles
vientos, a la manéra del mar,le levantan olas;
y montes de polvo.

©Ovra. Significa tambicn metaphoricamente fu-
ceffo atropellado y violento. Lat. Fludtus,
FusNnm. S.Pio V. f.4. Fué Plaza importante,
v de varios acontecimientos, mudando Se-

nores , como las olas de la guerra losdaban,
v quitaban a todo el Eltado.

Ovra. interj. Veale Hola.

OLEADA. (oledda) f. f. Ola grande. Regular-
mente (e entiende del movimiento de la gens
te. Lat. Fluétus.o£flus.

O1eapa. Llaman en algunas partes 4 la co-
fecha abundante de azeite. Lat. Olivaram
copla.

Oreapas. Metaphoricamente (e laman , en los
afectos del animo, los movimientos impetuo-
los o violentos. Late&ffus, Fladius,

OCLEAGINOSIDAD. (i f. Lacalidad azeitofa o
pegajola. Lat. Qualitas ofeazineas Mowarp.
Drog.delnd. f.2. Elanime, eslagryma o re-
sina de unarbol grande : esblanco, tiraa co-
lor de encienfo, ticne mas oleaginofidid que el
copal. -

OLEAGINOSO, SA. adj. Lo mifimo que azei-
tofo. Lat. Oleofus. HorweNs. Paneg. pl. 331.
Seior, vos no os aparecifteis en una zarza ac-
diendo : y con fer efta planta, por fu xugo
oleagindfo, lilongéra yefca del fuego,fe halago
con €l, y fe alegr6 fa verdor? :

OLEAR: v.a. Dar 4 algun enfermo el Sacra-
mento de la Extrema uncién , unjiendole con
el Santo Oleo en los Organos de los fentidos.
Lat. Oles fanéto ungere. Yep, Vid.de S. Ter,
lib.4. cap.5. Nofeviendoenella alguna me-
Jama, le mandaron dar los Sacramentos ,
g;:;;)(?lii,mj_ﬁlxi.%.SCgob. ¢ap.48.§. 9. Advir-

i 4 prila con que le habiun Oleads ; con
lagrymas, y follozos de fus ctiados,
0[.5_:{‘.13‘0', DA. patt. paff. del verbo Olear, El
aisi_ungltio con el fanto Oleo, Lat. Oles [anélo
B, f‘*l?lﬁE}.tB- Var. lnft. Vida del Hermax
no Simon Ducheri, §. 7. Una nifia de Pheli-
}cm]Panmcn » de doce afios, eftaba conuna
ientura murgrande , va Olead. di
los fentidos; = rroulpiE

Eltar oleado. ?htafc_ que explica no tener v res
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fedio alguna cofa:y afsi {e dice, Eftenegocio
cftd oleado. Lat. Ultimo difirimine frai labo-
rare.

OLEARIO , RIA. adj. Lo mifmo que cledfo,
aunque menos ufado. Lat. Qlearins; a, um.
Niergume. Philol, cur. lib.1. cap.1o. Las pie-
dras y tierras oledrias , no hamil y ferecien-
tos aflos que empezaron a parecer en la
tierra, «

OLEAZA. f.f. Elagua que fobra defpues que
fe hafacado clazeite enlos Molinos. Es voz
ufada en Aragon. Lat.Aguofa amurea.

OLECRANON. {. m. Eminencia que eftd a la
parte opuefta por donde fedobla el codo ,]a
qual impide v detiene que efta coyuntura {¢
doble hdcia atrds , por tropezar enuna ca-
viddd del hueffo del brazo. Lar.Ofsis cubitalis
pars [uperior @ extrema. Mart. Anat. Compl.
lece. 10. cap, 3. Otra derrds mas larga di-
cha olecranon , que entra 4 {u cavidad exte-
rior.

OLEDERO, RA. adj. Lo quedefpide olor de
st. Lat. Odorus. Vexnpc. Agon. punt.6.<ap.13.
Por donde no nos maravillamos que haya
cermenas oledéras en la huerta de S.Sylyeftres

OLEDOR. {. m. El que huele. Lat. Olns. Olfa~
ciens. Quev.Mulis. Rom.52.

Elparigado oledor,

que faé alquitira con ojos,
y e va, fino le tienen,

a fayon fa poco a poco.

Orepér. Se llama tambien la poma o'buxétay
que fe hace para oler. Trahelo Nebrixa en
fu Vocabulario. Lat. Olfactorium. Olfaciorio=
lam. :

OLEO, 1t OLIO. {. m: Lo mifmo que az€ites
Viene del Latino Oleam , que {ignifica lo mif-
mo. Comenp. fob.las 300: copl.117. Leed
la Bfcriprura, aprendedla, hijos mios,que mas
blanda es que el dijo- ;

Oreo. Por antonomafia fe dice del que nfala
Igiélia en los Sacramentos y otras ceremo-
nias. Llamadfe comunmente Santo Oleo; u
Oleo Sacro. Lat. Sacrum Oleam, Puent. Epit.

de Carl. V. lib.18. §.5. Por comifsion de el

Papa lc ungio, en la efpalda y hombro dere-
cho, con Oleo Santo. M. Avar, Cat. part, 1.
Lecc.g. Fué David ungido con Oleo Santo por
orden de Dios, y rodos los otros Reyes lo
fueron del wilmo modo.

Al dlio. Modo adverb. Veafe Pintura al dlio.

Andar o eftdr al dlio. Phrafe que vale eftar una
cofa mui adornada y compuefta. Lat. Fuccari.
Depingi.Ornari. Pic. Just. f.112. Tengo por
cierto que efto de andar al dlio , es neceflario
que o fea {iempre 6 nunca.

OLEO. f. m. La accion de olear. Lat.Unéin.

Bueno vd el eléa. Phrafe que fe ula para explicar
que algiina cofa no vd como debe ir. Lat.
Perguim optime agitur. _

OLEOMIEL. f. m. Az¢ite mas efpefo que mi€l,
y dulce al gufto , quedice Dioicorides mana
de cierto arbol en la Ciudad de Palmyra cn
Syria ; aunque Laguoa dice {eignora en Eu-
ropa qual fea. Lat.Mellitum olearnn.Lag.Diofc.
1ib.1. cap. 29. El elomiél, hafta agora n?_lc

ha-
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- habemos vifto én la Eurépa, nifabemos que
cofa fea.

OLEOSO, SA. adj. Lo mifmo que Azeitofo.
Lat.Qlkofus, a, um. Lac. Diolc. lib.3. cap.or.
Las fuperfinidades de qualquier goma derre-
tida fe van por lamayor parte alhondos y
lo graffo, o/edfo y acreo nada en la faper-
JICIC,

OLER. v.n. Efpirar y echar desifragrancia,
que deleira el fentido del olfito, 0 hedorque
le molefta. Tiene la anomalia de mudarla O
en hur en algunos teinpos, y perfonas, como
yo hucla, huele tu, huela aquel, Viene del
Latino Olere , que {ignifica lo mifmo. Ripap.
Fl.sanét. Vid.de 8.lirdro Labrad6r, Hallaron
el Bendito Cuerpo fin corrupcion algina, y
la martdja entera, y que ofia todo fuavifsima~
mente.

Ot er. Metaphoricamente fc toma por femejac-
fc , patecerfe O arrimarfe a unacofa. Lat
Redolere. Ov.Hilt.Chil. lib.3.cap. 3. Eftas nun-
ca fopron en forma de Cindades, porque todo
lo que offa a algun género de fujecion o apre-
tura , no lesagradaba.

Ouer. Por translacion fignifica parecerfe , o te-
ner feias y vilos dealguna cofa, que por lo
regalar es mala : y alsifedice, clie hombre
huele a heréje , hucle a embultéro, &, Lat.
Redolzre.

O1rer. Percibir con el olfito la fragrancia o el
kedor que defpiden de silas colas. En efte
{zntido es verbo activo. Lat.Olficere. Odorari.
Fr.L. pe Grax, Symb. part.r. cap.18. Tiene
tambien ( el mofquito) mul vivo el {entido
del oler. Grac. Mor. f. 111. Cuentan del
ave llamada Bis, que defpues que fe hace
‘vieja, no quicre oler ninguna cofa turbia ni
{ucia.

Ouer. Significa tambien copocer y percibir al-
guna cofa , que fe juzgaba oculta. Lat. Odo-
rari, Olfscere. Aupr.Mor. lib.7. cap.21, Pen-
faron que ¢l verlos levantados ;. y baber olido
el exercito que habia juntado, le habia puefto
A Fulvio micdo. Frorenc. Mar.tom. t.derm. 1.
punt. 3. Quando vos oleis ,-que alguna per-
{ona ha de fubir 2 ungran lugdr y mandac
mucho,la prevenis y procurais ganar de ante-

¢ mano.

Orsr. Mctaphoricamente fe toma por inquirir,
con curiofiddd y diligencia lo que hacen
OLros , para ap[ovcdtfﬂ.rfi: de ¢llo, 1 para al-
gun otro fin: y alsife dice, anda oliendo lo
que pafla en las cafas ajénas. Lat. Serasari,dn-
guirere. Odorari. £

OLzr A chamusquina, Veale Chamufquina.

OLER EL PosTE, Phrafe que valeanteverel da-
fio que puede fuceder , pata evitarle. Lat.
Diferimen | vel periculum odorari. LazaR. DE
Toru. cap.2. Como ofiffes lalonganiza, y no
el poftz> Huele , huele le dixe yo. :

Oter LA casa A Homsre. Phrafevulgar para
dar 4 entender, que alguno guiere hacer(e
obedecer en fucafa: v por lo reguldr fc dice
del que afeta fer hombre de brios , y quiere

srecerlo , no fiendolo. Lat. Hominem [e
offentare, ESTEB, CaP.3. Llego el rompimien=
Lom. Vs
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to. a tal éxtremo, que no viendo en fuboca
emienda, me refolvi a que olieffe la cafa a bom-
bre, echando cl bodegon por la ventana,

No oler bien alguna cola. Es fer fofpechofa de
que encubre algun dafio o fraude, Lat, Nop
bene olére, :

OLIENTE. part. a&. del vetbo Oler. Lo que
defpide de siolor, y tambien ¢l que huele.
Lat. Olens. Redolens, Avar.Caid, de Princ. lib.
4. cap.20. Sus ojos como zaphiros , la boca
ofiente 3 canela , y mucha apofiura de cuerpo.
Corn. Chron. tom. 4. lib. 3. cap. 36, La
refpiracion tan fétida y mal oliente , que mor-
tificaba mucho a los que de piedad la vifi-
taban.

OLIBO, DA, part. pafl. del verbo Oleren fus
acepcioncs, Lat, Odoratus, Sentitus. Perceplus
pdoratn,

OLFATO. {. m. El fentido del oler; uno de los
cinco del animédl , cuyo organo fon las nari-
ces. Viene del Latino Olfactus. Lat. Odora-
tus, #s. Fronenc. Mar.tom.1. Serm.g. punt.z.
Para efto cs meneflter mui gran olfste 5 y
que huela de lejos. Espin, Efcud. Relac. 1.
Introd. Muefira unverde apacible a la vil=
ta, y luego unaflor, que la regila el ol-
fita,

OLIGARCHIA.T. f. Gobierno depocos: y es
quando algunos poderofos {€ atinan , para
que todas las cofas dependan de fu arbitrio,
que es el vicio en que fuele degenerar Ja Aril-
tocracia. Es voz Griega, v fe pronunciala .
como k. Lat. Obligarchia. Anr.Republlib. 4,
cap.8. Porque cltérmino y fin de la Arifto-
cracia es la virtud cel de la Obligarchia las ri-
quezas: el defa Democracia Jalibertdd, Sa-
LAz. pE MEnD. Digndib.r.cap.a. A la Arifto-
cracia, que es cl gobiernode pocosy bue-
nos , y a la Obligarchia 4 que es elde po-
cos , le-hallan muchos dafios ¢ incomodi=

- dades.

OLIGARCHICO , CA. adj. Lo quepertenece
a la Obligarchia; como Gobierno Oligarebroo.

. Lat. Olizarchicus,

OLIO. Veafe Olko. :

OLISCAR. v.n. Empezar a olet mal una cofa
lo qual regnlarmente fe dice de las carncs.

— Lat, Fetére. Sant. Santotderm.7. conf.z, Ufa
la Sanra Igléhia deftafal, porque fale efta car-
ne olifeando d corrompida.Arrar.part. 1.1ib. 2,
‘cap.s. Preflas habia , que habiendofe tratado
en facarlas a vender , olifeaban.

Oriscar. Vale tambicn oler con cuidado fre=
qiientemente , y bufcar por el oifito alguna
cofa. Lat. Odorari. Sagire. Fr. L. DE-GRrAN.
Symb, patt. 1. cap. 2. §.1. Mas la madre,
viendole fin hijos , andaba todo el dia olffean-
do pot toda la huerta, hafta que finalmente
los hallo. : :

Oviscar. Metaphoricamente vale averignar,in-
quirit o procurar {aber alguna cofa, Lt. Odo-
rari, Inveftigare.

OLIVA. {.£f, Lo mifmo que Olivo. ComenD.
{ob.as 300, copl. 147. La Oliva cra {enal de
la paz, € mas provechofa dela vida delos

- hombres. Hegr.Agric. lib.3. cap.35.-Eradn-
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tiguamente en tanto tenida la Oliva , que

por honrarfe los Capitdnes hacian cordna de
cllas,

Oriva. Se toma tambien por lo mifmo que
Azeittina, y en Andalucia fe lfaman afsi co-
munmente. Lat. Oliva. Boc. pe Oro, cap.11.
Vido un mancebo que habia gaftado fu ha-
ber, € cogia las olivas , & comialas: ¢ dixo, (i
eftas o/jwas te abonddran para el tu comer,
no vinicras tu a efta mengua, Pine, Philof.
Epift.g, frag.4. Qual fué rambien la del mari-
do y la muger, que habiendo acabado de po-
ner unos olivos, comenzaron a poner dificul-
tad , a qué precio {e habian de vender las
olivas.

Ovriva. Avelo mifmo que Lechiiza, Llimafe
afsi en Valenciay otras pacres, Trahela Pal-
myreno en fi Vocabulario. Lat. Noétua.

OLIVAR. {um. El lugdr o fitio plantado de oli-
vos. Lat. Oletam. Olivetum, Comenp. fobylas
300. Copl.5 3. Hai muchos elivires, del fruc-
to de los quales {e hace azcite en mucha
quantidad,

OLIVARSE. v.r, Levantarfe unas ampollas en
el pan, al cocerfe , por haberle enfriado Ia
maiia antes de entrar en ¢l horno. Lat. Macu-
lis fedari panem.

OLIVASTRO DE RHODAS. {.m, Cierto ma-
déro lleno de venas amarillas y negras, lla-
mado valgarmente Linaloé, que crcen algu-
nos {er el Afpalato. Lae. Diofc. lib. 1. cap.19.
Engafanfc los que toman por el afpalato
aquel madéro lleno de venas amarillas y ne-
gras, vulgarmente llamado Linaleé, y por
otro nombre O/ivaffro de Rbodas,

OLIVERA. f.f. Lo mifmo que Olivo. VaLer.
DE LaAs Hist. lib.2. tit,3. cap.12. Quando vi6
que no habia a que fe rornar, fuele a una o/i-
wéra, y quebré un ramo que tenia baxo,

OLIVO. [.m. Arbol bien conocido , y pomp6-
fo. Sus hojas fon angoftas y prolongadas,con
alguna duréza, Su fruto fon las azeitunas,que
din de varios ramafios, Lldmafe tambien clte
arbol Oliva, tomado del Latino Oliva,e. Lat,
Olea. Arcens. Maluc, 1ib.8. pl. 281. Toda la
ticrra florida de drboles del clavo , femejan-
tes a nueftros ofives;pero mas copados.Henr,
Vida de Ana de S.Barth. lib.1.cap.4. Toda la
noche eftuyo trabajando la fanta doncella
Ana, para fubicfe en un olivo.

OLLA. [if. Vasijaredonda, hecha regularmen-
te de barro. Por abaxo es angotta, y fube en
proporcion, formando tna barrigu ancha,
eftrechandofe algo a formar el cuello, dexa
grande la boca, y e le pove fu afla para. ma-
nejarla. Sitve para cocer y fazonar alguna
cofa. Hacenfe rambien de cobre 6 plata, con
la affa como de caldéro. Es voz Latina Olla. .
Grac. Mor. £.22. Mandando enviartodas Jas
alhajas, excepto una o/l y un afadée, ¥ un
Jarro de barro. Ine. Garcir. Coment, part.1.
lib.4. cap. 3. Toda la baxilla de aquella cala,
hafta 1as ollas, cdntaros y tindjas eran de plaz
ta y oro, :

Otrra. Por metonymia {e llama tambien la co-

mida, ¢ guifido , que fe hace dentro de la

-
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mifma olla; compuefto de carne, tocino, gar-
banzos y otras cofas : que oy fe llama tam-
bien. el cocido, Lat. Ofla, 2. Risap, Ciim, lib.
14cap.23. Habia procurado antes quitarle Ia
vida , y corrompido con dddivas a un coci-
nero del Obifpo, que (e llamaba Ricprdo Ri-
feo:cl qual echo venéno en la ola, Ficuger.
Paffag. Aliv. 9. Habiendo llegado a nna ven-
ta, con hambre finguldr , el huelped nos pu-
fo en la mefa la oflz que tenia para si.

Orra. Por femejanza (e lama el cliomago,
porque en €l fe coece el alimento. Lat. S¢o-
machus, R, L. pe Gran. Symb.part. 1.cap.26.
Sirve pata efto primeramente ¢l coraton,que
es {u vecino, y es miembro calidifsimo: y afsi
infiuye calor en clta olla del eftémagp.

Orras. Se llaman afsimilfmo los hoyos fue tie-
nen la mar y los rios , en los quales hace re-
molinos ¢l agua , y fon mui peligrofos para
los nadadores. Lat, Pateas in flumine.

Oria DE coHeTes. Sedice del que efid meti-
do en graves riefgos u deflazones. Lat, Ma-
XImEur difcrimeii.

O1ira pe rusco. Mdchina de fuego mayor que
una grandada, de la figura de una olla, que fe
ufa en la guerra para arrojar con la mano a
los cnemigos ; y tambien para pegar fuego,
o0 alumbrar. Lat, Granatam ignitum & mifsile.
Mifsilis olla ignita,

Orca popripa. La que fe compone de mu-
chos materiales, como fon carnero,vaca,per-
nil, pollas y otras aves y cofas quela hicen
mui fubftanciofa y regalada. Ufanlas regu-
larmente en funciones. Covarr, le dd fu ety-
mologia; y citando a Andreas Bacio dicg,que
podrida es lo mifmo que poderida o podero-
fa, Lat, Ollaris farrago. Foxnsec.Vid.de Chuift.
tom.3. lib.2. Parab.18. Vercis el Rey cenan=
do laolla podrida, y treinta plazos encima , y
luego acude la mufica y el rrohdn. Cerv.
Quix. tom, 2. cap. 47. Por la diverfidad de
colas, que en las tales ollas podridas hai, no
podré dexar de topar con alguna que me {ca
de guito y de provecho. Ablit (dixo ¢l Médi-
co) vaya lejos de nofotres tan mal penfa-
miento: No hai cofa en el mundo de peor
mantenimiento que una olla podrida.

A las ollas de Miguel. Juego de los muchachos,
que hacen formando una rueda , y dadas las
manos,dicen una coplilla que empieza, A
las ollas de Miguél , que eftdn cargadas de
mi€l: y acabada vd volviendo uno de cllos la
efpalda hacia dentro de la rueda, y en aca-
bandofe de volver todos , vuelven a decir la
copla, dandofe unos 2 otres con las affenta=-
deras, {in foltarfe las manos. Lat. Pucrilis -
dus fic dictar.,

Defpues de Dios la ofla. Modo de hablar que
explica; que en lo temporil no hai mayor
bicn quc tener que comer. Lat. Pre emnibus

Fiike

No haio//a fin tocino. Phrafe que fe ufa para

- explicar , que fifalra algo de lo fubftancidl,
no eftd perfecta una cofa: y tambien para
motejar a alguno que fiempre habla de una
mifima cofa. Lat. Olla lardo indiget. Lor. Do-

rot,
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fot. f.49. Anda ignorante, que 'los que falie=
ron dél, falpiraban por las ollas que dexa-
ban, y no hai olla fin tecino.

Se parecen los cafcos a la oils. Phrafe que fe
dice de los que heredan y practican las ma-
las coftumbres de fus padres. Lat. Mores res
Jerre pareniam. :

OLLA CABE TIZONES HA MENESTER COBERTERA,
Y LA MOZA , DO HAT GARZONES, LA MADRE
sopre ErLA. Refr. que amonefta el cuida-
do que fe debe poner en evitar las ocafiones.
Lat.

H 4! juvenem fugiat folers formofa paelia;
N2 focia eft mater, fervet ut olla foco.

OLLA QUE MUCHO HIERVE SABOR PIERDE. Refr.
que aconfeja o fe faquen las cofas de fu
cutfo, que fuclen perderle por aprefurarlas,
Lat.

Qui niminm properat perdet facienda per boras:
Ut nimium fervens olla fapore cadit.

OLLA REPOSADA NO LA COME TODA BARBA:
Refr. que enfefia , que el que tiene muchos
cuidados y dependencias , dificilmente logra
defcanfo, ni aun para comer. Lat.

Ut licet bi vivant qui intenti plaribas extant:

Ut libet baud quaquams forsmiferanda gaidems

OLLA SIN SAL HAZ CUENTA QUE NO TIENES MAN=
jare Refr. que enfefia , que las cofas que no
ticnen lo neceflario para eftar buenas , no fir-
ven , y fe gafta inutilmente el tiempo , y ¢}

. din€ro. Lat,
Que caret olls [ale, binc etiam caret ip[a [apore:
Perfice qua facias, ut potidre bono.

No hai buena ola con agna fola. Refr.quedd a
entender que para que una cofa fea buena,
es neceflario que tenga todoe lo conveniente

-y proporcionado a fu complemento. Lat.

Pripciptis addendo firaul que catera complent
Ordine 5 de mera aqua jufiula nalla forent.
Lop.Dorot.f.o5. Ha de haber oro? Nobai bue<
na olla con agua fola: unos galbnesnomas; ¥
en el jubon trencillas.

Pensé que no tenia matido, ¥ comime la olla.
Refr, contra los-que inconfideradamente ha-
cen las cofas, y {in penfar mas que en lo que
tienen prefente. Lat.

Se liberam eredit conjux abfente marito:
Devorans epulas, ccoe maritas adeft,
OLLAZA. {.f. aument. La olla grande y del-
mefurdda. Lat. Olla grandis, Quev. Muf. 6,

Rom. 8o.
Dixo afsi d las hopalandas,
ue enlasollazas zabulle
el Licenciado Repollo,
Doélor in utrogue jure.

A cada olliza fucoberterdza. Reft. que explica
que i cada cofafele ha de ddr aquello que
le correfponde, o ha menefter , fegun (i pro=
porcion. Lat.

Confimilemn fimili debes adjungeresnamque
Maxima cum minimis aon ene jancia raent.

OLLAZO. [.m. El golpe & encuentro que fe dd
con laolla, Lat. Olle iétus. EsTEB. cap.2. Siel
efguazac ha penfado, queno es otra cofa que
comer y bebet, fexd ¢l ollazo que le han dade
fobre la cabezay

Lom.Vy
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OLLEJO. Veale Hollejo. =

OLLERIA. (alletia ) {.f. Laoficina, tienda &
bdrrio donde f{e hacen y venden las ollas.Lat,
Domas figuli, Ollaris taberna,

OLLERO. f. m. El que hace 0 vende ollas, y
todas las demds cofas de barro, que {itven
para los nfos comtines, Formafe del nombre
Olla. Lat.Fignlas. Ollarins, Marian. Hift. Efp.
lib.z. cap.5. El qualfin embargo que ¢ra hi-
jo de un Ollero......fu¢ por los Syracufanos
nombrado por fu Capitdn. Coru. Hift.Segob.
cap.44. §. 4. Laquinta......Carniceros , Ta-
bernéros, Herradores, Harri€ros y Olféros.

OLLICA, OLLILLA, i OLLUELA. {.f. dimin:
LaOlla pequena. Lat. Oliala, 2. Niereums,
Var, lluft. Vid. del P.Pedro Efpiga, §.5. Para
que no lesfaltafle cofa alguna delas neceffd-
rias, proveia cantidad de efcudillas y oflicas,
y daba 4 cada pobre la {uya. Fr.L. b Gran.
Symb. part.1. cap.18. §.1. Unas porunlado
de la oliilla , y otras por la banda contrdria,
hicieron con fus boquillas dos poriillos en el
papél doblado, que yo tenia por muro fegli-
ro. Lacun. Diofc. lib, 1. cap. 66. Algunosy
para coger ¢l hollin, fobre laollwéla en que fe
quemacl encienfo , ponen un vafo de cobre
concavo.

Orrvera. Se llama tambien el hoyo que tene-
mos debaxo de la garganta donde comienza
el pecho. Lat.Peéieris oblula. Parom.MufiPict.
lib. 4. cap.5. §.2. Tiene tambien gunatro mo-
dulos, defde la e/luéia de la garganta , hafta la
extremidad del dedo fargo.

OLMEDA. (Olméda) (. f. Sitio donde hai plana
tados muchos Olmos. Lat. Ulmetum. Ulma=
winm, .

OLMO. . m. Efpecie de Alamo, que crece y {e
eléva mucho, y fus hojas fon anchas ; ver-
des, y obfciras en el color, Viene del Latine
Ulmas , que fignifica lo mifmo. Lag. Diolc,
lib. 1. cap. 92. Ninguno hai que no conozca
mui bien el Oime. Canc. Obr.poet.Efdruxulos
a N.Seiora.

Y entre los Olmos el zéphyro
Refuena con metro orginico.

Pedir peras al Olmo. Phrafe vulgar que {e ufa pa-
ra explicat ; que algiino no execnrara una co-
fa que (¢ le dice, 0 por ferajéno de entender-
Ia, o por fer contrario ¥ repugpante a {u in-
clinacion. Lat. Hircum mulgére. Cerv. Quix,
toim.2. cap.40. Y4 lo querria vér ( relpondit

~ Sancho) pero penfar que tengo de {ubir enél,
ni en la (illa , nien las ancas , ¢s pedir peras ak
olmo. '

OLOR. {. m. La fragrancia que exhalan de sial-
gunas cofas que ia tienen por propricdad , 0
adquirida, y tambien la hediond¢z que tic-
nen otras : y afsi fe diferencian con los adjeti-
vos bueno 0 malo. Viene del Latino Odor,
que fignifica efto mifino. Ripap. FL Sanct.
Vid. de S. Juan Damafceno. Queprocurafic
lavar las culpas de la vida paflada con lagry=
mas, que agradan a Di_os mas que el incien=
fo , ni qualquiera otro fuave alér. Myn. P.Ca=
milo, lib. 2. cap. z0. Alsi Camilo , entre log
fnalos oldres de jop Hloipitdles ; y CACLCICios
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pendfos , {e alegraba , porque ardia en un

amor , que hace fuaves las penas.

Ordr. Se tomaba en lo antiguo por el olfitos
pero ya no tieue ufo. Lat. Odoratus. Men.Co-
ron.Copl.32.Los (fentidos) exteriores fon vi-
{o, oido, tafiimiento, oldr & gufto.

O16r. Meraphoricamente {e entiende en las
cofas morales , por fama , opinion y reputa-
cion. Lat. Fama, Odor. Nuii. Empr.33. Conla
famd y buen aoldr de fantidad rodeo el Orbe,
introduciendo victoriofo el Labaro dela Cruz
en el Gentilifmo.

OLor. Setoma alganas veces por elperanza,
premiffa @ oferca de alguna cofa. Lat. Spesd
Sufpicio, Odor. Foriwm. S.Pio V. £.37. Vedadas
las que en favor de paricntes {e hacen por el
olir de fucelsion hereditafia.

OLor. Se toma tambien por lo que caufa 0 mo-
tiva-alguna foipecha, en'cofa que cltd oculta
o por venir, Lat. Safpicio. Qdor,

Agua de oldr. Se llama el agua que eftd com-

- puelta con diferentes hiervas olorofas, o con
algunos aromas que {e le comunican, Lat.
Agia odoribus compofita. FupnmS.PioV.fi14;.
Con muchas aguas de. olir preciolo le lavo
todo.cl cuerpo. :

Eftar al o/ér. Lo mifmo que Eftar al hu{mo.Vea-
fe Hulmo, -

OLORCILLO. fim. Dimin. Olor ligéro u re-
millo. Lit. Remiffus odor , vel tenuis. Cerv.
Quix. tom.1. cap. 31. Lo que sé decir, dixo
Sancho, cs que fenti un olorcille aigo hom-
briino. . :

OLOROSISSIMO, MA. adj. fuperl. Mui oloro-
{o.Lat. Palié odorus, Fonsec. Am. de Dios,
part.2. cap.7. Refiere Plutarcho haber leido
enlos Comentarios de Ariftogenes ; que los
micmbros y la boca de Alexandro exhalaban
tan {uave olor, que dexaban f{us veflidos ofo-
¥ofifsiinos.

OLORO50, §A. adj. Lo que exhala de si fra-
grdncia, Lat.Qdoriferas, Odoras,a,um. Perric,
Argen, part,2.lib.1.cap.2. Dunalbio, hacien-
do las veces de Pontifice , atrojo el priméro
en la llama ramos de oloréfo tciio. Canc.Obr.
Poet. Rom. del Phenix. :

Aquzl gue ¢l andalle canta
entre incendios olotofvs,
- foi pollo y woi para galia,
foi gallo ywoi para pollo, - . :

OLVIDADERO, RA. adj. Lo mifino que Ol-
vidadizo. Es voz antiquada, Lat. Obliviofus.
Curon. cen. part.1. cap 89. O caballeria lin
€OLAZON, ¢ olvidadéra de tu derra, ¢ de las tus
iei_ias, e de'los tuyos! :

OLVIDADIZO, ZA. adj.que (e aplica a la per-
{ona que con facilidad (e olvida- de las cofas,
Formafe de la voz Olvido. Lat. Obliviofus,
Grac. Mor. fir39. La qual ‘por ambas & dos
razones.[c debe exercitar , agora fean Jos
muchachos de fu natural'dé buena memo-
Ha, agora por el contrario ruines y olvida-

- dizos,

Hacerle olvidadizo. Phrafe que' fienifica finkis
{:;hfidu de alguna cofa. Lat. Oblivionem affé._
ciare.

oL

OLVIDANZA.{. f. Lo mifmo que Olvido, Ties
- ne yi poco ufo. Lat. Ovlivio, CHRON. GEN.
Prolog. Mas el defdén de non querer faber

los homes las cofas, ¢ 1a olvidanza en que las:

cchan, defpues que las faben , facen perder
~-malamente lo.que fué mui bien fallado. To-
LeD. Prov.188. Afsi que para eftar bien con

- Dios, el remedio delas injurias es la ofvi-

© danza. , : -

OLVIDAR. v.a. Perder la memoria de alguna
cola que fe tenia en ella, Ulafe regularmen-
te como verbo reciproco. Viene del Latino
Oblivifei. Heng. Vid.de Anade S.Barth.lib. 1.
cap.4. Los fervorofos deféos de gozar a lo-
las a fu awado, la (acaban de si, v hacian fe
olvidaffé de lo que lc habia fucedido. Quev.

. Mufl.6. Rom.27.

En cfto, buyendo de un calvo,
entro una moza de' Afiurias,
de las que dicen gue olvidan

- Jos cogtes en ba cuna, Sl

OLvipAR. Setoma tambicn por dexar el cari-
fio que-antes {e tenia, Lat. Oblivifei. E pelio-
re, vel ex anima pellere. '

Quien bien ama tarde ofvida, Refr. que daa
entender, que el dexar de amar es prueba dg
quenunca feamd de veras. Lat, ;
Us fit veras amor nala eft mutabilis @05,

Dara pati difoir plarima quifguis amat.

OLVIDADO, DA. part. pail. del verbo Olyi-
dar en fus acepciones. Lat. Qb/iins, MARIAN,
Hift. Efp. lib.1. cap.8. Qfvidades del beneficio
recebido, v no de la injiiria que fe les hizo,
como es ordinario. Niereme. Var.loftr.Vid,
del P.- Antonio Sedefio. Al contrario le {uce-

~dié" a otro Chriftiago, que oloidade de Dios,
paflaba todas las noches el mifmo riode la
otia banda en ofenfa fuya. s

Ovvipape. Por hifpanilino vale el que {e olvi-
da. Lart. fmmemor. - .

Eftar olvidade, Phrafe con que fe explica que
algnna cofa ha mucho ticinpo que fe bizo.
Lat. Abolitus, ; : .

OLVIDO. fim. Ceffacién de Ia memoria que
{e tenia “de alguna cofa, o la falta de ella.
Viene del Latino Gblivie , que fignifica'lo
mifiho. AMBR. Mor. 1ib.8. cap.22. Porgque no
tenia o que le habia paffado con Sertorio y
fuss Efpafioles, por tan gran hazana fuya, que

—no- hallafie colas que holgafle de encubrir,y
fepultarlas, fi pudiera, en perpetuo oluido.
Inc. Garciy, Coment; part. 2. lib.2. cap. 18.
Porque no quede en olvido cofa algnna de
las memorables., que en aquellos tiempos
paflaron en el Peri.

OLvipo. S¢ roma tambien por ceflacion del ca~
rifio que antes fe tenia. Lat.0bliviv, Oblivium.

Ouvipo. Vale: tambien defcuido de alguna co-
fa que fe debia tener prefente, Lat. Oblivio.
Risao. FI. Sanct, Vid. de 8. Ifidro. Alli eftu-
vo fepultado ¢l Santo quarenta afios, con
tanto olvido, que en -tiempo de lluvias patla-
ba un arroyo de agua fobre (b {cpulttra.

Echar al olvido, it en olvido. Phrafe que vale
olvidarfe voluntariamente de alguna cofa.
Lat. Odlivioni mandare,

No
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No tener en olofdo. Phrafe que vale tener pre<
fente a alguno, O alguna cola. Lat.Memoriam
alivajus babére. Non efe immemorem. :

OLYMPIADA. f.f. Periodo de quatro afios,
defpues del qual fe celebraban los juegos
Olympicos al principio del quinto,, cerca de
la Cindad de Olympia ; de quien tomaron el
nombre. Fué coftumbre mui recibida de los
Griegos, notar los fuceflos de los ticmpos
por las Olympiadas. Tofc.tom.g.pl.380. Lat,
Olympias y adis, Yep, Chron.afo 480, cap. 1.
Nacié nueftro gloriofo Padre S, Benito afio
de la Encatnacion de Jefu Chrifto 480....y ¢l
tercéro de la Olympiada 314,

OLYMPICO, CA. adj. Cofa perteneciente al
monte Olympo. Es ufado en lo poctico. Lat.
Olympicas, a, wm.ALv.Gou. Cant.12. ott.4.

Pues dice que tizne quanto bai que sener
La Olympica filla de quien [e enamird.

OLYMPO. f. m. La altura 0 eminencia de las

cofas. Dixofe por femejanza al monte Olym-
o, que cftd en Thefilia, que es de excelsiva
altura. Lat, Olympus.

oM

OMBLIGO. f, m. El medio o centro de qual-
uiera cofa. Viene del Latin Umbilicus , que
ggniﬁca lo mifino. Sant. Sant. ferm.2. puncts
4. Dot lo qual Hlamo- a Jerutalem Ezechicl
Ombligo de la tierra,

OwmBbLrico, En la Anatomia fellama , {fegun algu-
nos Autotes , aquell#fcuerda membranofa de
cafi una vara de largos, que vd defdeel vien-
tre del Feto 4 la placenta o pares, y contiene
quatro vafos, liamados umbiliedles, quefon
nna vena , dosartérias y el uracho : y otros
afiaden valos licteos y lymphacicos. Otros la

. Namian cuerda umbilical : y en elcomun mo-
do de hablar fe ilama lavid,y ombligoaaquel
como nudo , que {e forma cn medio del vien-
tre , cortando la referida cavrda , ¥ arandola
con hilo mui fuerte : .y a cfto afsienren tam-
bien algunos Autores,, confiderandoal Feto
‘yd nacido y formado aquel nudo. Lat.Umbili-
cas. V avverp.Anat.lib.3.cap. 16. Aquel aire o

- efpiritu, que cfta dentro, hace enmedio de

. ellaan conducto que llamamos el ombligo: Fi-
Gukr: Paffag. Aliv.7. Enderczo poco a poco

. los vaftos miembros, defcubriendo del ve-

_llofo pechazo hafta el ombligo. MarT. Anat,
compl. lece.2. cap.1. Ombliga es aquel como

.~nudo, que (e vé en medio del vientre , y que
eftd en medio del cuerpo.

Ompr1Go. En ¢l Blafon es el lugar del efctido
que reprefenta ¢l cftomago , y esenel que
correfponde donde acaba la faxa , y comien-
za la punta: y reprefenta la memoria que
hemos de tener de la virtid. Avil, tom. L.
f.132.LatUmbilicus in flemmatibus.

OwmsLico pe Venvs. Planga de que hai dosel-
pecies: Una que crece en abundancia por los
muros ,.y hace las hojasredondas y un poco
concavas , 3 manéra d e las coberteras de bar-
ro con que {e cubrenilas olids: Laota que
tambien - pace en las . paiedes viejas,, con
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unos tallicos tiernos y mui futiles,y con hoa
jas como de hiedra , efquinadas por el canto.
Llimafe tambien Or€ja de Monge , ¥ Nebri-
xa la llama Oréja de Abad, Lat. Umbilicus ve-
neris, Lag. Difc. lib.4. cap.g4. El Omblizo de
Venns de la primera elpecie crece en grande
abunddncia por los muros y cercas viejas,
con unas fiojas redondas, a manéra de aque-
llas coberteras de barto con que fe cnbren
las ollas. Lldmafe en algunas partes Or€ja de
Monge.

Haberle cortado el ombligo. Phrafe, que ade-
mads del fentido recto : metaphoricamente fe
dice quando upa per(6na tiene a.otra una
grande aficion , de{uerte que nofe aparta de
fn compania y amifttad, Lat. dmore vel ami-
citia a puero devincium ¢ffe. Baviest. Coms
Eufrof. Aét. 1. Efcen. 5. Pero en fin quicrole
bien, que patéce que mecorti el ombiigo.

QMBLIGUERO.(ombliguéro)f.m, Cicrta efpe-
cic de faxa pequeia, que {e pone a los nifios
fecien nacides, para aflfegurar y mantence
aquel pafiito.en que fe envuelve el trozo ghe
queddde ta vid, o algan femedio quelele
aplica en el ombligo. Lat, Fafeia ad pueri ain-
bilicum [eroandum,

OMBLIGUILLO. { m. Dimin. El ombligo pe-
quefio, Lat, Larvalus amvilicus. Fr. L. pe
GraN. Symb. par.1, cap.10. §i3. Porclie pe-
zoncico e ceba €l , y crece 'y (e mantiene, al-

- fi como el nifio en lasentraias de la madre
por el ombliguilla,

OMEGA, (.£, La O larga delos Griegos, y le-
tra 1ltima de fu Alphabéro , que en fentido

- myftico: (¢ toma por fn:oy atsi fe dice que
Dios es Alpha y Omega : efto es principio y

_fin de rodaslas cofas. Saav. Bmpr.26.Conla
Alpha y émega, fymbolo de Dios,que 8 piin-
cipio y fin delas cofas.

OMENTAL: adj. deunaterm.. Lo que perre-
nece al omento uredafio. Es voz Anatomica.
Lat. Ad ementupr pertinens. Makr. Apat)
Compl. lece. 2+ cap. 2. Tiene rambien el
omento innomerabies valos lymphdticos, cu-

_ yaroturacaufa hydropesia arnent b,

OMENTO, . m. Lo mitmo:que:greddfio. Es
voz ulada de los Anatomicoes. Lat. Omentu a.
Mart. Anat.Gompl. lece.t/cap2. Suclen fu-
ceder mui frequentemente hérnias en las in-
gles o elcroto, por {alicle el omenio A lOS ine
teftinos.

OMICRON. (émicron) La O breve de los Grie-

_ gos., que esla decimaquinta letra de (u Al-

_phabéro. '

OMINAR. v. a. Difcarrir con agtiero. Es del
Latino Ominari. Cese. Hifh. de Phelipe 1V
lib. 1. cap. 12. Envio {u hijo primogenito al
Eletor de Brandembiitg: confcjo ruin y que
pudiera modar la £ de los Bohémios 5 eminar
{u obftinacion. :

OMINOSO-, SA. adj. Azarofo , con agiic<
ro v pavor. Lat. Ominofus 2, am , que ¢s
de donde viene. Asarc. Ann. Ante Hegn,
afio 760. Porque la maléza y cl micdo le hi=
cieron horrible y omindfo, Corom. Ob. poct,

plsis §
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De omindlo Cyprés el trifte adorno;
O Melpimene tragica, cenido,
En mislabios infunde y en mis ojosy
Fiinebre llanto, fiébiles fufpiros.,
OMISSION. {.f, Faltade la execucion de al-
guna cofa. Lat. Omifsio. Sxav. Empr. 13. En
los vicios del Principe fe culpa fu depravada
voluntdd s y en la omifiidn de caftigar, la de
fus Miniftros.
Omisston. Vale tambien floxeddd o defcuido

de alguna cofa que eftd al cuidado de algu-

no el haceria,guardarla,o cuidar de ella, Lat:
Omifsio.

OMITIR. v.a. Dexar de hacer las cofas. Lat.
Omitiere. Arcaz.Vid. de 8. Julian, lib.3.cap.1.
Pufofe las inlignias de fu Dignidid , {in omi-
tir alguno dc los ornamentos Sacerdordles,

Owmizir, Vale tambien pailar en filencio algu-
na cola, o fufpender el tratar de ella para
otro tiempo. Lat. Omittere. Pratermittere.
PuenT, Epit.del R.D. Juan el IL lib.g.cap.12.
Las quales por fer largas, y de poca o nin-
guna conicquencia y menos gutto , las omito,
Sotis, Hift. de Nuev.Efp, lib.a. cap.1. Refie-
ren nueltros Hiftoriadores una refolucién de
los Efpafioles, tan defproporcionada y fuera
de tiempo, que nos inclinamos a dudatla, ya
que no hallamos razén para omitirla. '

Owmirir. En las Efeuelas v argumentos vale
prefeindir de la verdad o falfedad de alouna
propoficion, como que no es del calo pa?:t lo
principal que fe difpiita. Lat. Omizeese, .

OMITIDD,_ DA part.pafl. del verbo Omitir en
fus acepciones, Lat, Omiffis, :

OMISS0, SA. Segundo pait. pafl. del verbo
Omitir.

Ouwmisso. Vale tambien floxo y defenidado de
lo que eftd 4fu cargo. Lat. Qmiffus. Shav.
Empr. 13. Un Principe malo puede tener bue-
108 Miniitros ; pero fi es omiffs, €l v ellos fe-

~_ ran malos. : :

OMNIMODO, DA. adj. Lo que Io abraza y
comprehende todo. Lat.Omnivodus. Sororz,
Polit, lib.1. cap,11. Efta inteligencia es mas
conforme a las palabras de la mefma Bula,

quc tantas veces repite efta omnimoda con=
cefsion. I

OMI‘{iPUTE?f‘C;I,ﬂ. {.f. Poder para todas las
colas, y AELIOULO unicamente de Dios. £5 voz
puramente Latina Omnipotentiz. Covmenp.lob.
1as zo0. Copl.16.de las anadidas. Porque to-
das las cofas criadas {on
mMor A la Omwaipoténcia divina, P. Sant. Tex.
Int. Amig. Conf. 5. Mor, 3+ A la Omaipoténcia
te og;mcs quando adelantas ta fér 5 no te hi-
0 L10s mas, v tu quicres hacer
= y 1 cer mas que

OM!:I{:POTENTE: adj. de una term. El que
t_(‘:_ 0 lo puede. Es atribiito que fe daa folo
Dios, que puede todas 1as cofas. Viene del
Latino Omnipotens. Ntgrsms. Catec. pact. 1.
?::Lc.z. LI:mm[il'. tode poderofo y Omnipoten-

&, porque efte es un titnlo propri i
. e 1 proprio de Dios.

OMNl?Dl",E}; FEMENTE. adv.de modo. Con
;iql:mgorencm, Lat. Omnipatenter, HoRrTEens,

ar. 1,63. Luego {ila carne de Jelu-Chrifto,

fujetas, & tienen te=

OM

-~ fifangre es fu fubftdncia foberana, opuef-
ta 4 ladeftemplanza de nueltros vicios, om-
nipotentemente eficiz, y que afsi {fobra a nuef-
stra capacidad, no la puede convertir ¢l hom-
bre en si mifmo.

OMOPLATOS. f.m. Los dos hueffos de la ef-
paldilla, cuya figura es de tres puntas: las
dos eftdn hacia las vértebras, y la otra hacia
el hombro, la qual termina en upa falida
gruefla y corta, donde eftd unida una conca-
vidad, en que entra la cabéza del hueffo del
brazo. Es término anatomico, y las llaman
tambien efcdpulas O efpaldillas, y algunos
Omoplatas. Es voz Griega. Lart. Omopiate.
Marrin. Anat.Compl. lecc.1o. cap.3. Cuén-

. tafe entre los hueflos del brazo la Efcdpula,
Omoplita o efpaldilla , porque ella une los
brazos al tronco.

OMPHACINO. adj. que {e aplica al az¢ite de
olivas verdes, que es alpero y acerbo. Esvoz
ufada de¢ los Boticdrios, y tomada de la Lati-
na Omphacinas , que fegna Nebrixa fignifica
cofa de fruto no maduro.

OMPHACOMELL f. m. Cierto géncro de vis
no, que {e hace tomando unos agraces vers
des, y pueftos al fol por tres dias, fe expris
men fuertemente, ¥ con tres partes de o zu=
mo f{e mezcla una de buena mi€l efpumada,
y echado en valijas fe pone al fol. Es voz
Gricga. Lac. Diofc. lib.5. cap.24. El Ompha-
coméit.... tiene virtud de comprimir v de refs
friar, por donde es util a las flaquézasde ey

tomago.
ON

ONAGRA. (. f. Mata grande, que parece ars

- bol, la qual prodace unas hojas como las del
Almendro; pero mas anchas; y femejantes a
las del lirio. Sus flores fon grandes, y tienen
forma de rofas : la raiz blanca y larga,la qual
defpues de feca dd de si un olor de vino. Es
voz Griega. Lat. Onagra. Onuris. Lac. Diofc.,
lib.4. cap. 119. Quaii en la mayor parte de
los Codices Griegos fe nombra efta planta
Onagra, dado que Le debe elcrebir con diph~
tongo.

ONAGRO. {im. Elafno fylveftre y montardz,
Viene del Latino Onager , que {ignifica efto
mifmo. ALDRET, Antig. lib, 3. cap. 23. Salen
los Garamantes a caza de diverfos animales,
Ondgros, aveltruces y elephantes;y otras bef~
tias falvaginas.

ONCE. Numero compuefto de diez y uno.
Viene del Latino Undecim.

Oncemrit. En la Germania vale Cota, Juan His
dalgo en{u Vocabulario. Lat.Hamatus thorax.

Con f{us once de ovéja. Phrale adverb. que fe
ufa para dar a entender que alguno fe entro-
mete enlo que no le toca, 6 en lo que no es
llamado ni {olicitado. Lat. Nec vocatum infe-
yere f¢: gerere confilium fine (vffragio. QUEV.
Cuent. A la rabaolafe entré un vecino con
Jus onee de ovéja mui fobrefaltado. JacinT.
Por.pliz1a.

Y wenip eftirandofe de cefa,
Con {us once de amdr,eomo de ovéja,

_Ef’(ar
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Eftar 4 las once. Phrafe vulgdr para dar aentens
der que alguna cofa eftd ladeada y {in la rec-
titid que debe. Dicele regularmente de la
patte del veftido que felleva mal puefta. Lat,
Obtortum effe.

ONCEAR. v.a. Pefar por onzas, i dar por on-
zas. Lat. Unciatim ponderare vel conferre.

ONCEJERA. f. f. Cierto lazo que ufanlos ca-
zadotes , que llaman chuchéros , para pren-
der os pdxares pequefios, y cogerlos. Lat,
Lagaeus, tspin. Are.Balleft.lib.1. cap.4. Unos
llaman chuchéros, porque cazan todo genc-
ro de pixaros menudos, con liga y reclamos,
redes , balleftillas , oncejéras y ottos inftru-
MEntos.

ONCEJO. fim. Lo mifmo que Vencéjo. Lla-
mafe alsi en Aragbn y orras paties. Lat, Cyp-
[eli. Apodes. MarcuerL. Hift.de Av. cap. 12,
f 48. Por el oncéjo 0 vencéjo , como le quific-
redes llamar, podemos entender los hombres
dados 4 la contemplacion.

ONCENO, NA. adj. Lo que cumple el nime-
ro de once. Hablando de los dias le llaman
climatérico para las enfermedades agudas y
fiebres ardientes , y esuno de los terminos

ne fe obfervan. Lat. Undecimus. MoRa.

Hit, de Sev. lib,r. cap.5. Quando andaba, cl

afio de la Encarnacion de N. Sefior Jefu-

- Chrifto en feifcientos y {etenta y nucve anos,
hizo juntar el gmeéno Concilio ¢cn Tolédo. .

ONDA. .f. Laporcion de agua que fe mucve
elevada fobre la demads en el mar, rios o la-

gos,impelida del dire. Es voz tomada de] La--

tino Unda. Lat.Fiactus. Conenp. {ob. las 300,
Copl.1z4. O dichofa € bienaventurada tier-
ra, la qual vees los curfos del Sol, quando
delciende en las ondas del mar Océanol Torr.
Peregr.cap.16. Pereciendo , no entre el na-
tiral combare de las ondas , fino entre el atti=
ficiofo contagio de las llamas.

Onpa. Metaphoricamente fe entiende por la
reverberacion y movimiento de la luz gran-
de. Lat. Unda lucis. MEnp2Vid, de N.Senora,
Copl.331. :

Bn ondas de luznavéga

al Criente un marinéro,

que Jeva en flota de rayos,

indias de conocimientos. . :

Oxpa. Porla lemejanza fe llaman afsi varias
cofas , que por effar dobladas y plegadas,
quando fe fucitan , hacen aquellas culebri-
lias, como las ondas del agua: y afsi fe dice,

-~ Elpelo enondas, guarnecer un veltido en
ondas. Lat. #licatura in modum flultis. 2

ONDE. ady. Por lo qual, Por guya razoén. Es
voz antiquada. Lat.Quagropter. Undé.PaRrT. 1.
tit.5. 1.36. Onde (i alguno de ellos, defque lo
amoneftarondefte yerro, non ¢ quificre cal-
tigar , debelo vedar {u Mayoral de oficio” ¢
beneficio. : .

ONDEAR. v.n. Hacer ondas el agua, impelida
del dire. Vicne del Latino Undare , que figni-
fica lo mifmo. Minc. Revorc. Copl.23.

Mira abura qué fortuia, 3
gue ondéa la laguna,
Jfin que corran Venlifquerols

ON

ONbeAR. Significa tambien fer llevada alguna
cofa al impulfo de las ondas. Lat, Undis agi-
tari, Fluinare, Grac. Mor. f. 49, Que fuelle
una dncora fixa para las cofas humanas que
anduviellen con tempeltdd ondeando, y erra-
das fuera de camino.

Onopear. Vale rambien formar ondas los do-
bleces que fehacen en alguna cofa, como
pelo, veltido, ropa blanca , &c. Lat, Veftem,
vel quid fimile plicaturis in modum undarum
formare vel ornare,

ONDEARSE. v.t. Mecerfe en-el aire, folteni-
do de alguna cofa, 0 columpiarfe. Lat, Hae
tilac in aére fe mavére. Acost. Hilt.Ind. lib.4.
cap.19. Delpues endeandofe todos , o colum-
piandofe, el primero , ayudado de la fuerza
de los otros, faltay alcanza,y feale alra-
mo.

ONDEADO, DA. part. paffl. del vertbo Ondear
en fus acepciones. Lat. Undis agitatus. In sn-
das formatas,Saav. Empr.8, Murmuraba un
Caballero.... de Garci Perez de Vargas, que
no cra de fu lindge el efcudo ondeado que
trahia.

ONDOSO, SA. adj. Lo mifmo que Unddfo.
Trahch efta voz Nebrixa, v el P. Alcald en
fus Vocabularios. Lat. Flactuofus, a, urs. Un-
dans.

ONEROSO, SA. adj. Pefado, molefto o grayo-
fo. Esdel Latino Onerofus , que {ignifica lo
mifmo. YerVid, de 5. Terlib.3. cap.6. Y afsi
faltandoles la oracipn y-exercicios comunes
de la Regla , Jes falta el efpiritn, y vienen 3
fer enerdfos a’la Religion. .-

OxEeroso. Seilama en lo forenfe el contrato
tidonacion que incloye algun gravamen: y

~afsi{c dice, que tal mercéd fe hizo por cau-
fa onerdfa de matrimonio. Lat. Onerofus.

ONOBRYCHE. f; f. Planta que tiene las ho-
jas como las de las lentéjas , pero algo mas
laggas. El tallo ¢s de un palmo , la flor ber-
meja, y la raiz pequefia. Nace en lugares
humedos & incaltos. Es voz Griega, que va-
le Afno y grito, porque dicen, que grita el
alno (i come de ella, Pronunciale la ¢ co-
mo k. Lat. Qaobrychis. Lac. Diofc, lib.3.cap.
164. Llimafe Onsbryche, que es lo mifmo que
rebuzno de afno, porque loego cita béflia re-
buzna en guftandola.

ONOCHYLES. [. £ E(pecie de Anchufa , la
qual difiere de clla en que tiene las hojas
menores, aunque igualmente alperas, Pro-
duce nnos ramillos futiles, y en ellos cierras
fores purpireas , que tiran A roxas. Sus rai-
ces fon berméjas y largas, que en el tiempo
que fe fiegan los pancs eftin llenas de un
humor que parece {angre. Nace en lugares
arenoflos. Pronunciale la ¢ como k. Algunos
la laman Alcibiddio, Lar. dncha/fz (pecies LAG.
Diofc.lib.4.cap.27. La llamada Onocbyles, que
es lo mifino que bezo de afno, fe halla en las
montanas de Ifpruch, y es {in comparacion
mas aguda, y ticne mui mayor eficdcia,

ONOCLEA. Veafe Anchufa.

ONOCROTALQ. f. m. Ave que muchos lla=

“man Pelicano , mui parecida al Cylne, ycafi
Cc
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de fu mifua naturaleza, Tiehe pardas las pliia
mas de lasalas , v las piernas cortas , refpec-
to de lamagnitud de (1 cuerpo , el pico lax-
2o deun pic, para poder pefcar conmas faci-
lidad : la parte fuperior remata enun gancho
con que prende lo quepelca, y lainterior
defde el fin de 1a quixada , hafta el medio del
cuelio , tienc una como alforja donde mete y
referva el peicado, la qual €s tan grande,
que a veces f¢le han hallado en ella feis li-
bras de pefcddo : y comp es tan grande el pi-
co, al abrirle fe v¢ toda la bolla, que ¢s cox
mo un cuero delgado , de color que tira-a do-
rado. Los huefios de efta ave lonrelucien=
tes, didphanos , y fin mediila. Es mui aficio-
nada 4 la mifica, Crianfe mul regularmente
en Eaypto ;- pero el dia de S. Juan del ano de
1729, mat6 una un Paifino dlaorilla del mar,
diftante una legna de Bayona de Francia, la
qual prefentéta fu Mag. la Reina viuda de
Efpafa , quien lamando emballamar. Habita
en las lagiinas y orillas del mar y delos tios.
Su grito o graznido es femejante al rebuzno
del alno , v por cfio le llamaron Onocrétalo
en Griego de ones alino , ¥ erofalos grico o rui-
do. Lat. Onacratalus. Sant, Santor. ferm. 3.
confid.4. El Onocriralo rebuzna como jumen-
to. Herr. Hift.Ind. Decad. 1. 1ib. 10. cap. 13.
No fe debe paffar en filencio, que en falien=
do del Puerto de Santa Marta, parecio un
ave , que los Caftellanos llaman Ocroto, 0
Onperdialo , la qual es mui mayor que un
Bauitre.

ONOMANCIA. (Onomancia) f.f. Falfa y/fu-

perfticiofa arre de adivinar, por ¢l nombre
de una perfona, ladicha udefgracia quc Ie ha
de fuceder. Esvoz Griega,que vale nombre
v adivinacion. Lat.Onomantia.

ONOMASTICO, CA. ( Onomiftico ) adj. que

e aplica a lo que {e compone de nombres.
Lat. Onomaflicns. :

ONOMATOPEYA. (Onomatapéya) . f. Figura

rhetorica que (e uta, quando aunacofaiele
dd el nombre del fonido que hace, u dela
voz que forma. Es voz Griega que vale nom-
bre y ficcion. Lat.Onematopeia.

ONOSMA. f.f. Planta que produce las hojas

femejantes a lasde la Anchiifa, largas de qua-
tro dedos , y anchas de uno, efparcidas por
la tierra, fin tallo , fruto ni flor. Ticne una
raiz pequedia , flaca, fatil, larga y roxa. Nace
en lugares efcabrotos. Lat, dAnchafe [pecies.
Lac.Diolc.lib.3. cap.1gi. Como fe vé porla
Onofma, que pot {u mala inclinacion en pocas
partes {e halla.

ONUSTO , TA, adj. Cargado, pefido. Es voz

tomada de la Latina. Onaffas, y yd {in ufo al-
guno, Mex. Cop.212.

Tallo dexaron los gue con bondres

Vacelven alégres de dones onullcs.

ONYCHE. f.f. Piedra preciofa o efpecie de

Agata obfctira. Es dedos colores, mezclados
blanco ynegro , difpueftos de tal fuerte, que
parece los pufo clarre.- Algunos dicen tiene
tambien color de chryfolito, fardo y jafpe.
Vicne de Arabia y dela India. Diolcorides

~dice quie la Onyche es efpetie de alabaftro;
Viene del Griego Onpx , pronunciafe la ¢
como k. Lat. Onpx. Husrr. Plinlib.37.cap.6.
Tambien {e ha de tratac de la natnraleza de
la mifma Onyshe por la afinidad del nombre.
Efta de piedra de Carmania, pafla i fer piedra
preciofa.
NZA. f. f. La duodecima parte de la libra Ro-
mana; b del As. Férmale del nombre Latino
Uncia, .

Ownza. Setoma ordinariamente por una de las
partes en que fe divide la libra, que porlo
regular es en Caftilla de 16, onzas, aunque ¢n
algunos pardges fuele fer de 12. de 20. de
36.8&c. Laonza (e divide en 8.drachmas,
16. adarmes. Lt Upsia. Espin. Efcud.Relac
1.defc 23. Puficronle: en efirechode ayunac
tres dias, con quatro enzas de pan, y dosde
pailas y almendras. '

Onza, Efpecic de medida del Eitado de Mildn,
donde dividen la braza en 12. opzas ; y la on-
za en 12.puntos. Tolc.tom.5.pl.285. Lat, Un-
cia menfuralis.

Onza. Animal quadriipedo mui ligéro. Tiene Ia
piclmanchada femejante al Leopardo: y aun
dice Covarr. que es la hembradel pardo, v
afiade {ellamo Onza quali Leonza , por fer
en cuerpo yfuerzas femejante a la Leona.
Lat. Panihera. Comenp.fob. las 300. copl.34.
de las anadidas. De todo género de beftias,
{olas las Opzas & Tigres fon viftas con varie=
dad de manchas. Marw.Delcrip.lib.1.cap.38.
en que habia gran quantidad de marfil , y
muchos fardos de pellejos de Mageas , Giné-
tas, Lobos cervalesy Onzas. - -

Buenas quatro oszas. Exprelsion ironica con que
feexplica el pefo de algun fugero que fe car-
ga cncima. Lat. Leve pondas tronice.

Mas vale onzs quelibra. 6 Mas vale onza de
fangre que libra de amiftad. Phrales para fig-
nificar el valor y eftimacion de algunas cofas,
comparandolas con otras mayores , pero

.- menos eftimables. Lat. Prevales nniia pro
pondo.

Por onzas. Modo adverb. que vale efcafamente:
y afsife dicedel que eftd mui flaco , Parece
que le dan 4 comer por onzas. Lat. Un-
ciatim,
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OPACAMENTE.adv. de modo.Obfcuram ente,
con fombra y faltade luz. Lat. Obftaré. Opacé,
Virram.Fab.de Phaer,O&. 1 40.

Opacaweore Cinthia lagrymofa,
Viendofe fubre el carro del hermano,
Defirenzando fus witidas madexss,
Liora perlas, fragrancia exbalaen qnejas.

OPACin"xD. {. £. Lacalidad queconilitnyeu
denomina el caerpo opdco. Lat.Oparitas.

OPACO, CA. adj. Lo que impide el paflo-ala
luz ;a diferenciade lo didphano. Lat. Opacar,
que es dc donde viene. Saav. Emprasz. Y
defcubre el defedtode {bcuerpo, no ilumina-
do, como fe ofrecia antes a la vifta , fino opdeo
y efcuro.

Orag
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Oraco. Se tofma tambien por obfciiro o fom-
brio. Lat, Opacus. Ogfcurus. Virram. Fab.de
Phaet.O&.19.

Cede 4 mayor efeétola confEancia,
Opico yace el monte lnmingfo. 2

Oraco. Metaphoricamente fe toma por trifte y
melanchélico. Lat.Tefricus. Lugnbris.

OPALO. {, m. Piedra preciofa,y tan admirable,
que tiene en side todas las otras piedras mas
ricas : por lo qual dixo S.Ifidoro,lib.16.cap.2.
que tiene diftintos los colores de diverfas
picdras : porque fe vé en ella el fuego del
Rubi, lo purpureodel Amathyite , lo verde
de la Efmeralda, y generalmente todos los
colores del Iris. Su figura es fiempre redonda
como perla, y fucolor principal paréce de
leche. El mifmo S. 1fidéro dice fe llamo afsi
de un Pais de las Indias , donde fe cria. Hat
tres efpecies de 6pales. El mas preciofo y
orientdl viene de Chipre, de Arabia y de
Egypto. Lat, Opalus. Parr. Luz de Verd.
Cath, Plat.2. del Santifsimo Sacramento. Del
épalo , piedra admirable , dicen los ’Nntura.lcs,
que fiendo una piedra fola, escn sl todas jun-
tas las piedras mas preciofas. g

OPCION. (Opcién) L. f. Lalibertad ¢ facultad
de elegir, o la eleccion milma. Lat.Optéo.

OPERA. (6pera) [ f. Qualquiera obra enrcdos
faylarga, ya feade manos it deingenio. Es
voz Latina y del eftilo familiar. Lat.Opera.

Orera.Se llama tambien la reprefentacion thea-
trdl de Miifica, Lat, Melodrama. Fabula muficis
miodis decantata,

OPERACION. f.f. La accion deobrar, o la
execucion de alguna cofa. Lat. Operatio. M.
Avar.Catec. lecc. 15, Dio [u confentimiento,
defpues que el Angel la affegur6, que habia
de quedar Virgen y habia de fer Madre , me-
diante la operacidn del Efpiritu Santo.

OpcraciON. Se toma tambien por efedto: y en
efta acepcion fe dice , que los remédios han
hecho buena operacion , 1t que no han hecho
operacion. Lat.Operatio. Effecius.

Oreraciones. Se llaman las acciones t obras

~ buenas o malas que executa el hombre, pot
las quales fe dd a conocer. Lat.Aétio.Operatio.
Opus. Saav. Empr.1. Delde la primera luz de
los partos,afsitte diligente 4 la difpoficion dcl
cterpo, y 4 las operaciones del ammo.

Oreraciones. Se llaman entee los Logicos las
diver{as acciones del entendimiento, como la

. aprehenfion, el juicio U di{"ccrnlml‘cnm ,y el
difcur(o. Lat,Operationes. Neurix.Chron.cap.
110.£132. Porque como nueftro corazon no
puede carefcer de amor, que €s dc‘[’u propria
operacion , es forzado, que amando o defaman-
do las cofas baxas, quieray ame las altas.

OPERAR. v. n. Obrar alguna cofa, y hacer el
efedo para que fe deftina. Efteverbo ticne
mas ufo hablando de las medicinas, _quando
hacen la operacion para que fe aplican. Es
tomado del Latino Operari. -

OPERARIO. {,m. El que obra y trabdja en al-
gana cofa. Lat, Operarivs, que €s de donde
viene, Arcaz. Chrop. Dec. 1. ADO 2. cap. 1.
§.5. Siendo cierto que es digno cl operario
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de fu jorndl , y mui jufto que fe fuftente del
Altdr quien firve al Aludr.

Orerario. Se llama en algunas Religiénes el
Religiofo que fe deftina para cuidar de lo
efpiritudl, confeflando,y afsiftiendo a los en-
fermos y moribundos, quando es llamado:
como fucede ¢n la Religion de la Compania
de Jelus. Lat.Operarias, Niereme, Varlluftr,
Vid. del P. Sylveftro Landino. Sin duda fué
orande la providéncia, que tuvo nueltro Se-
fior del mundo, en aquellos tiempos calami-
tofos, repartiendo varios Operdrios , hombres
divinos, a diver{as partes del mundo.

OPERATIVO, VA. adj, Lo que obra y hace {u
cfeto. Lar, Operativus, a, sm. NierEmB. Var.
uftr. Vid. del P.Marciel de Lorenzdna, §. 6.
Decia querongaba a N, Sefior no le llevafle
por ¢l camino de éxtalis y revelaciones, {ino
per el comun, que enfeha N.P.S. Ignacio en
{us Exercicios de oracidn pradlica,y operati-
va de {olidas virtiides.

OPERQOSO, SA. adj. Lo que cuefta mucho tras
bdjo y fatiga. Lat. Operofus, de donde vieney
Sororz.Polit.lib.2. cap.16. Ponderacion que,
hablando de los que reman en las galéras,
hizo con elegdncia Cafsiodoro: llamando,
por elta caufa, operdfo y delefperado aquel
mini{tério.

OPHTALMIA. (Ophtdlmia) {.f. Enfermedad de
los ojos, trinflamacion de ellos. Es voz Grie-
ga , y mui ufada de los Médicos. Lat. Opb-
talmia,

OPHTALMICO, CA.adj. Lo que pertenece
ala enfermedad de los ojos : como Medicina

~ ophtdlmica, Lat. Opbtalmicus.

OPIATA. (Opiata) f.f. Bebida compuefta de
opio v otros fimples, para hacer dormir. Lat,
Opiata.

OPILACION. f. f. Obftruccion y embardzo en
las vias y conduttos, por donde paffan los
humores. Viene del Latino Oppilatio, que {ig.
nifica lo mifmo.Couexp.fob.las 300,Copl. .
de las anadidas. Elavoz fele rompe y ¢l
movimiento, ¢ por ventutafe ahoga porlas
opilaciénes de los pores. Lac. Diofc. lib. 5.
cap.7. Por donde es mui daiiofo a la gota, y
uril contra la piedra , contra toda fuerte de

- opilacién,y contra la hydropesia.

OPILAR. v.a. Obftruir, rapar y cerrar los con<
ductos del cuerpo humdno, de fuerte que no
corran libremente los efpiritus. Ufafe de ef~
te verbo mas comunmente en pafsiva. Co-
varr. le trahe del Griego Pilea ; pero es mas
natural fe formafle del verbo Latino Oppila-
re, que fignifica cerrar. Lat. Obffruere. Lacs
Diofc. lib.5.cap.7. Los (vinos) resiriados con
hielo, nieve o {alitre deftruyen notablemen-
te los dientes,ahogan ¢l calor natural , en<
crudecen el pecho, debilitan mucho el efto-
mago opilan todos los interiores miem-
bros. :

OPILADO, DA. patt. pafl, del verbo Opilar.
Obftruido v cerrado de vias, Lat. Obfracius.
Oppilatus. EspiN. Efcud. Relac.1. ;nl'r.od. De
los Pucblas circunvecinos acuden a mi.....con
doncellas opilddas 0 con heridas de cabeza.

OPI-
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OPIMO, MA. adj. Rico, fertil 6 abundante,
Lat. Cpimus. Corn. Chron. tom.r. lib.1. cap.
23. Eftos tres varones infignes..,. fueron pri=
micias gpimas de la Religion Serdphica.

OPINABLE. adj.de una term. Lo que (e pue-~

de defender por ambas .partes. Lat, Qpina-
bilis.
PINAR. v.n. Difcarrir 0 jdzgar con proba-
bilidad fobre alguna matéria. Viene del Lati-
no Opinari , que lignifica lo mifmo. Aparc.
Ann.Ante Regno, aiio 803. En fin (e cuentan
para cfte tiempo Condes, y aun Senores de
Aragon, Aznar y {u hijo Galindo ; aunque ni
del uno podemos aflegurar, ni del otro opi-
nar que lo fucllen yd en eite ano. SarT. P.
Suar, lib.2. cap.4. SeRalandole entre los de-
mas Maeftros cn la folidéz y noveddd del
opinar,

OPINANTE. part. a&. del verbo Opinar. Ufa-
fc hablando del que {e¢ mantiene en algun
dictimen tercamente. Lat. Opinans. PALAE.
Luz a los vives, num.227. Digan los Thedlo-
gos mordles opinantes lo que quifieren, que
pecado, mortdl o venial,fegun {us circunftan-
cias no dexara de ferlo.

OPINADO, DA, part. pafl, del verbo Opinar.
Ulafe regularmente con los adjetivos Bien &
Mal, para explicar la buena 6 mala fama de
alguno. Lat. Bené, vel malé andicns. F. SAnT:
Mar. Hift. lib. 1. cap, 2. Con que quedo el
nombre de philofophia tan bien opinado,que
con €l fignificaban lo que ahora con el de

. {antiddd.

OPINATICO, CA. adj. Facil ¢ inclinado i fe-
guir opiniones extravagantes., Trahen efta
voz el P, Alcald y Nebrixa ea {fus Vocabula-
rios. Lar. Opinafus,

PINION. £.f; Dicdmen, featir 6 juicio que

. fe forma de alguna cofa, habiendo razon pas
ra lo contrdrio. Viene del Latino Opinio, que
fignifica lo mifmo. Fr. L. ps Gran. Symb.
part.1.cap.1. Dado cafo que en efto huvo
muchas y diverfas opinidnes. Amsr. Mox. lib.
8. cap. 15. Las grandes hazafas de Sertério
confirmaban cada dia mas, en todos, cfta gpi-
nidn. :

Orinion. Significa tambien fama & concepto
que fe forma de alguno. Lat. Opinio. Exiffi-
matio. Saxonov. Chron.del Emper. D.ALVIL
cap. 29. Cuya autoridad, v opinidn de vida
{aptifsima valié tanto , que los concertd en
algana manéra, Sant. Santor. Seri’, 3. Salut.
Queriendo ; con citas buenas obras ) ganat
oprnion de Santos.

Andar en opinidpes. Vale ponerfe en duda el
credito O eftimacion de alguno, Lat. Exifi-
72atjonii pericalum [uhire, vel dubinwm,

Hacer opinidn. Vale fer hombre cuvo diftimen
firve por autoridad en qualguier matéria.
Lat, Op.—."?.t,?'{,‘:*:f.‘:l} Jf:,u'g;-‘e, " :

OPINIONCITA. £ Dimip. La opinion de

poca auroridad y fuerza ‘pata fer abrazada.

Lat, Inanis opinio wel futilis. Parr. Luz de

Vcraj. Cath. part.1, Plat.a1. Sin quzentella

matcria andemos 3 querer parecer Theolo.

BUS; CON opinioniitas , que entre genie igho-
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rante pudieran tener confeqiiencias deé fu=
mo peligro.

OPIO. fim. Elzumo de las adormidéras, ola

ldgryma que naturalmente deftila de ellas,
que, dado.con medida, firve de remedio pa-
ra conciliar ¢l {ucho , y para adormecer y
mitigar los doléres. Lat.Opium, ii. Meconium,

- i, Lac. Diofc. lib.4. cap.66. En {uma el dpio,

enemigo del cuerpo humdno , es un venéno
fabroto. Rox. Com, LosBandos de Verona.
Jorn.z. :

Y le ordéno defpues que conficions,

Tan unidos, un Opio y un beleiio,

Que no dén muerte; pero infundan [acko.

OPIPARO, RA. adj. que fe aplica al convite o

banguete clpléndido y copiofo. Esdel Lati-
no Upiparas , que fignifica lo mifmo. SarT.
P.Suar. libi4. cap.15. Porque eftos excrcicios
cran como un gpiparo banquete, en que rega-
laba fu efpiritn el P, Suarcz. Corn. Chron.
tom.4. lib,3. cap.27. Sucedié nna mafiana de
Refurreccion, que (e legafle A ella una galli-
na, y puiicflc a fus pies un hoevo : y efic fué
comida mui opipara y abundante , con que fe
fatisfizo por todos los tres dias de Pafcua.

OPITULACION. . f. Auxilio, aynda,focorro;

Es voz de poco ufo fuera de la Poesia, y vie=
ne del Latino Opztulatio. VarLverp. Copacavy,
Sylv.s. :

Las opitulacidnes amorofas,

Oue fu eﬁ?.fr’in:.ﬁ [foberania

Emwmplean en fufrida enfermeria,

OPOBALSAMO. {.m. El bdl{amo puro y qugi-t

do, {in mezcla alguna, cuyo olor es mui (-
bido y fragrante, ts del Latino Opobalfamum.
AcosT. Hilt.ind, lib.4. cap.28. Ea aquel hai
uno puro, que (e llama opobilfamo, que es.la
propria ldgryma que deftila, y hai otro no
tan perfecto.

OPONER. v.a. Poner alguna cofa contra otra,
- para eftorbarla o impedirla {u efeéto. Tiene
- la anomalia de recibir la g en alganasperfo-

nas de los tiempos prefentes: como Yo opon-
g0, tu opongas, oponga aquel : En el imperas
tivo fe dicc opon, y en los preteritos opufe,
opufietle. Viene del Latino Oppenere, que figs
nifica poner en contra. Ulafe freqiientemen-
te como reciproco. Lat.0bfare. Risap.Cifim,
lib. 1. cap.19.5i el Emperador, fiado en Dios,
can fu grandifsimo poder, valor y pruden-
cia, no fele opujiéra, tuviera mucho que llo-
rar la Chriftiandad. Saxpov. Hift. de Carl.V.
1ib.22. §.1. Por lo qual couvenia oponer/ con
tiempo, y deshacer efte cofirio, antes que
Solimdn.... le pudieffe dar fu ayiida.

Oroner. Vale proponer alguna razén it dil-

curfo contra lo que otro dice o fiente. Lat.
Opponere. Contradicere. Avnr.Mor. lib,9.cap.
5. Las caufas porque lo hacia eran fiempre
tan livianas, que aalganos fe les opdfa por
crimen, para afsi deftruirlos ,no mas de que
tentan macha parte de hacienda en dinéros,

OPONERSE. v.t, Ser una cofa contraria o re<

pugnante a otra,Lat, Repugnare, Opponi.Saav.
Empr.7. Y dexamos crecer en ellos los malos

-cleCtos y pafsiones, que feopdnen a la razon.

QPO';
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OpoNEeRSE. Significa rambien eftaf ihd cofa fiv

tuada o colocada enfrente de otra, Lat. In ad-
verfum flare.Comrnp. fobr. las 300. copl.16.
Porque como dice el gloriofo Doctor S. Ge-
ronymo: Sila color fe opine al cjo,come pue-
de'nowver el ojo?

Oronerse. Vale tambien folicitar v pretender
alguna cofa por los medios de la {uficiencia,
haciendo mueftra de la que tiene cada uno:
como oponerfe a una Cathedra,a una Canon-
gin,&c.Lat.Promunere vel dignitate contendere.

OPUESTO,, TA. part. pafl. del verbo Oponer
en {us acepciones. Lat.Oppofitas. Contrarias.
Adverfarius. Nigrems. Philof.Cur, lib. 3. cap.
18, Mayolo dice deun animal de la Isla de
Yambolo, y le deferibe Diodéro Siculo, que
tenia quatro cabezas en todo iguales, pueftas
en partes opuefias del cuerpo. Saav. Empr.z.
Sidefcubriere el Principe algunas inclinacio-
nes gpueffas a las calidades , que debe tener

. quien hacio para gobernar a otros , €s conve-
nicnte ponelle al lado Meninos de virtudes
opucflasa fusvicios.

Orvesto. Vale rambienenemigo , i contrario:
y alsife dice,Fuldno y Zutino eftan opueftos.
Lat.ddverfarius. Inimicus,

OPOPONACO. {. m. Term, de Botica, Esuna
goma amarilla por afuera, y blanca por aden-
tro , grafla , muifragil, amarga, ydeolor
mui defagradable. Sdcafe por incifsion del

: vaftago de una planta, que nace en Macedo-

. ‘Dia y otras partes , llamada en Latin Sphondi-

. dium majus,five panax beraclenm.Es voz Griega.
Lat.Opopanax. Lac.Diofc.lib.3.cap.53. Es ca-

liente el Opopénaco en el orden tercero, y en
{egundo feco.

OPORTUNAMENTE. adv. demodo. Como-;

.- damente,en ticmpo y €n fazon.Lat.Opporiuns,

OPORTUNIDAD. {:f. Sazon, comodidad,con-

. veniencia de tiempo y de lugdr, Trahele Co-

o varr.en la voz Oportuno. Lat. Opportunitas.

. Grac. Mor. f. 42. Amoncftabanle los com-
paiéros a- Polydoro , que no perdiefle la
oportaniddd, {ino que acometiendo los muros
de los enemigos, tomafle la Ciudad.,

OPORTUNISSIMO , MA. adj. fuperl. Mui

- opottuno. Lat. Valde opportunus, Arcaz.
Chron. Dec, 2. afie 1. cap.2. §.1. Alaqual
traslado de otros Jdiomas muchas cofas oper-
tanifiimas, para confirmar a los Catholicos, y,
reducir a los Cifmdricos.

OPORTUNO , NA. adj. Cofahecha o {ucedi-
da en tiempo a propofito, y quando conve-
nia. Vienc del Latino Opportanss , que {igni-
fica lo mifmo. Savras, {ob. Mel. lib. 3. cap. 6.
Y anfi menos oportrine para la navegacion.
Corn. Chron.tom.4.lib.2. cap.35. Nofc pue-

~de negar que la foledad filenciofa de los

_ campos es inftrumento mui oporiino 5 y aco~
modado para la contemiplacion.

OPOSICION. .f. La difpolicion dealgunas co-

- {as,de modo que eftén enfrente unas de otras.
Lat. Oppagfitio. Contrapafitio.

Orosicion, Vale tambien contrariedad o re-
pugnancia de una cofa con otra.Lat.Oppofitio,
Repugnantia, :

. dom Vs

op

Orostcton.: Se llama el conctitfo de 1o preren-
dientes 2 alguna Cdthedra 6 Prebenda, por
medio de los Actos Literdrios, en que de-
mueftran fu fuficiencia , para confeguir por
clla fupretenfion. Lat.Pro munere,vel dignita-
te contentio vel petitio,

Orosicion. Enla Atronomia escl afpedto que
{e confideraentre dos Planéras » - quando dif-
tan entre si 180.grados. Efto es, quando fe-
gun fus longitudes, ferefieren 4 dos puntos

-de la Ecliptica diftantes entre i 180. grados,
0 un {emicirculo. Expreflafe con efie cha-
racter £ Laopoficién de la Luna con el Sol
fe llama tambien Luna ilena , o plenilunio.

. Tolc.tom,7. pl.a62. Lat. Oppofitio.

OPOSITO. f.m. Defenfa, opoficion , impedi-
m<nro u embarazo pueito en contra. Viene
del Latino Oppofitas , que fgnifica efto mif-
mo. Cerv.Nov.2, pl.os. Leonifa esfuya, v
tan {uya , que a faltarle firs padres.....ningun
opafito tuviera a fu voluntdd. Cervivr, Retr.
part.4. §.3. Entraron por Navarra con tanta
fuerza, que no hallandofe fuRey con fuerzas
para clopdfito , pals6 a Africa a pedir focorro
al Miramamolin,

OrosiTo. Se toma tambien por la parte o lugir
contrapuclio a otro a quienf{e refiece. Lat.
Ad oppofitum fitns, Ov. Hift. Chil. lib.ri cap. 1.
Cae el opifito defte Reino , diamertralmiente,
fobre ticrras de la Efpeceria de la Corona de

- Porrugal. ; _

Al opdfizo. Modo adverb. que vale 2 contrapofi-
- ¢ion, i opoficion. Lat. 4d eppofitam, Contra.
- Rrzap.FlL.San&.Vid.de S.Fernando. Saliendo-
- les al opifito un Exército de Caftellanos, aun-

que mui inferiores en nimero al de los Leo-

- néfes. . .

OPOSITOR. f.m. El quefeopone i otro en
qualquier matéria. Es voz Latina. Oppo-

Sitor, ,

Orostror. Sellama tambien el pretendiente a
alguna Prebenda 01 otracofa, en concutfo de

; otros. Lat.Competitor. Pic.Jesr. f.o0. Enlle-
gando,me facaron del carro 2 hombros,como
a Cdthedra de Opofitdr. =

OPRESSION. f.£. Sujecién violenta, eftrechéz
- forzada ; en guefeponed alguna cola. Viene
- del Lat: Opprefsio. Herr. Hift. Efcoc. cap.23.

Que por lo paflado habia moderado en tal
mancra fayugo, que no habia ninguno que
fe pudicfle quejar de oprefiidn , ni de agrdvio.
Saav. Coron. Got: tom. 1. afio 5T2. 3¢ en-
trego 4 las cofas de la Religion , procurando
levantar la Arriana, con la oprefsidn de la Ca
tholica. :

OPRESSOR. f. m. El que violenta 3 alguno,
le apricta y obliga con alguna vexacion 6

. molcltia. Lat.Oppreffor Prrric. Argen.part.2.
lib. 2. cap. 4. Otros iban, para que condu-
ciendo a Argenis, que toda eitaba rociada en
fangre de fu oprefir, la pufiefien junto A vic-
tima tan infime,

OPRIMIR. v.a. Apretar,eficechar y afligir 4
alguno demafiadamente, Viene del Latino:
Opprimere , que fignifica efto mifmo. Henr.
Hilt, Ind, Decad. 4. lib. 7. cap.3. Quejabanfe
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de los Gobernadores paffados ; que con ens:

trar en Cabildo los oprimian. Saav. Empr.x3.
Obligaban i fus Reyes (quando los confagra-
ban) a que juraflen.....que no oprimirian afus
vaffallos.

Orrimir. Vale tambien eftrujar, apretar 0 com-

primir alguna cofa. Lat. Opprimere. Stringere.
Cerv. Quix. tom.1.¢ap.52. Ayudame Sancho
amigo a ponerme {obre el carro encantado,
que no eltoi para gprimir la filla de Rocinan-
te.Carp.Com.El Caftillo deLindabridis,jor.1.
En otra parte mi bermano
Un Perfa bipogrypbo oprime.

OPRIMIDO, DA. part. paff. del verbo Oprimir

en (us acepciones. Lat. Oppreffus. Prsr. IV,
Guichard. tom.4. f.147. Que [Loprimido dela
necefsidad cedia ainjultas condiciones....... fe
vengaria , fi alguna vez huviefie ocafion. Ar-
caz. Chron, Dec, 1. afo 1. caps 2. §. 2. Los
quales oprimides con la tyrania de Rey tan po-
derofo.....confervaban con todo efio la ke
Catholica.

OPRESSO , SA. Segundo part. pafl. del verbo

Qprimir en {us acepciones. Lat. Opreffus. Co=
mEND. {ob. las 300. copl. 1.de las anadidas.
Fué apartando de si aquel adormecimiento,
que le tenia opreffo. Cerv. Quix. tom. 1. cap,
30. Alos Caballeros andantes nolestoca ni
atafie averiguar, filos afligidos , encadena-
dos y opreffos , que vin por los caminos , van
de aquella manéra; 0 eftdn en raguclla an-
tiftia,por {us culpas o por fus gracias.

QPROBRIO. fim. lgnominia, afrenta, dcshon-‘

ra, einjuria, Viene del Latino Opprobrisn.
Lat. Probrum. Comenp. fobilas 300.copl.86.
Hizo atar el cucrpo muerto a fu carro, € tri-
xolo arraftrando por todo ¢l Real de los Grie-

gos , en oprobrio ¢ ignominia, Casan.s. Efta-

aisl. cap. 6. Dio ranto cuidado. fu indifpofi=
cion , que podian haberfela aumentado los
oprdbrios , que con titulo de corregirle le de-
cian {u hermdno y Ayo.

OPTAR. v.a. Aceprar , adquitir 0 entrar en la

dignidad , empléo i otra cofaa que tiene al-
gun derecho. Viene del Latino Opsare. Lat,

© Hx'ordine affequi , vel eligere. Fupnm. S.Pio Vo
“f 11, Le hizo Cardendl con titulo delaMi-

netva, que por fu ocalionle tuvo priméro, ¥
defpues ¢ptd el de Santa Sabina.

OPTADO, DA. partspad: del verbo Optar. Lo

~afsi elegido. Lat.Optatas, Ex ordineelecing, af-
ﬁgawai.

OPTATIVO. fim. Term.Glram:},ti-:aﬂ.Unb de los

modos de conjugar los verbos.: Llamofe afsi,
porque fiempre por {os ricmpos defie modo
fe exprefla el def€o de hacer alguna cofa.Lla-
mafle tambien fubjuntivo, Lat. Optativus, que
“esde donde viene. Torr.Trad.de Oven.tom,
1 lib. 1. Epiga2g.c
Al infinitivo modo
¢/ti junto el optativo,
porgue nadie pone fin
a fu defeo.infinita.

ODTICA. (éptica) . f. Ciencia Phyfico-Mathes

mitica, que trata del drgano y modode lavi.

{ion y de los sayos vifuales, Lat. Opfica.

oP

OPTICO, CA. adj. Lo que pettenece ala Opti=
ca. Lat.Opticus, a, uwr.

Nervios dpticos. Se llaman aquellos que haien
los.ojos,por donde la vifta recibe las efpecies.
Lat.Nervi optici,

OPTIMAMENTE. adv. de modo. Con fuma
bondad y perfeccion. Lat. Optime. Frcuer,
Var.Not. Vatied.2. Que por ella fola{c puede
el hombre gobernar optimamente.

OPLIMO, MA. adj. fupetl. Sumamente bueno,
lo que no cabe mejor en {ulinea.Lat.Optimus,
a; wm. ALy, Gom. Cant.30. Octi12. -

Y afsimifmo acucrdala gran charidad
Del Gptimo Padre bacer maravillas,
Criando de nuevo quien pacble las fillas,
Que bizodefiertas la duramaldad.

OPUESTAMENTE, adv. de modo. Con opo-
ficion y contrariedad, Lat, Per oppofitam.
‘Torr. Pereg. cap. 23. Erade todos opueffa-
mente, con general admiracion , el Santo efti-
mable exemplo, y el Gobernador aborrecible
elcandalo.

OPUGNACION. f. f. Opoficion con fuerza y
violencia. Es del Latino Oppugnatio. BAREN,
Guerr. de Fland. pl. 35. Baena gente; pero
poca en nimero , refpecto a lanccefsidad ‘de
la Plaza,'y a Ia calidad de la opagnaciin,

Oruenacion. Se toma tambien por contradic-

’ cién por fuerza de razénes. Lat. Oppugnatios
Contradictio, i

OPUGNADOR. f. m. El que hace opoficion
con fuerza y violencia. Lat. Oppugnator. Ba-
reN , Guerr. de Fland. pl. 506, Perofiera

- grande el esfuerzo de los apagnadires,; no {a-

- lta menos vigorofa la refifténcia de los opug-
nados.

OPUGNAR. v. a. Haceropoficion con fuerza
v violencia. Tomafe freqilentemente: pot
affaltar 0 combartir alguna Plaza 6 Ex€rcito.
Formafedel Latino Oppagnare.Perriic. Argen.
part, 2. lib. 3. cap.1. Los Soldddos mifmes,
que con aflicciones varias nos pugnan.i.ci.«

~ vienen lecvemente armados , y no pelean
?ontra los Varones magndnimos y Virtuo-
0s.

Orucnar, Vale tambien contradecir y repug-

- nar. Lat. Repugnare, Contradicere, Crenr.Vid,
de S.Botj. lib.5.cap.8.§.3. Enfalzando fu pre-

—dicacion, fu do&rina, fu fruto, y fu exemplo:
y amenazando a los que le opugman con el ul-
timo rayo.

OPUGNADO, DA. part. pafl. del verbo Opug-
nar en fus acepciones. Lat, Oppugnatas. Ex-
paugnatus. Acost. Hilt. Ind. Iib. 4. cap.7. Para
la defenfa dela mifma Fé Cathdlica ; elgle-
fia Romdna en: eftas partes, donde tanto. es
la verdad opugnada y perfeguida delos He-
réges,

OPULENCIA. {. f. Abundancia, riquezay fo-
bra de bienes. Es voz Latina Opulentia. Ov,
Hift. Chil. lib. 1. cap. 8. Siguefe i treinta y
tres grados y medio el famofo Maipo, que
no se {1 lo es mas por la buena fama que le me-
rece fu opaléncia, Arcens.Maluc lib.g.pl.igr,
De donde Salomén. acumulo aquella grande
opaléncia de theloros. i

OPU-
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OPULENTAMENTE. adv. de modo. Con

abundancia, riquéza y (obra de bienes. Lat.
Opulenter. M. Avar. Catec. patt. 1. lecc. 14.
Solo fervian a Dios con la mira de confeguir
los-bienes de la tiecra.... para vivic opalenta-
menle,

OPULENTISSIMO, MA. adj. fuperl. Riquifsi-
mo, abundantifsimo de bienes. Lat.0palentif~
fimas, Guiv. Mont.Caly.part.t. cap.r1. ElL no
faber gozar ni agradefcer el opulentifsimo ra-
cimo que al defierto les traxcron. ARGENS.
Maluc. lib. 4. pl. 142. Era jufto que aquella
opulentiftima pacte de la Afia, fereftituyeffe a
{us principios.

OPULEN[O, TA. adj. Rico, abundante de
bienes y hacienda. Lart. Opulentus,a, um. PE-
LLic. Argen. part.a. lib. 1. cap.2. Alsi fenecio
el mas opulento de los Reyes. P.Saxnt. Ter.
Int.Amie. Conf.3. Mot.2. El mas opalento no
eftd libre de anguftiass pero el defgraciado
es mas feliz que el dichofo.

OPUSCULILLO. f.m. Dimin. Elopufculo pe-
quefio it de poca confideracion, Lat. Opafcn-
Jum breve. Stcuenz. Vid. de 8. Geron, lib. 1.
difc.4. Quando en mis opufinliilos te parecie-
re que encuentras con alguna cofa, que {ue-
na con afperéza, no mires a mis palabeas, {i-

- o a la Eferitura , donde eftdn cogidas ala
letra.

OPUSCULO. f:m. Efcrito corto, breve y coms
pendiofo. Viene del Latino Opufeulum. Nik-
Rems. Philof: cur. lib.5. cap.5. No dc los dd-
tiles de oro de aquclla palma , que cuenta
Plutarcho en el opi#finlo del Ordculo de Pi-
tias.

OPYMACHO. f. m. Ave pequeia de quatro
pies, & mas bien infecto como la avilpao abe-
ja. Es mui contraria a las ferpientes , y pelea
con ellds, de lo que tomo ¢l nombre; porque
Opbys en Gricgo es {erpiente, y machos peléa.
Hicefe mencion de ella en el Levitico, y €s
de las que daba licencia la Ley que fe pu-
dieffen ‘comer. -Propunciife la ¢b como K,
Lat. Ophyomachus. MARCUELL. Hift. de Aves,
cap.28.EL Opymacho llamado enLatin Ophyo-
machus, es una avecita de quatco pies.

0Q

OQUEDAD. (Oqueddd) £. f. Concavidad, hue-

“¢o, vacio., Trahen eita voz Nebrixa, ycl P,

Alcald en {us Vocabularios. Lat. Coneavitas.
Inanitas.

OQUEDAL. fim. Monte folo de arboles altos,
{in tener hierba,ni otra efpefiiira de matas
Lat. Mons apertus. Espin. Act. de Balleft. lib.
1. cap.5. A todos los montes que {on de pies
derechos , y que por lo baxo no ticnen otra
efpefliira, llamamos oguedales.

OQUERUELA. (Ogquerucia) {.f Term.de Cof-

"~ tureras. Aquelia como lazadilla que cafual-
mante (e (uele hacer enla hebra, por eftdr el
hilo mni rerorcido: y eftorba el corter pot
la puntdda. Lat. Fili implicatio vel laquetios

— OR 45
OR

ORACION. {.f, Razonamiento, locucion,aren=
ga, compuefta artificiofamente para perfua-
dir 6 mover aalguna colu. Viene del Latino
Oratio. AMBR, Mor. lib.8. cap. 18. Por ellas
{e ha de emendar en la ¢ricids de Marco Tu-
lio, y en la Epiftola de PFompeyo el nombre
del rio Thuria, que ¢lta cirado.

Oracion. Vale tambien fitplica, deprecacion,
ruego. Dicefe por antonomidfia de la que fe
hace a Dios 'y a los Santos. Lat. Deprecatio.
Preces. Rigao. Fl. San&. Vid. de 8. Domingo
Confeflor. Habiendo caido malo de una.en-
fermedad mui peligrofa , por las oracidnes de
S. Domingo le {an6 la Virgen. Yer. Chron.
Afio 637. Santa Moduvena, que yd tenia mu-
cha experiencia de la eficicia y fuerza de la
oracidn....dixo 3 Santa Edita ; Encoménde-
monos, hermana, a Dios. ;

Oracioy. Significa tambien enunciacién: &
propoficion, en que fe aficma O niega algu-
na cofa. Lat. Enuntiatio,

Oracion. En la Gramatica es lacxprefsion que
con una 6 muchas palabras, como partes {u-
yas hace fentido perfecto, Dividenla en pris
mera y {cgunda de activa y de palsiva, fegun
la voz del verbo'con que fe forma, y los ca-
{os de nominativo , acufativo, o ablativo de
que confta, Quando {olo ticue nominativo
y verbo lallaman fegunda. “Tambien la divi-
den en perfondl, impertoral , v femiimperfo-

- pal. Lat.Oratio. Paton,Eiog.capiz. Decic que

- {e hable el Caftellano Efpaniol puro, es'que
la oracién vaya corregida y cmendada de fo-

o lecifmos y barbarifmes. : =

Oractones. EnlaMiffa,en el Rezo Eclefidfti-
co y rogaciones publicas, f¢ llaman aquellas
deprecaciones particulares, que regularmen-
te {on precedidas de una Antiphona y versi-
culo, y empiezan o fe diftinguen con la voz
Oremus , ¢ incluyen la commemoracion del
Santo U de la feltividad del dia. En la Mifla

- f¢ dicen antes d¢ la Epiftola, al Ofertotio , ¥
defpucs de la Comunion, y en el Rezo fe di-
cen al fin de cada hora. Lat. Orationes. G.
Grac. f.240. A todas las oracidnes relponde
el pueblo amen, J

Oraciones. Se llama aquella primera parte de
la Doctrina Chriftiana , que (e enfena a los
pifios, y fon Padre nucfiro, Ave Mana, &c
Lat. Gatechefis orationes. :

ORACION DE CiEGO. Se llaman ciertas compo-
ficiones en verfo,que faben los ciegos de me-
moria, hechas a Chrifto Senor nueftro , a (i
Sagrada Pafsion , a la Virgen Santifsima o a
los Santos : las quales dicen o cantan potlas
calles, y facan limofna de los gue {c las man-
dan rezar. Lat. Preces 4 cacis metro decantate.
Lazar. p& Torm. cap.z. En {u oficio eraun
dguila (el ciego) ciento y tantas oraciones fa~
bia de coro.

Oracion ps cieco. Por femejanza fe llama
aquel razonamiento , que fe dice fin gracia
ni afecto, fino relatandole de memoria , y-en

un
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un mifmo tono. Lat, Gratio incompté wel fine
tono recitata,

Oraciony Dominicar, Veafe Dominicil.

ORrAcION JacuraTor1a. Veale Jaculatdria,’

OgracioN MeENTAL. Es una elevacion de la mens
te a Dios, para pedirle mercedes. Lat. Oratio
mentalis, SanT. Ter. Cam. cap,25. Efta,hijas,
es contemplacion perfefta: ahora entende-
reis la diferencia que hai deella ala Ozacidn
mental, que es lo que queda dicho , penfar v
entender lo que hablamos, y con quicn ha-
blamos, y quien {fomos los que ofimos ha-
blar con tan gran Sefior. Penfar effo y otras
cofas femejantes de lo poco que le hemos
fervido, y lo mucho que eftamos obligados
afervir, es Oracicn mental, L. Pupnt. Medirt.
Introd. a la Oracion mental; §. 1. Es tan al-
to y foberdno cl exercicio de la Oracidn men-
tdl..., que {u principil maeftro no puede fer
otro que el mifmo Efpiritu Santo.

Oracion vocar. Esla deprecacion que fe ha-
ce a Dios con palabras. Lat. Oratio wocalis,
Sant, Ter. Cam. cap.25. Es mui pofsible,
que eftando rezando el Pater nofter , 0s pon-
ga el Seiior en contemplacion perfecta, o re-
zando otra oracion wocdl

Las oracidnes. Se llama comunmente la paste
del dia, quando va a anochecer , porqueen
aquel tiempo {e'toca en las Iglefias la cam-
pina para que recen losFicles la Salutacién
que el Angel hizo a N. Sefiora, quando.la
anuncio la Concepcion del Verbo Eterno. Y
tambien fe llama afsi el mifmo toque de la
campana; que en algunas partes (e repite:al
amanecer y al medio dia, Lat. Signam pro fi-
Iutatione Angelica recitanda appetente nolie,

Romper las oracidnes, Interrumpir la pldrica con
alguna impertinéncia. Es phrafe ufada en
Aragfm. Lat. Impertinenter orationem rumpere.

ORracion pe pERRO NO vA aL Ciero. Refr.
que explica, que lo que fe hace de mala gana
o fe pide con mal modo, regularmente no fe
eltima 0 no fe configue. Lat. Quod mininé
libet inutile eff, :

La oraciin breve fube al Cielo. Refr. que dd 3
entender, que el que vd 4 pedic una gracia
no ha de fer molefto, ni gaftar muchas razé-
nes. Lat. Oratio brevis penstrat celum.

ORACIONAL, f.m. El libro compuefto de
Oracioncs; o que trata de ellas. Lat.Orationa=
le, is. :

ORACULO. f.m. Refpucfta que dd Dios,0 por
81, 0 por {us Miniftros: y en la Gentiliddd fe
entendia la que daba el Deménio, a quien
confultaban en los Idolos fus dudas, tenien-
dole por Dies. Viene del Latino Oracalarms.
Soxrs, Hift. de Nuev.Efp. lib. 4. cap. 3. Sien-
do el Monarcha de quien habia de proceder
aquel Principe tan defeado , entre los Mexi-
Canos, y tan prometido en los ordculos y pro-
phecias.

Oracuro. Se llama tambien el lugdr ;: la: eft4-
tha o fimulacro, que reprefentaba aguella

deidad fingida a° quien iban i confultar los

Gcntt'lcs! pata faber las cofas futiiras, i ofre-

cctle incienfos y facrificios, en fus necelsidas

OR

~des. Lat. Oracalam. Marraw. Hit, Efp. lib. 1
cap.8. Y tambien el Ordralo de Geryon, que
eftaba en Padua , famofifsimo. Saav. Republ.
pl.64. Confultado el Ordenlo de Delphos, pa-
ra excufar diferencias, & quien tocaba, ref-
pondio que al mas {dbio.

Oracuro. Sedice del Sumo Pontifice, guando
define ¢ refuelve como tal. Lat, Orasnfum..
Oracuro. Se llama la perfona a quien todos
clcuchan con refpéto y veneracion, por {u
mucha {abiduria: 0 -dodtrina. Lat. Oracalum.
Navarnet. Trad. de Senec. lib.2.cap,27. E(-

. to-es:mas necelfario encargaroslo , para que
fiempre que de aquel Orasulo falicre algo, le
oyais atentos y'con {ilencio.

Juego del Ordealo. Diverfion Poctica que fe
hace entre algunas perfonas, y fentandofe
uho en la cabecera, le van los otras hacien-
dopreguntas en un metro, y €l ha de ref-
ponder lo que fuptere ; en el mifmo género
de poesia que {e lo preguntaron : y {1 ie gue-
da alguno f¢ lc multa, Lat. Ladas oracali me-
Pricud.

Palabras de Ordcnlp, Llaman muchos a aquellas
refpueftas amphibologicas, que algunas per-
{onas din a lo que fe les pregunta, disfra-
zando lo que quieren decir, Es alufion a las
refpueftas de los Ordculos , que cafi fiempre
eran confulas, Lat. Velat oraculi refponfa.

ORADA. f.f. Lo mifmo que Dorada pefcido.
Trahele Covarr. en {u Theforo, Lat. durata.

ORADOR. [im. El que oraen puiblico pidicn-
do o perfuadiendo. Dicefe freqlientemente a
diftincion de los Po€ras, Lat. Orator. AMBR.
Mor. lib.8. cap.60, Tambien cftaba y4d en ef-
te tiempo en Roma el gran Oradeér Porcio La-
dron; que fué Efpanol. Rencir. Art.Poct,
cap.z. Efta esla caufa porque fon tan raros,
no digo los perfetos.... fino los tolerabies
Pogtas, como Tulio confiefia de los Oraddres.

OraDOR. Se toma comunmente por el Predi-
cador que hace Panegyricos. Lat. Orator,
Togr, Trad. de Ov. tonn. 2. Epigr. 28¢

Del Orador jaflo y fiel
imitamos § [fegnimos,
masi que o gue en ¢l oimos;
lo que mirdmas en ¢,

ORAR. v.n. Hablar en publico, para perfua-
dir © mover 4 alguna cofa. Viene del Latino
Orare. ANt. AgusT. Dial. de Med. pl.s7. Un
pulpito en el foro Romino, el qual: llamaron
Roftra, de donde oreban las caufas: Perric.
Argen. part.2. lib. 3. cap. 5. Admiraban, no
tanto la buena dicha de Argénis....como fil
prodigiofa conftdncia y libertad de orar.

Orar. Vale tambien hacer oracion a Dios,
vocal, 6 mentalmente. Lat. Orare. COMEND.
fob. las 300. Copl.156. Defpuesque nuefiro
Redentor buvo orado en el huerto , fabiendo
lo que habia de pafiar por ¢€l, falio alos que

- le venian a prender,

Orar. Vale afsimi{mo rogar ;pedir y fuplicar,
Lat.Orare. Precari.Fr.L.on Gran.Efcal.cap.s.
Y por tanto , folo efto pedimos, {olo efto ori-
#mos ,.y porfolo efto , con toda la atencion de
nueltro animo, Sehor , te {uplicamos, =

ORA~
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ORATE, fim. La perféna desbaratada, fin afs
fiento ni juicio. Covarr. dice viene dela voz
hora, porque tienen tiempos en que muels
tran {u loctira; perono obftante le elcribe
fin H como (e hace comunmente.Lat. Demens
Quev.Mul.6. Rom.79.

Febrero, qae enlosordtes
deltiempo merece celda,
dexa de [er loco un dia,

y de bellaco fe precia,

Cafla de ordtes. Lo mifmo que cafa de Locos.
Fr. L.oe Gran. Symb. part.4. trat.2. cap.22.
Veafe (i es poflsible que el que efto decia lo
crea afsi @ y (i dixera mas uno de los que eftdn
atados ¢n la cafade losorates, Quev.Vifit. En-
fermedad esefta (dixe yo ) de que todos log
Reinos ton holpitdles: y €l replico, Antes cafa
ALOVALET,

ORATORIA. f. £ Arte que enfefia & hacer oras
cieies rheioricas, tanto en elcrito , como pas
ra decir en publico. Lat.Oratoria. RenG. Act,
Poet: cap.3. Parecerd a alguno, que efta ma-
téria que hemos dado al Arte poctica tambien
¢s de la Oratoria,

ORATORIAMENTE. adv. de modo. Con ef-
tilo Oratorio, Lat.Oratorié. Hortens. Quar,
f.145. Nolo digo oraterlamente y para popus

- lar o real aplaufo.

ORATORIO. {. m. Lugdr deftinado para reti-
rarfc a hacer oracion a Dios : y comunmente
fe entiende el fitio que hai en las calas par~
ticulares , donde por privilégio fe celebra el
Santo Sacrificie de la Mifla. Lat, Oratorium,
Locus Orationi deflinatus. Ripan. Fl,Sanct, Vid,
de S. Juan Damafceno. Hizo publicar un
edifto, en que mandaba , que por todo él (e
quiraffen todas las limdgenes de todos los
Templos oratirias.....y de tados los otros la-
gdres fagrddos y profancs. Gomar. Hift. Ind,
cap.201, Levantole alruido la D.Beatriz: y
por devocion y micdo , entrofe A un Oratdrio
fuyo con once criadas,

Oratorio. La Congregacion de Presbyteros,
fundada por S. Phelipe Neri. Llamdfe afsi,
porque {u Inftitute es ¢l exercicio de la ora=
cion. Lat.Sacra Congregatio Ovatorii.

Oratorio. Compoficion dramdtica para cantar
en la Igléfia en fieftas folemnes. Lat. Drama
pro Oratoriis vel Eccléfiis muficum,

Ser un Oratgrio. Phrale que fe dice del Conven-
to o cafa en que fe practica mucho la virtud,
y hai un gran recogimicnto.Lat.Locum guicti,
& orationi defiinatum viders,

ORATORIO, RIA.adj. Lo que pertenece a las
oraciones rhetoricas: y afsi fe dice eftilo Ora-
torio. Lat, Oratorius, a, um.

ORBAYAR. v.n. Caer elrocio dela nicbla,
Es voz ufada enGalicia y Afturias. Lat. Ro-

©rare. /

ORBAYO ( Orbive) £ m. La llavia menuda
que cac de la niebla. Es voz ufada en Galicia
y Aftirias. Lat.Nebula vofcida,

ORBE. {.m. Redondéz o circulo. Lat.Orbis.

Orsx. Sigpifica tambien la Efphéra celefte o
terrefice, Lat, Orbisn.Sphara.

Onis. S¢ toma regularmente por ¢l mundo, Lat,

OR 4
Orbis, Saraz. Com. Tambien f{e ama cz ek
Abylmo. Jorn.1.
Pordar a entender al Orbe,
que en lo infenfible tambien
tiencn [u miénfirao los montes,

Orpe. Se Hama en la Afironomia qualquiera
de las Efphéras particulares en que (e fupone
eftar colocado cada uno de los Planéras, Lar,
Orbis Planete, Saav. Empr.4. Penctrd con fa

ingenio los Orbes s y ni {upo confervar el Im-
perio ofrecido, nila Cordna heredada,

Orse. Se llama tambien un pee , que dicen mu=
chos no rener €abeza: y es porque le fobre-
fale tan poco, que apenas (e le conoce. Lat.
Orbis pifiis. Nigrems. Phifol. Cur, lib. 3. cap.

21. No alégo al pez Ore , que dicen no tiene
cabeza , porque , aunque no le fobrefale del

__cuerpo, la tiene realmente.

ORBEDAD. f.f. Lo mifmo que Orphandid.
Tiene poco ufo y viene del Latino Orbitas,
que {ignifica o mifmo.Marq. Gob. lib. 1 .cap.
31.5.2. Porla linea de hembra {e conferva Ja
{fucefsion del padre, y fe remedia el defcona
fuelo de la Orbedid,

ORBICULAR. adj. de una term. Redondo &
circuldr. Lat. Orbicularis. GRac, Mor, f 2750
‘Todo fu efquadron hacen (los Anines) en una
figura Orbiculir,itme v eniéro, Nuq, Empr.62
Reprefenta el anillo (figura Orbicular, que no
tiene fin) la unién de voluntades, y {n perma=
nencia ¢n fos defpofados.

ORBITA (6rbita) 1. f. Voz Aftronomica. Es el
circulo Maxime , por el qual fe fupone mo-
verfe con fu movimiento proprio qualquicra
de los feis Planetas , Saturno, Jupiter ; Marre;
Venus , Mercurio v la Luna , cada unode los
quales corta a la Ecliptica obliquamente en
dos puntos-opueftos, que e llaman Nodos,
Lat, Orbita,

ORCA. {.f. Monftruo marino, efpecie de Ballé.
na, y mui {u contrario, el qual dicen habita
en los mares de Cadiz, que fe v€ en el Otofio,
y fe efConde en el Eftio en los fenos capd-
ces y tranquilos. Sufigura afirman Plinio v
Edvardo es tan irregnlar, que paréce un gran
pedazo de carne, con dientes mui fuerces.
Acomete en los lugires ocultos del mar a los
hijos de las Ballénas , y a las mifinas madres
eftando prefiadas, para facarles del vientre
los fetos, mordiendolos ferozmente, Otros le
llaman Orco. Es voz Latina Grea. Husur,
Plin. lib. 9, cap. 6. Dicen que faben efto lag
Qreas, béitias mui enemigas de las Ballénas, y
cuya forma no (e puede declarar con otra fe-
mejanza, {ino con la de una gran mdching
de carne , armada de rerribles dientes. Lop.
Rim.Rom. a la Cieacion del mundo.

Y4 el Orco aprime las agnas,
ydé el Pez efpadalas forbe,

ya finalmente fe mucven
quantos fu elemento efconde,

ORCHESTRA. £f. El lngar que en los theatrog
eftaba deflinado para fentar(e los Senadores
Romanos a vér los juegos piiblicos ; pero ef
dia de oy fe toma por cltablado, que fe for-

ma,regularmente ¢n arco, para que i¢ fienten
lgs
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Jos Miificos que tocan los inftrumentos én las
Comédias y otras fieftas. Es voz Griega y fe
pronuncia la ¢b como k. Lat. Orcbefira, Ma=
1ar. Philof. Cent.7. Refr.2. Echabaen cllu-
gar d6 fe hacian los juegos,llamado Orchefira,
Jos dinéros que tuvo por bien , de adonde ¢k
mozo quedo rico.
ORCO. {.m, Efpecie de pefcido. Veale Cica.
ORrco. Se llama tambien cl Infierno, tomado de
| un rio , que fingian los Poctas haber en aquel
1 lugdr. Es voz poetica. Lat, Oreas?. Arv.GoMm.
Cant.2, Ot 1 1.
Que aungue bora Carneades del orco botafey
T los Académicys mintiendo 4 montines,
Ny harian a fucrza de puras razones,
Que I3 Fé Catbdiica vencida quedaffe.
ORDEN. f. amb. Lacolocacion quetienen las
cofas que eftan pucftas por {uférie, y en el
il lugdr que correiponde a cada una. Viene del
Latino Orda , que figoifica co mifmo. Fr. L.
pt Gran. Symb. part.1. cap.1. §.1. Difcarre
| por la hernofura y fibricay orden de todas
| Jas colas criadas en ¢l Cielo y enla tierra. Sa-
¢ Buc. Philof, Colog. 1. tit.66. La poitréra para
guardar las efpécics delo yd paflado y aulen-
! te, con tanta ordss, y tan admirable, gual pox
| dreis vér en la Anatomia.

i Orpen. Se toma tambien por concierto y buena
' difpoficion de las cofas. Lat.Ordo. B.ARGENS,
Rim.pl.377-

Que el vefplandor podran fufrir mis ojos,
i T el orden atender de tn milicia,
Orpexn. Vale tambien regla i modo que {e ob+
ferva para hacer las colas. Lat.Ordinatio.
Onrpen. Se toma tambien por {érie o {ucelsion
i de las cofas. Lat.Ordo, Series.
f! Orpen. El fexto del numero de los Sacramen=
tos de la Iglefia, inftituidos por N.§. Jefu-
i Chrifto. Lat. Sacramentum Ordinis. NAVARR.
“ Man, cap.22. num.17. Prefuponemos lo pri-
| méro , que el Sacramento de la Orden es Sa-
I cramento por el qual.....fe da poder para
confagrar o ayudar a confagrar el Sacramen-
to del Altar. M. Avar. Catec, tom.I. lecg, 28,
Los Sacerdotes 0 Presbyteros.....no pucden
1 conferir ni la Confirmacion, nicl Orden,
OrpeN.Se llama tambien comunmente qualquic-
rade los grados de efte Sacramento,que fe van
recibiendo {ucefsivamente , y confiituyen
Miniftros de la Igléiia : como Oftiario , Lec-
tér , Exorciftay Acélyto (los guales fe lla-
man Ordenes Menores ) y el Subdiaconato,
Diaconato. y Sacerdocio, que e laman Ma-
1 yores. Lat, Ordo, Part. 1, it 6. L. 22, Pyes
que los Abddes benditos , que non fon Obif-
pos , bien pueden ordenar de Cordna , o de
Orden de Oftidrio , o de Leltor. Rigap. Fl.
Sanét. Vid.de S.Bonifacio Obilpo. Pata repa-
rar los dafios inpumerables ; que habian re-
! fultado de datfe las Iglefias por favor a los
legos uimra'sry hombres perdidos , y de ha-
fi ~ ber promovido a las Ordenes Mayores a per-
‘ fonas criadas defde fu nificz en los vicios.
| Oroey. Se llama rambienla Religion aprebada
| por el Sumo Pontihice , cuyos ndividuos vi-
ven debaxo de las Reglas eftablecidas por fit
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Fundador.Lat.0rdo Religiofus Nepr1X.Chyoms
patt.r. cap.112. El qual habia {ido Cardenal,
5 Fraile de la Orden de Sant Francilco. Yzr.
Chron. afio 750. Mui grande {ervicio hacen
3 Nueftro Sefor los hombres iluftres y prin-
cipdles, qnuando, dando libeio de repudio al
mundo , toman habito de Religiofos en algu-
na Orden aprobada.

Orpev. Vale tambien mandato que fe debe
obedecer , ubfervar y executar. Lat. Jujfum.
Impsviam. Herr Hift.Ind, Dec.7. 1ib.2. cap.1.
1ban, por orden de aquella [cfiora , quatro
Cabalieros , para que dixeflen a